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Aqueles que os salvam, agueles que os amam,
aqueles que entendem o seu valor, agueles que
dedicaram ou deram suas vidas por os livros.

Esse trabalho é para vocés.
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RESUMO

Asguerras constituem, defato, alguns dos maiores desafios encontrados por livros e bibliotecas
na tentativa de persistir ao tempo. A destruicdo aos materiais bibliogréficos € denominada
biblioclastia; esta pode decorrer de guerras e/ou de eventos de outra espécie. A presente
pesquisa aborda a temética usando como objeto a Guerra da Bésnia e Herzegovina, ocorrida
entre 0s anos de 1992 e 1995. Descreve arecorréncia de préaticas de biblioclastiaem guerras ao
longo da histéria. Utiliza como metodologia a analise de bibliografia especializada (livros,
artigos, documentos jornalisticos) e dos trés livros base (BAEZ, 2006; BATTLES, 2003;
POLASTRON, 2013), aproximando-se assim da natureza bibliografica e do caréter
exploratério da pesquisa. Discorre sobre os conceitos de biblioclastia, memaria, patrimonio,
identidade e seus didlogos com a histéria do livro e das bibliotecas. Apresenta o contexto da
Bdsnia e Herzegovina e expde as destruicdes de livros e bibliotecas ali ocorridas. Procura
responder quais seriam as motivagOes para a destrui¢ao de livros e bibliotecas no contexto da
guerra da Bésnia e Herzegovina. Conclui que os principais motivos da biblioclastia no espago-
tempo mencionado sdo 0 apagamento da memoria, o renascimento, a purificacéo étnica e a
dominagdo, 0 que evidencia o traco repetitivo, desmedido e proposital dessas préticas
biblioclésticas.

Palavras-chave: Biblioclastia. Bosnia e Herzegovina, Guerrada, 1992-1995. Danos de guerra.

Histériado Livro. Memoria



ABSTRACT

War is, in fact, one of the greatest challenges found by books and libraries in their attempt to
survive time. The destruction that they cause to bibliographical material will be denominated
biblioclasm; it can be a consequence of war and/or events of other natures. This research
approaches the subject focusing on the Bosnian war that occurred between 1992 and 1995. It
describes the recurrence of biblioclasm in wars throughout history. It utilizes as methodol ogy
specialized bibliography analysis (books, articles, journalistic documents) and three base books
(BAEZ, 2006; BATTLES, 2003; POLASTRON, 2013), providing a bibliographic nature and
an exploratory approach. Investigates the concepts of biblioclasm, memory, patrimony, identity
and their respective dialogues with book and library history. It presents the context of the
Bosnian war and expose the book destruction that occurred there. It aimsto answer which would
be the motivations for the destruction of books and libraries in the Bosnian war. It concludes
that the main reasons for biblioclasm in the space-time previously mentioned were the
destruction of the memory, the rebirth, ethnic-cleanse and domination, with evidence of

repetitive, unmeasured and intentioned practice of biblioclasm.

Palavras-chave: Biblioclasm. Bosnia and Hezergovina, War, 1992-1995. War damage. Book
History.
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1 INTRODUCAO

“Nédo nos espantemos por dispor de tdo poucos
escritos antigos, mas apenas por té-los.”

(Gertudre Burford Rawlings)

Bibliotecas, no decorrer da histéria, tém sido lugares de inquietagcdo, de siléncio, de
conhecimento, de sonhos, de prazer, castel os da erudicéo, depdsitos do registro informacional,
abrigos para tesouros; mas apesar de tantas definigoes, esses locais tém sido também alvos de
destrui¢des. Os ataques aos quais as bibliotecas sdo submetidas ocorrem por motivos variados,
desde fatores naturais — tsunamis, terremotos, inundagdes, o tempo -, até fatores humanos.

Discutir a destruicéo das bibliotecas e seus livros, conhecida como biblioclastia, éfaar
também sobre a fragilidade de ambos. Diante dos cenérios de conflitos armados, a situacéo fica
aindamaisdelicada, pois € aqui que se encontram os biblioclastas— aquel es que destroem livros
e bibliotecas — intencionais e com maior poder destrutivo.

Aqueles que queimam livros, que banem e matam poetas, sabem exatamente
o0 que fazem. Seu poder éincalculavel. Precisamente porque 0 mesmo livro e
a mesma péagina podem ter efeitos totalmente dispares sobre diferentes
leitores. Podem exaltar ou aviltar; seduzir ou engjar; estimular avirtude ou a
barbérie; acentuar a sensibilidade ou banaliza-la. De maneira verdadeiramente
desconcertante, podem fazer as duas coisas, praticamente a0 mesmo tempo,
em um impulso tdo complexo, tao hibrido e téo rapido em sua alternanciaque
nenhuma hermenéutica, nenhuma psicologia podem predizer nem calcular a
suaforca. [...] Na experiéncia humana ndo ha fenomenologia mais complexa
do que aguela dos encontros entre texto e percepcdo [ ...]. (STEINER, 2017, p.
15).

As guerras s80 0S momentos onde ocorrem as maiores provagdes para os abrigos do
conhecimento, por incrivel que parega eles s30 avos certost. Em meio atantos horrores desses
periodos, a biblioclastia? pode passar despercebida, mas ela é uma prética to recorrente em
conflitos que podemos considerar como uma tatica de guerra ou um crime de guerra, pois as
bibliotecas “[...] tem sido frequentemente vitimas desses eventos, uma vez que nelas se
localizam as fontes de informagfes que foram criadas, mas que também ali se guardam os

tesouros de geracdes.” (SANTOS, 2016, p. 310). Como um dos tantos exemplos dessa

1 As destruicdes de livros e bibliotecas durante guerras nés daremos o home de biblioclastia da guerra.
2 O termo serdmais bem explicado em uma secdo prépria mais adiante.
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conjuntura, temos o caso das préticas de biblioclastia que foram marcantes durante a guerrada
Bdsnia e Herzegovina.

A guerra da Bosnia e Herzegovina, ocorrida entre 1992-1995, foi uma das tantas
consequéncias provenientes da dissolucdo lugoslavia. Ao tentar ser reconhecido como pais,
esse territorio, foi duramente atacado, sofrendo alguns dos maiores horrores da historia
europela. Entre eles, a destruicdo do seu patrimonio bibliogréfico. Em vista desse fato, a
presente pesquisa se propde a elucidar o tema da biblioclastia tendo como objeto a guerra da
Bdsnia e Herzegovina, 1992-1995. A partir dessa temética e desse objeto de pesquisa aqui
apresentado o estudo expde como problema a seguinte questdo: Quais seriam as motivagoes
paraadestruicdo delivros e bibliotecas no contexto daguerrada Bdsnia e Herzegovinaocorrida
entre 1992-1995?

Caminhando ao encontro de umaresposta, o desenvolvimento desse trabalho é dividido
em quatro sec¢Oes principais, juntas elas formam o referencial tedrico direcionado e organizado
paraamelhor exposi¢cdo dos conceitos e informagdes necessarias afim de entender o problema.

A primeira secd0 da pesquisa se chama “Memdria, Patrimonio, ldentidade e a
Biblioteca Invisivel”. Nela apresentamos alguns conceitos basicos para a compreensdo do
desenvolvimento desse trabalho, sGo eles memoria, patriménio — entre eles o patrimoénio
documental e identidade. Ambos estéo ligados com proximidade a questdo da destruicdo de
livros, bibliotecas e suas motivacfes. Mais para frente explicamos o termo Biblioteca Invisivel
e sua relacdo com a biblioclastia, isso se mostra relevante em vista de ser a mesma metéfora
gue titula esse estudo.

Na segunda secéo, “O estudo da biblioclastia”, analisamos a etimologia da palavra
biblioclastia para verificar sua origem e significados, ambos de extrema importancia para o
prosseguimento do trabal ho. Em seguida realizamos a relacdo entre a biblioclastia e a Historia
do Livro, campo estritamente ligado a Biblioteconomia. Essa subsecdo é necessaria para
perceber como vem sendo tratado o tema dentro do campo. Nela abordamos os autores
fundamentalistas da pesquisa, a exemplo de Fernando Baez (2006), Lucien Polastron(2013) e
Matthew Battles (2003). Apos isso, exemplificamos aguns fatos marcantes da destruicéo de
livros e bibliotecas ap longo da histéria, que tenham ocorrido em momentos de guerra. Ainda
nesse capitul o apresentamos o posicionamento da ONU, UNESCO, IFLA e das Nagbes no que
diz respeito a destruic¢do do patrimdnio bibliogréfico, utilizando o principal documento sobre 0
tema, a Convencéo de Haya de 1994.

A préximasecao € denominada “Cenario Bosnia e Her zegovina” e nela serdo tratadas

trés questdes principais. A primeira € o entendimento do que seria a Bosnia e Herzegovina no
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seculo XX, em vista da dissolucdo da lugoslavia e sua iminente guerra em busca da
independéncia, apdés o feito redizado pela Croécia Posteriormente exploramos as
caracteristicas politicas, econdmicas, religiosas e culturais desse pais no periodo que ronda a
guerra ocorrida entre 1992-1995, esse € um topico valioso para perceber a relacéo da guerra
com as destruigdes patrimoniais da Bosnia e Herzegovina. Por Ultimo o estudo recai sobre a
propria guerra ocorrida entre 1992-1995 e o que a mesma envolve, trazendo uma visdo mais
ampladas perdas e agdes ocorridas nesse momento conflituoso, com o propdsito de possibilitar
a compreensao das motivacdes para as praticas de biblioclastia que se suscitaram a partir desse
ponto.

Por fim, temos a quarta e Ultima secéo chamado “A biblioclastia durante a guerra da
Bosnia e Herzegovina”, que com a base anterior pode se firmar seguramente. Dividida em
duas subsecBes, onde, na primeira, expomos 0s atagues aos quais as bibliotecas foram
submetidas durante a guerra da Bosnia e Herzegovina, possibilitando a visualizacdo de um
panorama da destruic¢éo voltadaaoslivros entre 1992-1995. Ja a segunda parte buscaidentificar
as motivacdes que levam aos atagques sofridos por abrigos da memaria dentro do mesmo espaco
e tempo. Para acompanhar esse topico é necess&rio ressaltar que a guerra da Bosnia e
Herzegovina foi uma guerra, ndo so politica e territorial como também, étnica e que, portanto,
abiblioclastia ocorrida durante esse periodo foi umatentativa de homogeneizagéo e diminuicéo
de um povo.

Algumas disciplinas do curso de Biblioteconomia e Gestdo de Unidades de Informacao
daUniversidade Federal do Rio de Janeiro foram essenciais parainstrumentalizar esse trabal ho,
sd0 elas. Histéria do Registro da Informacéo, Extensdo Cultura e mais ao final a Conservacéo
e Preservacdo. A primeirafoi aque despertou interesse pela histériados livros e das bibliotecas,
a segunda trouxe para a pauta, brevemente, a questéo das destruicdes e a ultima mostrou o
guanto é imprescindivel preservar o patrimonio.

A escolha do tema biblioclastia, em especial durante guerras, surgiu apos a leitura do
livro Historia universal da destruicdo dos livros: das tabuas sumérias a guerra do Iraque de
Béez, uma obra completa sobre momentos desafiadores para as bibliotecas, evidenciando a
necessidade de se falar sobre a destruicéo dos livros e de seus abrigos. Ja o objeto de pesquisa,
a guerra da Bosnia e Herzegovina foi escolhida por sua proximidade tempora e por ser
considerada uma das piores guerras quando se trata de destrui¢éo patrimonial. Portanto, esse
tema foi escolhido por ser indispensavel e urgente dar maior atencéo ao fim dos livros e das

bibliotecas para entdo buscar maneiras de evitar esse destino cruel aqual ambos estdo expostos.
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1.1 JUSTIFICATIVA

O trabaho em questéo, contribui para os estudos da Biblioteconomia e da Ciéncia da
Informac&o, em especia a vertente da memoria, do patrimdnio, da identidade e da histéria do
livro e das bibliotecas por trazer luz a problemética da biblioclastia e os danos que esta
transporta para essas dimensdes ao longo da histéria. O intuito € provocar areflexd@o acercado
tema biblioclastia a partir da guerra ocorrida na Bosnia e Herzegovina, entre 1992 e 1995.

Apesar daimportanciaem proteger amemaoria de ataques durante os conflitos, o assunto
no étratado com adevida profundidade®, ficando em segundo plano quando se trata dos crimes
de guerra. Uma pequena quantidade de estudos é realizada para discutir o tema, em especial no
Brasil. Portanto, este projeto procura ampliar a literatura da area da Historia do Livro, em
especifico no que toca a destruicéo de livros e bibliotecas.

Pelo lado da Biblioteconomia, € uma oportunidade de destacar as dificuldades
enfrentadas por seus objetos de estudo, oslivros e as bibliotecas. A Biblioteconomiaéaciéncia
gue estuda, dissemina e preserva os registros informacionais, onde grande parte de um acervo
pode ser capaz de recordar a memaria. E valioso para a &rea que o argumento da destruicéo
venhaa superficie - sgja estudado - para perceber as barreiras existentes na sua funcéo de fazer
permanecer os registros humanos e como lidar em situagdes onde a biblioclastia se faz presente.

No ambito brasileiro, ajustificativa parte do reconhecimento das constantes préticas de
biblioclastia que ocorrem neste territério. Pensando em guerras pode parecer distante, porém,
elas afetam também o Brasil, como ocorreu com cidades no Sul do pais que sumiram com livros
alemaes durante a Segunda Guerra Mundial. Mais marcado na memaria esta a Ditadura Civil -
Militar onde a censura’® — também préticade biblioclastia - se fez presente. Além disso, existem
os furtos, o descaso, os incéndios e as destruicdes naturais®. A questdo € proxima da realidade
brasileira, porém ndo € reconhecida como, nesse sentido, entende-se a necessidade de estuda-
lano @mbito da Histériado Livro e das Bibliotecas dentro da Biblioteconomia brasileira.

Esse estudo também sejustificapor auxiliar naidentificacéo do fendmeno dadestruicéo
aos espacos de meméria durante as guerras. Entende-se que falar sobre, é evocar amemoariadas
bibliotecas atingidas. Contemplar o lado social, visto que a meméria é peca formadora da

identidade, faz compreender que as bibliotecas possuem um motivo de existir, possibilitando

3 Conclui-se isso ap6s encontrar pouca literatura especifica sobre o tema, especialmente no Brasil.

4Ver Livros e subversio de Sandra Reimao, Documentos sensiveis de Icléa Thiesen e Censura de
livros durante a ditadura militar: 1964-1978 de Maria Mercedes Otero.

® Ver Desear, poseer y enlouquecer de Umberto Eco, A biblioclastia no inicio do século XXI: duas
faces de uma tragédia de Josiel Santos e ver também as referéncias desse trabal ho.
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umavisao mais humana sobre amesma. Opor memériaao esquecimento, mesmo um ndo sendo
antitese do outro, afim derevelar que o ser humano éasuahistoria, assim, quando elaé apagada
pode acabar por se perder também um pedaco de quem se é.

Pessoalmente, a historia do livro e das bibliotecas e a linha da memoria desde o inicio
chamaram a minha atengédo e tém sido meu interesse ao longo do estudo da Biblioteconomia.
A biblioclastia entrou em minha vida pouco depois de escolher a profissdo, e €, sem davida, o
tépico que mais me encanta, apesar de toda tristeza que carrega consigo. A diversidade de
destruicOes a quais as casas da memodria e historia estdo suscetiveis sgjam elas humanas ou
naturais, alerta para a sutil contraposicéo entre a delicadeza e a forga desses espagos misticos,
as bibliotecas. Por acreditar que os livros sdo capazes de transformar, de identificar e,
principamente, de libertar € facil entender sua importancia e relacdo com o social, por esse e
tantos outros motivos, o projeto me fascinae motiva. Com asleituras no decorrer deste caminho
pude perceber que as préticas de biblioclastia precisam ser reconhecidas e estudadas, na busca
de manter viva a memoria do que é destruido e na esperanca de repensar a inconseguéncia

desses atos.

1.2 OBJETIVOS

Aqui serdo expostos os objetivos, tanto gera quanto especificos. O primeiro € o norte,
aquele que guiard o caminho a ser percorrido para solucionar o problema da pesquisa. Os
seguintes sd0 0s pontos necessarios para alcancgar o objetivo principal, eles serdo examinados e

respondidos ao longo dos capitul os.

1.2.1 Objetivo gerd

Identificar e discutir as motivactes para a prética de biblioclastia no contexto da guerra

da Bosnia e Herzegovina entre os anos de 1992 e 1995.
1.2.2 Objetivos especificos:
a) explorar o conceito dabiblioclastia;

b) relacionar a biblioclastia com memoria, identidade, patriménio e Biblioteca

Invisivel;



d)

f)

19

mapear os principais estudos sobre a destruicdo bibliogréfica e de bibliotecas no
ambito da Historiado Livro e das Bibliotecas;

apresentar como as nacdes e 6rgaos como a ONU — Organizacao das Nacdes Unidas
-, UNESCO - Organizacéo das Nagdes Unidas para Educacéo, a Ciénciae a Cultura
-e IFLA — Federac@o Internaciona de Associagdes e Instituicdes Bibliotecarias -
estdo se posicionando diante a destruicdo do patrimonio bibliografico;

situar historicamente o contexto da Bosnia e Herzegovina do ponto de vista politico,
econdémico e cultural (1992-1995);

verificar e discutir a biblioclastia durante a guerra da Bosnia e Herzegovina (1992-
1995).
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2 PROCEDIMENTOSMETODOLOGICOS

Nesse topico sdo apresentados os procedimentos metodol 6gicos que possibilitaram a
pesquisa e o desenvolver do problema. Paraisso foi necessario definir a natureza da pesquisa,
as técnicas de coleta e analise de dados e a amostra/fontes, de forma a compreender como se

chegou aos resultados.

2.1 NATUREZA DA PESQUISA

A pesguisa aqui relatada é bibliografica, visto que foi realizada a partir da leitura e
andlise de fontes bibliogréficas. Foram consultados artigos cientificos, livros, regulagdes como
aConvencao de Haia de 1994 — primeiro e segundo protocolo -, o relatorio final da ONU sobre
a situacdo da lugoslavia, a Convencéo sobre a protecdo do patriménio mundial, cultural e
natural de 1972, os principios de atuacdo da IFLA em atividades relacionadas com as
bibliotecas em situacOes de risco e outros documentos gque auxiliassem no desdobramento do
problema. Esta é também uma pesquisa de carater exploratorio por se utilizar da revisdo de
literatura; qualitativa, pois busca entender as motivacbes de um comportamento, o da
biblioclastia, sem quantifica-lo; por fim, € tedrica por ndo almejar uma aplicacdo e

experimentacdo do ponto de vista empirico.

2.2 ESTRATEGIA METODOLOGICA

Como estratégia, o estudo apoiou-se na leitura e avaliagdo de fontes bibliograficas
(livros, artigos de periddicos, matérias de jornal), das quais se tentou extrair o mais relevante
para o entendimento da questdo. Foram usadas bases de dados como a BRAPCI, o Capes, 0
Project MUSE® - base que promove 0 acesso a materiais digitais da area de humanidades e
ciéncias sociais para estudantes e acumula diversos periodicos conceituados -, a JSTOR,
Journal Storage, usou-se também do Google académico, da Biblioteca digital da ONU, da
Bibliotecada UNESCO, daBibliotecaDigital dalFLA edarede debibliotecasdaUniversidade
Federa do Rio de Janeiro, em especial o Centro de Informag&o Europeia.

6 Base que redine textos compl etos das areas de Ciéncias Humanas e Ciéncias Sociai's, Seu acesso é
disponivel, parciamente, pelo Portal de Periddicos da CAPES.
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Além disso, a autora entrou em contato, via correio eletrénico, - para obter mais dados
sobre a destruicdo patrimonia do objeto - com bibliotecas na Bdsnia e Herzegovina — por
exemplo, a Biblioteca Nacional e Universitaria do pais e o Instituto de Estudos Orientais -,
também foi contatado o especialista em patriménio isamico Andras Riedimayer, da
Universidade de Harvard, que apresentou o site Heritage Sense Agency’, qual tem uma coleg&o
de documentos sobre a destrui¢éo patrimonial ocorridana Ex-lugoslavia. Ademais, foram feitas
tentativas de contato com diversos consulados da Bésnia e Herzegovina e do Brasil na Europa,
com a Biblioteca da ONU, a Biblioteca da UNESCO, a Biblioteca do Congresso Americano e
com alFLA, nem sempre se obteve resposta.

Com o auxilio dessas ferramentas, buscaram-se documentos relativos a histéria
contemporanea da Bosnia e Herzegovina, a historia do livro e das bibliotecas, a histéria da
destruicéo dos livros e bibliotecas - biblioclastia -, a memaria, o patriménio, a identidade e
documentos que auxiliassem na construgcdo do termo “Biblioteca Invisivel”. Foram utilizadas
regul agbes de importancia que abordaram os crimes de guerra, como por exemplo, aConvencao
de Haia de 1954, onde foi decidida a protecéo de propriedade cultural em caso de conflitos
armados, o relatorio da ONU, documentos do Conselho da Europa e propostas da IFLA. Essas
fontes foram consultadas e destacaram-se as partes mais importantes para fundamentar a

pesquisa aqui descrita, as mesmas se encontram especificadas no tépico Referéncias.

3.3 FONTES PRINCIPAIS

Diversos autores e periédicos foram verificados para compor o referencial tedrico deste
trabalho, sendo grande parte da década de 90, o momento no qual o conflito estava em vigor.
Em especial trés livros formaram a base na qual se construiu este pensamento, sdo eles. A
histéria universal da destruicdo dos livros. das tabuas sumérias a guerra do Iraque, de
Fernando Baez; Livros em chamas:. a histéria da destrui¢ao sem fim das bibliotecas, de Lucien
X. Polastrone e A conturbada historia das bibliotecas, de Matthew Battles. No ambito dos
artigos o autor mais utilizado foi Andras Ridlemayer. Fontes jornaisticas também foram
consultadas, assim como dicionérios da biblioteconomia e de linguagem. E véido ressaltar que
amaioria das fontes - apesar de haver parte em portugués e francés - é em lingua inglesa ou
espanhola, pois por virem da Europa e possuirem proximidade com o objeto de pesquisaforam

as linguas nas quais se encontrou mais estudos sobre o tema.

" Heritage Sense Agence: <http://heritage.sense-agency.com/>.
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3 REFERENCIAL TEORICO

O referencial tedrico a seguir explora as referéncias como meio para fundamentar essa
pesquisa. Definindo conceitos e relacionando-0s com a temética e objeto. Ele € composto por
quatro secbes secundérias, na qual cada uma contém numero préprio de secdes terciérias.

Intenciona-se com essa ordem chegar aos objetivos pré-estabel ecidos.

3.1 MEMORIA, PATRIMONIO, IDENTIDADE E A BIBLIOTECA INVISIVEL

“SOMOS nuestra memoria, somos ese quimeérico
museo de formas inconstantes, esse monton de
espeos rotos.”

(Jorge Luis Borges)

Seja por coincidéncia ou por razdo, a palavra “livro” e a paavra “livre” tem sua
etimologia derivada do mesmo termo em Latim, Liber. Ainda que as duas tenham significados
diferentes - a primeira designa-se a um objeto e a segunda se refere ao ser autbnomo em uma
ou mais esferas — percebe-se sua conexdo, para além da derivagdo, dado que os livros podem
auxiliar na libertac&o ao possibilitarem 0 acesso ao conhecimento e a memdria, dando chance
de ser livre paraidentificar-se com o que achar melhor dentre as opcdes de um acervo. O ataque
contralivros e bibliotecas destréi mais que a dimensdo material deles, visto que afeta também
amemoria e o patrimdnio de um povo. As bibliotecas sdo consideradas lugar de memria por
ser abrigo de acervos que podem reviver tempos passados, informar sobre a cultura, areligido,

ahistéria, os costumes, osideais e ainda ser patriménio.

Os lugares de meméria nascem e vivem do sentimento que ndo ha memaria
esponténea, que € preciso criar arquivos, que € preciso manter aniversarios,
organizar celebracOes, pronunciar elogiosfunebres, notariar atas, porque essas
operagdes ndo s30 naturais. E por isso a defesa, pelas minorias, de uma
memoria refugiada sobre focos privilegiados e enciumadamente guardados
nada mais faz do que levar &incandescéncia a verdade de todos os lugares de
meméria. Sem vigilancia comemorativa, a historia depressa os varreria. S0
bastiGes sobre 0s quais se escora. Mas se 0 que eles defendem néo estivesse
ameacado, ndo se teria, tampouco, a necessidade de construi-los. Se
vivéssemos verdadeiramente as lembrancgas que eles envolvem, eles seriam
indteis. E se, em compensacdo, a histéria ndo se apoderasse deles para
deformé-los, transforma-los, sové-los e petrifica-los eles ndo se tornariam
lugares de memdria. (NORA, 1993, p. 13).
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Ou sga, os lugares de memadria, como a biblioteca, se relacionam com a propria
memoria pela incapacidade humana de rememorar todo o passado, tornando-a entdo fragil as
suscetibilidades do tempo. Socrates ([s.d.], ndo paginado apud RICOEUR, 2007, p. 28) em sua
metafora do pedaco de cera fala sobre a memaria e sua possibilidade de esquecimento, visto

que elaé, como tudo, exposta as mudancas temporais:

Pois bem, concede-me propor, em apoio ao que tenho a dizer, que nossas
almas contém em si um bloco maledvel de cera: maior em alguns, menor em
outros, de uma cera mais pura para uns, mais impura para outros, e bastante
dura, mas mais Umida para alguns, havendo agqueles para quem ela esta no
meio-termo [...] Pois, entdo, digamos que se trata de um dom da mée das
Musas, Memdria. exatamente como quando, a guisa de assinatura,
imprimimos a marca de nossos anéis, quando pomos esse bloco de cerasob as
sensagles e 0s pensamentos, imprimimos nele agquilo que queremos recordar,
quer setrate das coi sas que vimos, ouvimos ou recebemos no espirito. E aquilo
gue foi impresso, nds o recordamos e 0 sabemos, engquanto a suaimagem esta
ali, ao passo gque aguilo que é apagado, ou aquilo que ndo foi capaz de ser
impresso, NGs 0 esquecemos, isto €, ndo o sabemos.

Pode-se fazer ligacdo entre a palavra “impresso” na passagem € 0s registros
bibliograficos, entendendo que o registrado — seja em livros ou em outro suporte — tende a
permanecer, enquanto o ndo “impresso” inclina-se ao precipicio da desmemoria. Justifica-se,
assim, a construcéo de um abrigo para a memoria, ja que ela corre riscos de ser alterada, sgja
naturalmente ou por agdes humanas motivadas pelo medo que o poder de ser memaria provoca.
E também essencial abrigar amemoriaparacompreender ahistoriade acordo com as mudancas
na forma de pensar, podendo driblar as tentativas dos conquistadores de dominar e direcionar
0 passado de acordo com interesses pessoais para moldar o presente e o futuro.

Desde a antiguidade amemaria é fonte de indagacdo, mas, além disso, € vistacomo uma
caracteristica poderosa, por que amemoria € a substancia essencial paraformar aidentidade de

uma pessoa ou de um col etivo.

Em um conto cléssico de Voltaire, os famosos filésofos Descartes e Locke
argumentam apaixonadamente sobre aimportanciadamemaria. Visando uma
solucdo para essa controvérsia, as Musas — filhas de Mnemosyne, a Deusa da
memoaria — tomam parte e, como experimento, cancelam todas as formas de
memoaria durante alguns dias. A humanidade, como se pode supor, mergulha
em um caos impressionante. As pessoas esquecem tudo, desde as nogdes mais
elementares até suas inibi ¢cdes béasi cas. Mas €l es esquecem especi al mente suas
razdes para viver e seus projetos futuros, evidentemente baseados em suas
historias e seu passado. (CIVALLERO, 2007, p. 8).
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A memoria é também a possibilidade de retornar a um tempo esquecido ou hunca antes
visitado, essa busca parte, geralmente, da necessidade de compreensdo sobre s mesmo e/ou o
gue esta ao redor, sem ela 0 ser humano é desprovido da oportunidade de reviver para
compreender, jague amemaria € o ressurgimento do passado, €torna-1o presente. “A memoria,
como propriedade de conservar certas informagfes, remete-nos em primeiro lugar a um
conjunto de fungdes psiquicas, gragcas as quais 0 homem pode atualizar impressdes ou
informagBes passadas, ou que ele representa como passadas.” (LE GOFF, 1990, p. 423),
ademais, a memoria pode ser registrada pelo homem a fim de acancar as futuras geracoes,
deixar marcas que podem ser visitadas quando assim for preciso.

Destruir os meios que encaminham a memaoria ndo € levar para o Lete — rio mitoldgico
do esguecimento — apenas o passado, € transportar para |4, também, um presente e um futuro
como eles seriam caso ndo fossem atacados, visto que o anterior, o que lembramos, € peca
construtora do agora. E importante ressaltar que o ndo lembrado é igualmente construtor do
tempo presente, ja que amemoria € fluida e, portanto, ndo passaintacta ao longo dos anos, mas
amanipulacdo da memaria pode ser negativa para grupos especificos em casos de imposi ¢ao.

Essa memoria, imprescindivel em sua base, ndo ultrapassaria o0 tempo e todos 0s seus
ruidos sem a gjuda das bibliotecas, museus e arquivos - os lugares de meméria- que, por conté-
la, também o sdo. Segundo Silveira (2010, p. 78) as bibliotecas “[...] tém funcéo de enfrentar o
tempo e as incontingéncias da morte e do esquecimento, bem como colaborar para que uma
dada comunidade estruture suas agdes em torno de referenciais identitarios comuns.”.

Dessa forma, a memoria necessita tanto da biblioteca quanto a biblioteca é necessaria
para a persisténcia da memoria, elas sdo, desde o principio, complementares. A meméria que
seria, de acordo com Murguia (2010, p. 18), uma:

[...] espécie de corddo que amarraria nossos atos e pensamentos, permitindo
uma continuidade que, ao longo de um periodo de tempo, articulasse nossa
exigténcia [..] Assim, presentificando o passado de forma continua e
constante, somos capazes de lembrar acontecimentos, ideias[...] permitindo a
formacdo de pensamentos e a experiéncia de sentimentos.

E, portanto, indissociavel das bibliotecas, e essas Ulltimas por ser seu abrigo acabam por
setornar alvos. O entendimento desse fato € facilitado ao se observar afala de Pollak (1992, p.
204) ao dizer que “[...] a memoria ¢ um fendmeno construido.”, assim como o conjunto de
memorias edifica a biblioteca, e dessa forma, tanto uma quanto a outra, estdo vulneraveis as

alteracbes exercidas por grupos de poder com base em seus proprios interesses. Pois,
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inoportunamente, as bibliotecas e os livros podem ser considerados “obstaculos” no caminho
da remodelagem da memaria e por tal, se tornam alvos da destrui ¢éo.

Ja o patrimdnio € a heranca de um povo, sdo bens materiais ou imateriais que possuem
significados e abrigam memaria, sdo “[...] nossa pedra de toque, nosso ponto de referéncia,
nossa identidade.” (UNESCO, 2017, ndo paginado). A no¢do de patrimbnio é ampla e muito
debatida, mas € mundia mente reconhecida a necessidade de promover sua salvaguarda em
mei o atantos potenciais perigos. Existe um tipo especial de patrimonio que possui relacdo com
0s espacos de memoria, sdo eles os patrimoénios culturais. As bibliotecas, especificamente, tém
como interesse o patrimdnio documental/bibliografico/textual, definidos pela UNESCO (2017,
ndo paginado, tradugdo nossaf) como documentos, produzidos a partir da “atividade humana”,
gue moram em bibliotecas, arquivos e museus e tém a possibilidade de ser “[...] simbolos e ter
caracteristicas relevantes para a memoria coletiva de uma comunidade, nacéo, regido ou
sociedade. Por meio do seu suporte e contetido, os documentos refletem a diversidade de povos,
culturas e idiomas, se tornando parte do patrimonio humano.”. Ainda sobre o conceito de

patrimonio bibliogréfico, Pefiadiz ser possivel considerar que (2013, p. 41, tradugdo nossa):

[...] o que congtitui o patrimonio bibliogréfico e documental sdo as expressoes
artisticas, historicas, culturais, folcloricas, educativas, intelectuais e
cientificas, entre outras, que tenham sido produzidas para atestar o
desenvolvimento das sociedades e que, por sua vez, tenham sua objetificacdo
€em manuscritos, impressos, meios audiovisuais, documentos el etrdnicos e de
outros tipos com a finalidade de armazenar, transmitir, preservar, conservar,
comunicar e difundir o conjunto de conhecimentos contidos naguelas
manifestactes.®

Em outro trecho comenta, sobre os livros e os documentos que “[...] estes possuem
particularidades materiais, intelectuais, graficas, simbdlicas, histricas e sociais, 0 que 0s
outorga significacdo para ser considerados patrimonio bibliografico [...]” (PENA, 2013, p. 32),

deixando evidente como os livros e outros suportes bibliogréficos, que por acaso formam os

8 «[...] symbols of and have features relevant to the collective memory of a community, nation, region
or society. Through their support and content, documents reflect the diversity of peoples, cultures and
languages, and become part of the heritage of humanity.”. (UNESCO, 2017, ndo paginado).

9 “[...] lo que consituye el patrimonio bibliografico y documental son las expresiones artisticas,
histéricas, culturales, folcloricas, educativas, intelectuales y cientificas, entre otras, que han sido
producidas para atestiguar €l desarollo de las sociedades y que, a su vez, han sido objetivadas em
manuscritos, impresos, medios audiovisual es, documentos el ectronicos y de otros tipos com €l fim de
almacenar, transmitir, preservar, conservar, comunicar y difundir lasumade conocimientos contenidos
em aquellas manifestaciones.”
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acervos em bibliotecas, sdo parte do patriménio por ser representantes de aspectos Unicos de
um grupo.

Os acervos hibliograficos e as bibliotecas enfrentam certa resisténcia em ser
reconhecidos como patriménio e € facil perceber que o patriménio documental € menos
considerado parte da memaria e identidade de um povo do gque 0s outros tipos de patrimonio.
A enchente de Florenca de 1966 e o consequente alagamento da sua Biblioteca Nacional
resultaram em uma mudanca nesse aspecto — apos ser percebida a fragilidade desses materiais
-, favorecendo entdo a questéo dos livros e documentos que comecaram a ser vistos, além de
como objetos, como pegas essenciais para complementar a memaoria e, principa mente, como

patrimonio.

E o conjunto de bens, materiais e imateriais, que sdo considerados de interesse
coletivo, suficientemente relevantes para a perpetuacdo no tempo. O
patrimonio faz recordar o passado; € uma manifestagdo, um testemunho, uma
invocagdo, ou melhor, uma convocagdo do passado. Tem, portanto, a fungéo
de (re)memorar acontecimentos mais importantes, dai a relagdo com o
conceito de memodria|...] E o conjunto de simbolos sacralizados, no sentido
religioso eideol dgico, que um grupo, normalmente a elite, politica, cientifica,
econbmica e religiosa, decide preservar como  patrimbnio
coletivo.(RODRIGUES, 2002, p. 4 apud SILVA JUNIOR; OLIVEIRA 2018,

p. 4).

Ou sgja, os registros histéricos em suportes bibliograficos - nascidos da necessidade de
fazer permanecer a oralidade - se configuram como patrimonio por sua capacidade em refletir
todos esses aspectos e ainda ser parte da memaria de um povo, possuir significado e ser um
simbolo, dito isso, o patrimonio, independente do seu formato, € importante na construcéo da
identidade. De acordo com Gongalves, “Uma nag¢do ‘se torna o que ela € namedida em que se
apropria do seu patrimoénio’” (1996, p. 24 apud BO, 2003, p. 18), assim, mesmo sem ser um
processo natural e, em realidade, por vezes imposto, aquele que conhece seu patrimonio,
reconhecea si proprio, rememora suas memorias e se identifica com a prépria historia. Nesse
sentido, os materiais bibliograficos, principalmente os livros, precisam, antes de tudo, ser
reconhecidos como obra patrimonial quando fizerem contribuicdes para a formacéo da

memoria.

O livro € umainstituicdo da memoria paraa consagragdo e permanéncia, e por
isso deve ser estudado como pega chave do patriménio cultural de uma
sociedade. Deve-se entender que o patrimdnio cultural existe na medida em
gue a cultura congtitui o patrimonio mais representativo de cada povo [...] o
patriménio tem capacidade para promover um sentimento de afirmacdo ou
pertencimento transmissivel e pode fortalecer ou estimular a consciéncia de
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identidade dos povos em seus territérios. Uma biblioteca, um arquivo ou um
museu s3o patrimdnios culturais e cada povo os assume como templos da

memoéria. (BAEZ, 2016, p. 51).
Essa tdo comentada identidade, claramente mutavel, é constituida por aspectos tanto
sociais, quanto culturais e historicos. Nesse sentido, os livros e as bibliotecas se apresentam
como, respectivamente, suporte e local que abrigam matéria para a formagdo da identidade de

um individuo ou grupo. N&o é exagero dizer que ambos sdo essenciais por suas fungoes.

[...] faz-se necessario notar que aideia de identidade € um construto que tem
como elemento de sustentacao discursos, objetos e praticas simbdlicas que nos
posicionam no mundo e que dizem nosso lugar em relagdo ao outro (outros
pontos de referéncia, outros lugares). Ao fazer isso, a identidade também
marca e estabelece uma posicéo, o lugar que efetivamente construimos e no
gual nos inserimos. (FRANCA, 2002 apud SILVEIRA, 2010, p. 68, grifo
NOSS0).

O reconhecimento do ser e do seu lugar de pertencimento, ou sga, a identidade, é
indissocidvel dos conceitos da memaria e do patriménio, visto que o segundo &, no caso dos
livros, a representacdo fisica das caracteristicas, gostos e ideias passadas que moldam o
presente. Como diz Choay, “O patriménio expressa aidentidade historica e as vivéncias de um
povo. Sendo assim, o patrimonio contribui para manter e preservar a identidade de uma nagéo
dai o conceito de identidade nacional, de um grupo étnico, comunidade religiosa, tribo, cla,
familia” (1992 apud RODRIGUES 2012, p. 4, apud SILVA JUNIOR; OLIVEIRA, 2018, p. 4).

As bibliotecas entram nesse panorama como os lugares que da mesma forma abrigam e
transformam a memoria, preservam, tratam e difundem as informagdes contidas no patriménio
documental, possibilitando o acesso, para os individuos, aos meios formadores de identidade.

E necessario compreender que o patrimonio bibliografico e documental da
humanidade tem grande importancia nas sociedades por sua capacidade para
construir identidades, paraproporcionar conhecimentos sobre 0 passado assim
como para permitir construir o presente e visualizar o futuro. (PENA, 2011, p.
308, traducéo nossa'®).

Logo, tanto a memoria quanto o patrimonio documental/cultural estdo relacionados a

esse local de resisténcia conhecido como biblioteca, ndo que resistir esteja sendo facil. Silveira

10 “Eg necesario comprender que el patrimonio bibliografico y documental de la humanidad tiene gran
injerencia en las sociedades por su capacidad para conformar identidades, para proporcionar
conocimientos sobre el pasado asi como para permitir construir el presente y visualizar el futuro.”.
(PENA, 2011, p. 308).
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(2010, p. 81) diz, relacionando esses trés conceitos — memoria, patrimoénio e identidade —, que
as bibliotecas séo:

[...] espacos permeados por tensdes contraditdrias, mas que estdo abertas ao
mundo das realidades e dasideias. Construtos privil egiados do saber onde, por
intermédio da materiaidade de suas cole¢des, nossa tradicdo, nossa meméria
col etiva e nosso patrimdnio cultural se mesclam para urdirem o tecido no qual
aquilo que chamamos de identidade se congtitui, se nutre e se valoriza.

Fica necessario faar ainda que o processo de construcdo da memdria e da
patrimonializacdo € moldado pelo ser humano, ndo é um movimento natural, mas se acredita
no valor de ambos para a formagdo identitaria.

Posto isso, esse trabalho, para representar a biblioclastia — que ao fim danifica o
patrimonio, amemoria e aidentidade -, se propde a usar uma metéfora que simbolize as perdas
acarretadas por tal pratica, afinal, sdo elas constantes eincalculaveis. Compde-se entdo, o termo
Bibliotecalnvisivel que é baseado no titulo dolivro, Le Musée Invisible, de Nathaniel Herzberg,
reporter do Jornal francés Le Monde. Segundo o autor, 0 Museu Invisivel seriaum museu cujo
acervo se comporia por obras de arte roubadas, e por isso tornar-se-ia um dos maiores e mais
ricos museus do mundo. Esse museu, claramente, ndo existe, mas aerta para a grande
quantidade de roubos de obras de arte, e a escolha da palavra invisivel ocorre por que esse
acervo, por mais incrivel que pareca, ndo € possivel de se enxergar, de se tocar, de apreciar ou
sequer de aprender com €ele, pois ndo se sabe a localizacdo de suas pegas. (CLAUDIO, 2016,
ndo paginado).

Seguindo por este caminho, a Biblioteca Invisivel, como idealizada nessa pesquisa, é
aquela composta por todos os livros destruidos durante as guerras no mundo. O furto, como
ocorre com o Museu Invisivel, ndo serd o protagonista na formac&o dessa biblioteca ao longo
do trabalho. Assim mesmo, talvez nédo seja téo surpreendente que esta seria a maior biblioteca
existente e, certamente, uma das mais valiosas, porém o presente estudo, que certamente ndo
poderia abranger todas as guerras no decorrer da histéria, focara apenas na guerra Bosnia no
periodo de 1992 até 1995. Utiliza-se essa metéfora sobre uma biblioteca, pois, apesar doslivros
e outros documentos serem o avo final, a biblioteca é representante do acumulo de
conhecimento e memdria de um povo e, portanto, se torna vitima quando existe a tentativa da

realizagdo de um “livro absoluto” — aquele que possibilita apenas uma verdade.

O livro foi salvo pelabiblioteca. A biblioteca é o contrério do livro Unico. No
século XVII, a constituicao das bibliotecas escapou a Igreja e se tornou uma



29

responsabilidade do Estado. Nem réplica cal cada em uma ortodoxia ciumenta,
nem acumulacdo doentia, mas colecdo refletida, ordenada e selecionada,
digamos, mesmo, censurada, mas de forma argumentada, metédica, a
biblioteca se apresenta a um so tempo como uma continuagdo do livro e sua
metamorfose. Ela transforma o Livro em livros, a Verdade em verdades. O
livro ndo setornou instrumento das L uzes sendo ho momento de sua profusao.
(MELOT, 2012, p. 108).

Infelizmente, entendendo que as bibliotecas sGo em esséncia para preservar e dar acesso,
€ a exata reproducdo de quando seus principios falham, desde que “A fogueiraem que sdo
lancados os maus livros constitui a figura invertida da biblioteca encarregada de proteger e
preservar o patrimonio textual.” (CHARTIER, 2009, p. 23). Sua utilidade € chamar atencéo
para 0s prejuizos que ja ndo mais poderdo ser consertados, afinal cinzas ndo voltam ao estado
de livro. A Biblioteca Invisivel €, portanto, a metadfora mistica criada para representar a
destruicéo de livros, nesse caso, durante a guerra da Bosnia e Herzegovina, é ainda a metéfora
para a reunido da destruicdo descontrolada sobre o patriménio bibliografico e a memaria que
ele abriga.

Esse termo foi escolhido para ser titulo deste trabalho, visto que, ao final podera ser
possivel observar um breve dimensionamento da destruic¢éo causada, mas por ndo ser viavel
contabiliza-lo, se encontrou necess&ria a utilizacdo de uma metafora que representasse a

proporc¢ao da biblioclastia ocorrida na Bosnia e Herzegovina.

3.2 OESTUDO DA BIBLIOCLASTIA

“Catching a page you could fedl its heat, and for
a moment read a fragmente of text in a strange
kind of black and gray negative, until, as the heat
dissipated, the page melted to dust in your hand.”
(Bibliotecério Kemal Bakarsi¢ [1994], sobre o
incéndio da Biblioteca Nacional e Universitaria
da Bosnia e Herzegovina, Sargjevo).

A segunda parte do desenvolvimento realizou uma trajetoria entre a etimologia da
biblioclastia, como ela vem sendo abordada no campo da Historia do Livro, suas aparicoes ao
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longo do tempo e qual tem sido a posi¢éo de alguns érgdos importantes paraa area dos livros e
das bibliotecas. Esse capitulo foi dividido em quatro partes.

3.2.1 Andlise etimolégicadabiblioclastia

Existem algumas palavras distintas para se referir a destruicéo de livros e bibliotecas.
Séo elas: memoricidio, biblioclausto nazista, livrocidio e biblioclastia Memoricidio serefere a
destruicéo do que € memoaria, contudo, ndo sdo todos os livros que se encai xam nesse patamar,
esse trabalho néo pretende julgar qual livro é ou ndo memaria, mas acredita que o conjunto, o
acervo, sim, de alguma forma, para alguém, o €. Dessa maneira, a biblioclastia acaba por
acarretar, inevitavelmente, no memoricidio (BAEZ, 2006; BATTLES, 2003).

O hiblioclausto nazista, conforme entendido pela autora, se localiza em um espago-
tempo especifico, o da Segunda GuerraMundial, ou sgja, €le € uma subdivisdo dabiblioclastia
que trata de um periodo onde essa prética se fez presente em larga escala, mas ndo é utilizado
para momentos distintos a0 mencionado. O livrocidio € um sinbnimo quase direto da
biblioclastia, que esta relacionado a destruicdes de larga escala, ao genocidio e ao etnocidio. A
biblioclastia sera utilizada no desenvolver da pesquisa e foi escolhida, ao invés do termo
anterior, pois esse trabalho percebe uma etimol ogia que se aproxima mais fielmente do ato em
Sl e soamais compreensivel em vista de seu praticante ter amesma bagagem quando se trata da
formacéo de palavras.

A andlise etimol 6gica da biblioclastia tem inicio na sua palavra de origem, biblioclasta,
que é composta pelo radical —biblio, qual segundo o Dicionério de biblioteconomia e
arquivologia (CUNHA; CAVALCANTI, 2008) € derivado do grego (biblion) e significalivro,
ja seu sufixo —clasta vem igualmente do grego e exprime a no¢éo de destruicdo (PRIBERAM,
[s.d.]). Dessaforma, um biblioclasta é aguele que destrai livros.

Conforme o Online dictionary for library and information Science, o biblioclasta
(REITZ, 2014, ndo paginado, traducdo nossall) ¢ “A pessoa que destréi ou mutila livros, por
uma raz&o ou outra. Felizmente para os bibli6filos'?, esse comportamento absurdo ndo ocorre
com frequéncia.”, seria bom se 0 final dessa frase fosse compativel com arealidade.

Dai originada, biblioclastia, € de acordo com o Dicionario do Livro (FARIA;

PERICAO, 2008, p. 95), a “[...] destrui¢io de livros.” eindo mais além, conforme o Dicionario

11 «“A person who destroys or mutilates books, for one reason or another. Fortunately for bibliophiles,
this form of aberrant behavior occursinfrequently.”. (REITZ, 2014, ndo paginado).
12 Aqueles que amam livros.



31

online Dicio (DICIO, [s.d.], ndo paginado), seria “Destrui¢ao propositada de livros, por 6dio ao
gue neles se contém ou aversdo a cultura [...]".

Uma definigdo mais completa sobre o conceito de biblioclastia ¢ “Condutas, préaticas,
procedimentos, dispositivos e politicas que conduzem a destruicdo, desvalorizagdo ou
inviabilizacdo de recursos de informacdo, dos espacos fisicos onde se aojam [...]” (BOSCH;
CARSEN, 2015, p. [8], tradugdo nossa’®). Um dos estudiosos mais importantes do tema,
Fernando Béez (2016, p. 54, traduc&o nossa'), apresenta.como “A biblioclastia, um neologismo
usado para audir a destruicéo de livros, € uma tentativa de aniquilar a memoria que constitui
uma ameaca direta ou indireta a outra memoria a qual se supde superior.”, dessa maneira, é
f&cil observar que existe um ou mais propositos nadestruicdo dos livros e das bibliotecas, entre
eles apagar amemoria.

Em alemdo existe uma forma para se referir, exclusivamente, a queima de livros que é
Blicherverbrennung, possivelmente hd um termo especifico paratal ato em vista dos episodios
desse formato que ocorreram durante a Segunda GuerraMundia. Em inglés biblioclasm, o The
dictionary of the book: a glossary for book collectors, booksellers, librarians, and others define

biblioclastia como a destruicdo de livros.

[...] (também chamada de ‘livrocidio’). Esta pode ter vérias formas, incluindo
aqueimade livros e asuamutilacgo. O uso de ‘livrocidio’ tem cunho politico,
premeditado, indiscriminado, e de maior magnitude do que ‘biblioclastia’
visto que o primeiro é, comumente, politicamente orientado e patrocinado por
um Estado. (Vga Knuth, ‘Libricide’.) ‘Em desastres naturais, a atuagdo
humana é, no maximo, uma forca secundéria, e o dano a materiais culturais
ndo gera davidas a respeito da ordem bésica da sociedade. O caso difere
completamente quando livros e bibliotecas sdo pilhados, bombardeadas e
gueimadas sistematicamente para langar, entdo, um ataque calculado e
deliberado a cultura de um grupo, e o mundo responde como se aintegridade
da cultura humana estivesse sob atagque.” [..]. (BERGER, 2016, p. 25,
traducao nossa).

13 “Conductas, précticas, procedimientos, dispositivos y politicas que conducen a la destruccién,

desvalorizacion o invisibilizacion de recursos de informacion, de los espacios fisicos donde se aojan

[...]”. (BOSCH; CARSEN, 2015, p. [8]).

14 “El bibliocausto, un neologismo usado para aludir a la destruccion de libros, es un intento por aniquilar

una memoria que constituye uma amenaza directa o indirecta a otra memoria a la que se supone

superior.”. (BAEZ, 2016, p. 54).

15<...] (also called ‘libricide’). This can take many forms, including book burning and mutilation. The
use of ‘libricide’ is more political, premeditade, wholesale, and of greater magnitude than is
‘biblioclasm’ since the former is often politically inspired and state sponsored. (See Knuth, Libricide.)
‘In natural disasters, human agency is, at most, a secondary force at play, and damage to cultural
materials does not raise questions about the basic order of society. The caseis entirely different when
books and libraries are systematically looted, bombed, and burned, for then adeliberate and calculated
attack on the culture of a group is lauched, and the world responds from a sense that the whole of
human culture has come under attack [...]”. (BERGER, 2016, p. 25).
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Esse trecho mostra uma leve distingdo entre livrocidio e biblioclastia, mas o presente
trabalho ndo concorda que a biblioclastia ocorra, quando proposital, sem o teor pensado, sem
0s motivos ideol 6gicos e em pequena escala. Em alguns paises, a palavralivrocidio, que como
dito anteriormente € um sinbnimo proximo de biblioclastia, € mais popular. Em dicionérios de
Biblioteconomia de lingua inglesa é comum encontrar a definicdo para libricide, como no

Online dictionary for library and information Science:

A sistemdtica destruicdo de livros e bibliotecas favorecida por Estados.
Exemplos do século XX incluem queimas de livros e ataques a bibliotecas na
Europa pelos nazistas e a destruicdo da Biblioteca Nacional da Bosnia e
Herzegovina em 1992 pelos Sérvios durante o cerco de Sargjevo. (REITZ,
2014, ndo paginado, tradugdo nossa®).

Outradefinicdo de livrocidio mostrarelagdo, em vista do seu radical, entre a destruicéo
de livros e o genocidio e o etnocidio, colocando-o no mesmo patamar de destruicdes cruéis e

desenfreadas que ocorreram ao longo da historia.

No caos conseguido pela agressdo extremista, genocidio e etnocidio
emergiram como fendmenos reconheciveis, claramente ligados por ideias, e
proponho que um terceiro padréo, o livrocidio, existe e se encaixa dentro do
mesmo universo tedrico. ‘Livrocidio’ é definido no Dicionario Oxford de
Inglés como um termo raro, denotando simplesmente ‘0 assassinato de um
livro’. Ele combinaaideiade livro e abate (da mesma forma que ‘homicidio’
se refere ao assassinato de uma pessoa) e essa etimologia reflete um elo com
0 genocidio e o etnocidio. (KNUTH, 2003, p. viii, tradugéo nossa'’).

Um fato minimamente curioso € o de que ao pesquisar na Encyclopedia Britannical®
online pelos termos biblioclasm, libricide e memoricide, o Unico termo que recuperou ago foi
0 terceiro e sua Unicaresposta era, surpreendentemente, um artigo sobre a destruicéo na Bésnia

e Herzegovina durante a guerra. Na Encyclopedia.com °os (inicos termos dos trés anteriores

16 “The systematic state-sponsored destruction of books and libraries. Twentieth-century examples
include book burnings and attacks on libraries in Europe by the Nazis and the destruction of the
National Library of Bosnia and Herzegovina in 1992 by the Serbs during the siege of Sarajevo.”.
(REITZ, 2014, ndo paginado).

17 “In the chaos achieved by extremist aggression, genocide and ethnocide emerged as recognizable
phenomena, clearly linked to ideas, and | propose that athird pattern, libricide, exists and falls within
the same theoretical universe. ‘Libricide’ is defined in the Oxford English Dictionary as a rare term,
denoting simply ‘the killing of a book.” It combines the idea of book and slaughter (in the same way
that “homicide” refers to the murder of a person) and its etymology reflects a link to genocide and
ethnocide.”. (KNUTH, 2003, p. viii).

18 Encyclopedia Britannica. Memoricide. Disponivel em:
<https://www.britanni ca.com/search?query=memoricide>.

19 Encyclopedia.com. Disponivel em: <https.//www.encyclopedia.com/>.
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que tém resposta € memoricide e o biblioclasm, o dUltimo ndo em um artigo préprio e Ssm ao
falar sobre a Biblia, sendo definido como a destruicéo de livros, principalmente a destruicdo
desse livro especifico.

A biblioclastia pode acontecer de diversas formas, sgjaelanatural ou humana. Contudo,
a segunda pode ser utilizada como estratégia de manipulagdo, controle, apagamento e
purificagdo cultural. Pensando nos acontecimentos ao longo da histéria, é fécil perceber que
nao € uma prética incomum, apesar de poucas vezes ser verdadeiramente compreendida

como proposital.

3.2.2 A biblioclastia naHistériado Livro

A Histéria do Livro estuda temas distintos, como o surgimento do livro e até mesmo o
periodo anterior a esse suporte como é conhecido atualmente. Conforme Darnton (2010, p. 190)
ela poderia também ser denominada como ‘“Histéria social e cultural da comunicacdo
impressa.”, isso se da porque estuda o registro e transmissao por meio da escrita e ainda quais
consequéncias foram desencadeadas nas pessoas e em seus pensamentos. Ultimamente,
entretanto, outra face do campo esta sob o foco, a biblioclastia. Da mesma forma que se estuda

oinicio do livro é preciso estudar seu fim, pois:

[...] pouca gente se da conta de como a palavra humana nos chega do passado
por superposicOes sucessivas, aos tropecles, atulhada de mal-entendidos,
apodrecida, desgastada de omissdes e incrustada de “cacos”, gragas apenas a
alguns homens [..] que tentaram, na desordem quase desesperada de
infortinios do mundo, conservar e transmitir o que lhes pareceu digno de
assim ser feito. (YOURCENAR, 2018, p. 8).

A destruicdo bibliogréfica vem se repetindo inUmeras vezes ao longo da Historia do
Livro e ndo parece ter previsdo para acabar. Fernando Baez, um dos principais estudiosos da
area e autor de um dos livros fundamentais para esta pesquisa, e este trabalho concorda, analisa
gue os livros sdo destruidos ndo por seu cardter de objeto e sim pelo que armazena, pelo

potencial que guarda, por esse vinculo com amemodria, assim diz:

Um livro é destruido com aintencdo de aniquilar a meméria que encerra, isto
€, 0 patrimonio de ideias de uma culturainteira. Faz-se destrui¢do contratudo
gue se considera ameaca direta ou indireta a um valor considerado superior.
O livro ndo é destruido por ser odiado como objeto. (BAEZ, 2006, p. 24).
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De fato, livros vém sendo pegas de fascinio para a humanidade por séculos e até
milénios. Tendo ultrapassado, ndo sem desafios, alinha do tempo, conseguiu afetar e modificar
as relacOes informacionais e o continua afazer. N&o seria possivel entender a biblioclastia sem
falar de seu grande alvo, adentrando a biblioteca, o livro. N&o é viavel estudar a destruicéo do

livro, sem estudar o préprio.

Eis o quediz o Philobiblon: 'Noslivros, vejo os mortosreviverem; noslivros,
prevejo o futuro; nos livros, os casos de guerra so revel ados, dos livros saem
os direitos legitimos de paz. Tudo muda e define com o passar do tempo que
ndo para de devorar aguilo que Saturno cria. O esguecimento recobriria toda
a gléria do mundo se Deus ndo tivesse dado aos mortais os livros como
remédio’. (BURY, 1948, p. 8 apud MELOT, 2012, p. 148)

Logo, os livros tais quais Richard de Bury escreveu, entre 1.300 d.C e 1.400 d.C., sdo
solugBes para 0 esguecimento, mas sdo também portais para a verdade, para o esclarecimento
sobre algo ou alguém e sdo, portanto, formas de razéo. O papel transformador do livro na
humanidade ndo pode ser negado. Tuchman (1980, p. 13 apud KNUTH, 2003, p. 5, traducéo

nossa?) acrescenta que:

Os livros séo os portadores da civilizagdo. Sem livros, a histéria € silenciosa,
a literatura € muda, a ciéncia € deijada, 0 pensamento e especulacéo
pardisados. Sem livros, 0 desenvolvimento da civilizagdo teria sido
impossivel. Eles sdo motores da mudanga, janelas no mundo, e (como disse
um poeta) ‘faris erguidos no mar do tempo’. Eles sdo companheiros,
professores, mégicos, banqueiros dos tesouros da mente. Livros sdo0 a
humanidade impressa.

Em outras palavras, oslivros tém influéncia direta na constante mutacdo das sociedades,
sS40 mai's poderosos que se imagina e mais temidos também. Fazem papel de guias na histéria
da historiahumana, so capazes de recordar mértires e dores. Ao chamarlos de “banqueiros dos
tesouros da mente” o liga com sua missdo de guardar e proteger a memoria escrita. S80
perigosos para quem desgja o controle sobre um povo e para quem teme pessoas capazes de

pensar, em continuidade, os livros podem ser a mais ameagadora criagéo do Homem.

2 “Books are the carriers of civilization. Without books, history is silent, literature dumb, science
crippled, thought and specul ation at a standstill. Without books, the devel opment of civilization would
have been impossible. They are engines of change, windows on the world, and (as a poet has said)
‘lighthouses erected in the sea of time.” They are companions, teachers, magicians, bankers of the
treasures of the mind. Books are humanity in print”. (TUCHMAN, 1980, p. 13 apud KNUTH, 2003,

p. 5).
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Dos diversos instrumentos do homem, o mais assombroso €, sem davida, o
livro. Os demais sdo extensdes de seu corpo. O microscopio, o telescopio, sdo
extensdes de sua visdo; o telefone € extensdo de sua voz; logo temos o arado
e a espada, extensdes de seu brago. Mas o livro € outra coisa: 0 livro é una
extensdo da memaria e daimaginacdo. (BORGES, 2011, p. 11).

As observagdes anteriores validam a fala de Baez, colocada anteriormente nesse
trabalho, de que o livro ndo é destruido por seu formato quanto objeto, mas sim pelo seu
conteddo, ele pode ser destruido por muitos motivos — ser memoria, ser conhecimento, ser
patriménio, ser simbolo -, mas é certo que ndo é destruido apenas por seu formato, por uma
capa ou paginas. Ademais, como John Milton ([s.d.], ndo paginado apud BAEZ, 2016, p 54,
traducdo nossa?!) fala no ano de 1.644 d.C. em Aeropagitica: discurso sobre a liberdade de
expressdo,”[...] quem destréi um bom livro mata a propria Razéo [...]" pois aniquilar o suporte
€ a forma encontrada de apagar o seu interior, 0 que ele representa e que ele proporciona.
Destruir o livro é admitir o seu potencial como perpetuador de memoérias e formador de
identidades. E a biblioteca, que pretende a protegdo desses objetos, sofre tanto quanto oslivros
nos temidos momentos de guerra.

Para comecar podemos falar de Alexandria, talvez a biblioteca mais famosa de todos os
tempos, que reunia todo material escrito que fosse capaz e, segundo relatos, alcancou
proporcdes gigantescas para a época. Estudiosos buscavam seu acervo natentativa de encontrar
0 conhecimento, ja outros povos invejavam sua grandiosidade. Mas o que tem essa biblioteca
de t&o especial? Localizada no Egito, proxima ao porto, a biblioteca desapareceu para sempre
em um incéndio nos primeiros sécul os do calendério cristdo. Seu fim éincerto, existem algumas
versdes distintas sobre o ocorrido, uma é a possibilidade de ter encontrado sua ruina em
decorréncia de um incéndio no porto que se aastrou, mas a teoria comum € de que foi
incendiada em conflito. Se for esse o0 caso, pode-se dizer que ela sofreu os efeitos letais da

biblioclastia da guerra.

?1[...] quien destruye un buen libro mata a la Razén misma [...]”. (JOHN MILTON, [s.d], n&o paginado
apud BAEZ, 2016, p 54).
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Figura 1 - Interior da Biblioteca de Alexandria (ilustracéo do seculo XIX)

Fonte: (BIBLIOTECA ..., [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 22 maio 2019.

Isso aponta para o fato de que a destruicdo de livros e de bibliotecas se apresenta na
humanidade desde muito cedo, como Melot (2012, p. 153) relembra, “O amor excessivo aos
livros foi, por muito tempo, considerado como perverso, um tipo de desregramento mental. E
preciso, sem duvida, ver ali um medo diante do acesso aum poder reservado algreja.”. A Igreja
gue controlava a escrita e disseminacdo do livro viu alguns maleficios na circulacdo desses
objetos, principalmente apds Gutenberg, o que ndo significa o desconhecimento do poder do
livro, masaconfirmagao de suaexisténciaao “[...] condenar um texto por ideias que ele exprime
e queimé-los, por exemplo, em autos de fé[...] 0 auto de fé n&o supde a condenagdo do livro,
ao contrario, ele € umamaneiraparadoxal de reconhecer nele a poderosaeficiéncia.” (MELOT,
2012, p. 150). Ao falar sobre os autos de fé, que fazem parte da historia da biblioclastia até os
dias atuais, Baez (2016, p. 52, traducéo nossa??) sinaliza que:

No fendmeno do auto de fé contra os livros, fica claro que quem os realizam
reconhecem que ndo basta o nato ou prisdo de um escritor nem o
genocidio do povo que se vé retratado no espirito do dito texto. E
imprescindivel ir araiz do problema e entender com suficiente precisio que o
memoricidio é abase da destrui¢ao de obras e seus principais idedlogos estdo
encorgjados por um radicalismo que pretende instaurar verdadeiras guerras
culturais de natureza politica ou religiosa.

2 «En & fenémeno del auto de fe contralos libros es manifi esto que quienes |o realizan reconocen que
no basta con €l asesinato o encarcelamiento de un escritor o con el genocidio del pueblo que se ve
retratado en el espiritu de ese texto. Es imprescindible ir alaraiz del problemay entender con sufi
ciente precision que e memoricidio es la base de la destruccion de obras y sus principales idedlogos
estan animados por un radicalismo que pretende instaurar verdaderas guerras culturales de naturaleza
politicao religiosa.”. (BAEZ, 2016, p. 52).
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O trecho acima proporciona uma visdo ampla de que a biblioclastia, quando proposital,
busca 0 apagamento da memaoria por motivos, em maior parte, relacionados a determinadas
crencgas, e se correlatam com a guerra no sentido de tentar forcar uma ideologia em uma ou
mai s pessoas. Fica evidente a necessidade de destruir mais que apenas as pessoas, pois 0slivros
guardam amemoria daqueles que ja se foram, eles falam por quem ndo tem voz. E abiblioteca
€ o0 lugar onde vozes — pois sdo livros no plura — se propagam, fazendo um barulho
ensurdecedor de conhecimento - em um local afamado pelo siléncio - de passado, de presente,
de futuro, de identidade e de memdria. Sdo as vozes dos livros e da biblioteca que os
biblioclastas anseiam por silenciar.

Figura 2 - Telade Pedro Berruguete retratando a queimade livros durante a Contrarreforma
A A

Fonte: (PINTO, [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 22 maio 2019.

A biblioclastia, seja 0 formato que tiver, ndo atinge apenas o local naqual ocorre, € um
problema mais amplo. Pode-se tomar como exemplo o David, escultura de Michelangelo, que
atualmente é exposta em Florenca, na Itdlia. Caso fosse destruida - e é valido lembrar que
precisou ser protegida durante ataques na Segunda GuerraMundial -, n&o seria um dano apenas
paraaltdlia ou para os italianos, seria para qualquer pessoa que tivesse interesse em estudar a
perfei cdo com qual aquele marmore foi esculpido, seria para quem quisesse admirar os mais de
5 metros de uma das obras mais bel as da humanidade, seriauma perda para histéria, paraaarte,

paraamemoria e para o patrimoénio humano. Umafrase de Marguerite Y ourcenar (2018, p. 44)
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diz que “De todas as modifica¢des causadas pelo tempo, nenhuma afeta mais as estatuas do que
as mudangas repentinas de gosto de seus admiradores.”, ou seja, de tudo ao que uma estatua
esta exposta, 0 seu maior modificador € o ser humano. Essa observacéo, apesar de ndo falar
sobre livros ou bibliotecas, se encaixa perfeitamente com o contexto de suas destruicdes, pois
€ 0 Homem o maior “escultor” da histéria do patriménio documental, seja para fazé-lo ou

destrui-lo.

Fonte: (BUCHERVERBRENNUNG ..., [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 22 maio 2019.

E digno de observacéo o fato de que a biblioclastia ja foi também explorada pela arte.
O artista Edwin Pickstone representou com instalagfes a critica aos livros e sua destrui¢do para
lembrar os 500 anos da reforma protestante que realizou muitos desses atos, ou préaticas de
biblioclastia. Existe ainda uma obra de arte famosa colocada na Praga Bebelplatz, lugar da
grande queimadelivro dos alemaes no ano de 1933, que representa estantes vazias, jaque assim
elas ficaram ap0s ter seus livros removidos e destruidos pouco antes da Segunda Guerra
Mundial. Essas representages artisticas déo indicios de que essas préaticas ndo sdo uma perda
apenas para a biblioteconomia e, principalmente, para a Histéria do Livro, mas para diversas

outras éreas do conhecimento que caminham ao lado dos livros.


https://de.wikipedia.org/wiki/B%C3%BCcherverbrennung
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Figura 4 - Monumento de Bebelplatz

Fonte: (BEBELPLATZ , [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 22 maio 2019.

Falando em livros, no romance O nome da rosa, de Umberto Eco, € apresentado ao leitor
um mosteiro onde se abriga uma especial comeédia Aristotélica, mas por possuir contelido ndo
aprovado perante algreja, esse item é envenenado para que quem o lesse ndo sobrevivesse para
contar. Nesse caso, a parte da historia, ficam evidentes alguns pontos importantes, 1) os livros
sd0 temidos pelo seu contelido; 2) pessoas ou grupos podem tentar impedir 0 acesso a eles.
Esses dois pontos se conectam, mais uma vez, com a visdo de Béez citada anteriormente, e
apesar dessa ndo ser uma histériareal, existem muitas outras que 0 so.

O livro n&o pode ser dissociado de quem o escreveu, de quem o guarda e de quem o |é.
O homem atribui significado ao contelildo da obra bibliogréfica, sozinha ela ndo seria objeto de
ameaca e objeto ameacado. Ao falar sobre livros, bibliotecas e a relagdo com o povo a qual
pertencem, Lucien X. Polastron (2013, p. 12), outro autor fundamental para o desenvolvimento

dessa pesquisa, afirma que:

GeracOes e fortunas podem se consumir a medida que a situacéo progride e
mais cresce a dificuldade de classificar e conservar — de ler acessoriamente,
porque o livro se esconde na bibliotecatal como a &rvore no meio dafloresta
— ou o risco de ver as colecOes devastadas pela dgua ou pelo fogo, os vermes,
asguerras|...]. E, sobretudo, com mais frequéncia do que podemos imaginar,
adecididavontade defazer como se elasjamaistivessem existido. [...]. Porém,
ha ainda umarazéo, mais escondida, sempre presente acimadas outras: o livro
€ 0 duplo do homem, queiméa-lo equivale a maté-lo.

Destruir os livros significa destruir a memaria que eles abrigam, e destruir a memoria
afeta diretamente os individuos a quais ela esta ligada. Numa tentativa de apagamento ou de
“limpeza” se percebe que a biblioclastia vai muito além da destrui¢do das paginas, de belas
encadernagoes, de trabahadas caligrafias ou iluminuras, a biblioclastia € um caminho para a

destruicéo da memoria, ja que ela pode ser evocada por meio dos suportes bibliograficos. A
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memoria € destruida paraimpedir essa evocagdo e assim se alterar ahistéria. Existem maneiras
diferentes de praticar abiblioclastia, Umberto Eco fala sobre elas em seu texto Desgjar, possuir

e enlouquecer:

Existem trés formas de ‘biblioclastia’, ou sgja, de destruicdo de livros. a
biblioclastia fundamentalista, a biblioclastia por inclria, e aguela por
interesse. O bhiblioclasta fundamentalista ndo odeia os livros como objeto,
teme por seu contetido e ndo quer que outros os leiam. Além de um criminoso,
€ um louco, pelo fanatismo que o encorgja. A histéria registra poucos casos
excepcionais dessa biblioclastia, como o incéndio da biblioteca de Alexandria
ou as fogueiras nazistas. A hiblioclastia por inclria € a de tantas bibliotecas
italianas, t&o pobres e t&o pouco cuidadas, que muitas vezes se transformam
em espacos de destrui¢do do livro, porque uma maneira de destruir os livros
consiste em deixa-los morrer e fazé-los desaparecer em lugares reconditos e
inacessiveis. O biblioclasta por interesse destréi os livros para vendé-los por
partes, pois assim obtém maior proveito. (ECO, 2001, p. 2, tradugdo nossa?®).

Apesar do brilhantismo de Eco, falar que sdo registrados poucos casos de biblioclastia
fundamentalista, a que mais se relaciona ao trabalho aqui apresentado, € dispar da realidade.
Como € possivel ver em Historia universal da destruicdo dos livros (2006) e em Livros em
chamas (2013), a hiblioclastia fundamentalista, como define Umberto, € frequente na histéria.
Acontece desde Alexandria até os dias atuais na Siria.

Também falando sobre as diferentes formas de bibliocl astia, Battles (2003, p. 46) afirma

que:

Biblioclastias, sejam elas miticas ou reais, tém sempre suas razdes de ser.
Muitas vezes, so acidentais, [...]. Incéndios intenciona mente provocados de
livros sdo de doistipos. Podem ser tentativas de revisdo, como aconteceu com
Shi Huangdi?*, ou como aconteceu também durante a ascensdo do Isl&, quando
seguidores do Cordo queimaram textos sagradas que eles consideravam
desprovidos de autoridade [...]. Outra possibilidade é os livros serem
gueimados com afinalidade de apagar seus autores e leitores da histéria.

2 “Existen tres formas de “biblioclastia”, es decir, de destruccion de los libros: la biblioclastia
fundamentalista, la biblioclastia por incuria, y aguella por interés. El biblioclasta fundamentalista no
odia los libros como objeto, teme por su contenido y no quiere que otros los lean. Ademas de un
criminal, es un loco, por € fanatismo que lo anima. La historia registra pocos casos excepcionales de
biblioclastia, como el incendio de labibliotecade Algjandria o las hogueras nazis. Labiblioclastia por
incuria es la de tantas bibliotecas italianas, tan pobres y tan poco cuidadas, que a menudo se
transforman en espacios de destruccion del libro, porque una manera de destruir los libros consiste en
dejarlos morir y hacerlos desaparecer en lugares reconditos e inaccesibles. El biblioclasta por interés
destruye los libros para venderlos por partes, pues asi obtiene mayor provecho.”. (ECO, 2001, p. 2).

24ghji Huangdi foi o primeiro imperador da China unificada. E conhecido por, supostamente, mandar
destruir todos os registros dos impérios anteriores e assim recomegar a histériapor ele, além de destruir
tudo que fosse contra seusideais, ele buscava a eternidade.
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Por mais que a biblioclastia ocorra por motivos diversos, quando humana, €la €, na
maioriadas vezes, proposital, escondendo objetivos obscuros por tras dainjusta destruicdo dos
livros. Em um ndo odio pelos livros, mas na realizaco do seu potencial, poderes e lideres,
acreditaram na destruicdo dos livros e das bibliotecas como prética essencia afim de alcancar
adispersdo de seus, e apenas dos seus ideais.

Usando o termo livrocidio, Knuth (2003, p. viii, traduc&o nossa?®) lembra ainda sobre a

ligacdo entre a destruicéo de livros e a necessidade de estudar essas préticas de biblioclastia:

[...] olivrocidio é um padréo secundério ou sub fenémeno identificaveis que
ocorrem no ambito do genocidio e etnocidio. Como outros tipos de violagdes
socioculturais cometidas durante a guerra ou disturbios civis, o livrocidio
permaneceu praticamente invisivel a0 mesmo tempo em que 0s avangos
tecnoldgicos, a lideranca centralizada, as ideologias extremas, e as
mentalidades modernas de guerra permitiram que esse tipo de violagdo se
tornasse sistémica. E por causa de suas consequéncias sociais que sondar a
dindmica do livrocidio é de importanciaimediata.

E continua dizendo que:

Embora sgja possivel atribuir umaincidénciaisolada da destruicdo delivrose
bibliotecas ao reino do ndo intencional, a destruicdo sistémica deve ser
considerada intencional e relativamente coordenada. A destruicdo pode ser
interna (dentro de umanagdo e variando de agBes silenciosas de censura a atos
agressivos de vandalismo, terrorismo, distarbios civis, guerra civil ou
genocidio) ou externa (uma fungdo de guerra ou conquista). (KNUTH, 2003,
p. 50, traducéo nossa®)

De tal maneira que ndo € possivel negar a intencionalidade das destruicdes contra os
materiais bibliogréficos, principalmente em situagcGes como a guerra. A biblioclastia da guerra
ndo pode ser justificada como acidental, e sim, deve ser reconhecida como um ato pensado e
recorrente, visto que minimizar o propésito daacéo faz com que ela sejatambém inferiorizada.
E comum que nahistériado livro, estude-se principal mente o surgimento do livro, infelizmente,

sua destruicdo é tao importante quanto para entender a trajetdria desse objeto temido e com

% <[] libricide is an identifiable secondary pattern or sub-phenomena occurring within the framework
of genocide and ethnocide. Like other kinds of sociocultural violations committed during war or civil
unrest, libricide has remained largely invisible at the same time as technological advancements,
centralized leadership, extreme ideologies, and modern mentalities of war have enabled this kind of
violation to become systemic. It is because of its social consequences that probing the dynamics of
libricide is of immediate importance.”. (KNUTH, 2003, p. viii).

2 «While it may be possible to attribute an isolated incidence of the destruction of books and libraries
to the realm of the unintentional, systemic destruction must be considered intentional and relatively
coordinated. Destruction can be internal (within a nation and ranging from quiet deeds of censorship
to aggressive acts of vandalism, terrorism, civil unrest, civil war, or genocide)or externa (a function
of war or conquest).”. (KNUTH, 2003, p. 50).
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tantos significados. Como disse Rossi (2010, p. 33) “Primeiro foram queimados os livros.
Depois, foram eliminados das bibliotecas, natentativade apagé-1os da historia.”. Talvez alnica
sorte no meio deste infortunio € a de que apenas ter 0 conhecimento dessas tentativas de
“apagamento” por meio da biblioclastia, nos mostra que os biblioclastas falharam em algum

ponto, caso contrério, ndo saberiamos nem mesmo da existéncia dessas destrui goes.

3.2.3 Osgrandes marcos da biblioclastia em guerras

A batalha contra os livros remonta muitos séculos atrés, até milénios?’. Lembrando o
historiador Polibio, da Grécia antiga, ja € possivel perceber quéo distante provém a prética de
biblioclastia:

Futuros conquistadores devem aprender a ndo pilhar as cidades que
subjugaram [...] asleis e o direito de guerra obrigam o vencedor a arruinar e
destruir fortalezas, fortes, cidades, populagcdes, navios, recursos [...] embora
alguma vantagem possa resultar disso, ninguém pode negar que permitir uma
destruicdo, sem sentido, de templos, estéatuas e de outros objetos sagrados €
acdo de um louco. (TORMAN, 1996, p. 4 apud BO, 2003, p. 36).

Por infelicidade, ndo se aprendeu ainda anéo destruir. Dentre os alvos estdo bibliotecas
e seus livros. Naregido do oriente médio, 0 mesmo lugar que foi berco dos livros, a Suméria,
teve suas famosas tabletas destruidas pelas constantes guerras que ali ocorreram. 1sso mostra
gue ndo muito apds o surgimento dos registros informacionais se iniciaram também a sua
destrui¢do. Com o passar dos anos, essas praticas biblioclasticas continuaram a acontecer, sO
mudando de territério.

Manuscritos, pergaminhos, livros e toda forma de registro escrito se tornou objeto de
desgjo e de poder. Roma em suas constantes batal has saqueou e destruiu bibliotecas, os egipcios
repetiram o feito, ainquisicao espanhola, os impérios chineses e 0 Japdo também possuem um
longo historico de destruicoes, e alistade lugares e periodos ndo acaba. Contudo, esse trabalho
ndo va téo distante na linha do tempo, existem muitas perdas para os livros ja nos séculos

atuais, e é entre 0 século XX e XXI, nos quais ficaremos posi cionados.

27 A subsegdo “Os grandes marcos da destrui¢do” tem como foco os séculos XX e XX| por serem esses
também os periodos prdximos ao objeto desta pesquisa, a guerra da Bdsnia e Herzegovina ocorrida no
final do dito século, entre osanos de 1992 e 1995 e no século X X1, mais proximo. Os sécul os anteriores
possuem diversos rel atos de destrui ¢do, mas uma cronol ogia compl etademandaria uma pesgui sa muito
mais extensa e generalizada, ver: A histria universal da destruicéo doslivros: dastabuas sumériasa
guerrado Iraque (BAEZ, 2006).
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O século XX foi cruel para os livros, se opondo a quantidade de investimentos em
bibliotecas, do aumento perceptivel de livros lancados e impressos e de bibliotecas construidas
e reformadas no século XI1X, no século seguinte ambos acabaram, em mesma, ou maior,
proporcao, destruidos. Os fatos se desenrolaram assim em maior parte pelo grande nimero de
guerras que o seculo XX presenciou.

Comecaremos pela primeira guerra mundia palco para muitas destruigdes, tendo a
Biblioteca de Louvain, naBélgica, se transformado em alvo de um dos momentos destrutivos.
Essa que era uma das bibliotecas mais importantes da Europa teve toda sua colegdo destruida
depois de uma, ndo muito bem explicada, confusdo — onde alguém supostamente atirou contra
soldados alemées -, acarretando em um atague cruel paratransformar Louvain em um exemplo

do que aconteceria caso resistissemn a dominagdo, ou sgja, teriam seu fim.

Em agosto de 1914, a biblioteca possuia cerca de 70 mil volumes e 300
manuscritos, frutos de quase quinhentos anos de vida intelectua ininterrupta.
Dentre seus tesouros bibliogréficos, contavam-se 350 incundbul os, uma série
de edi¢Bes das primeiras Biblias impressas, um grande volume de escritos
jesuitas[...] (BATTLES, 2003, p. 159, grifo do autor).

Ouitras bibliotecas tiveram um destino similar ao da Biblioteca de Louvain:

[...] aBiblioteca de Arras é praticamente destruida em 1915, enquanto a de
Reims perde a metade pelo menos de suas colegdes, quando uma bomba
incendiaria cai sobre a prefeitura em maio de 1917. As duas bibliotecas, de
Louvain e de Reims, serdo reconstruidas gracas ao financiamento trazido pela
Fundagdo Carnegie, que se encarrega também da construgdo da nova
Biblioteca de Belgrado. (BARBIER, 2018, p. 362).

Contudo, amais notavel experiéncia de biblioclastia durante as guerras foi, sem divida,
a Segunda Guerra Mundial. Antes de a prépria guerra ser decretada, estudantes aemaes
adentraram bibliotecas por todo seu pais nabusca dos livros considerados “impuros” e fizeram
deles fogueiras. Na década de 30 os gritos que explicavam por qual motiva cada autor estava
sendo proibido ecoavam enquanto seus livros viravam cinzas, foi ai que se iniciou a guerrado
conhecimento que precederia anos cruéis e inesqueciveis. Com o poderio militar da época,
muito mais desenvolvido que na primeira guerra mundial, os estragos tomaram novas
proporcdes. Para iniciar, a Biblioteca de Louvain, como em uma reprise da Primeira Guerra

Mundial, foi mais umavez destruida. Barbier (2018, p. 362) ainda diz que:

As destruicdes ocasionadas pelo segundo conflito mundial sdo ainda mais
pesadas, quer setrate daquel as advindas ao longo do avanco dastropas alemas
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nos diferentes paises (biblioteca de Beauvais, de Caen, de Tournai, de Tours,
Biblioteca Nacional de Belgrado), daquelas devidas aos bombardeios
(sobretudo na Alemanha, mas também em Metz etc.), ou daguelas atribuidas
as campanhas de libertacdo. As destruicBes voluntérias sdo iguamente
macicas, por exemplo, com as bibliotecas pol onesas destruidas pel os alemaes
(dentre as quais a Biblioteca Nacional de Varsdvia em 1944), ou ainda a
Biblioteca da Universidade de N4poles.

A dita Biblioteca Nacional de Belgrado e seus 1.300 manuscritos encontraram seu fim
no ano de 1941. A Itdlia, berco detantas artes, foi um doslocais mais atingidos, durante aguerra
passou por ataques antes de se render para a Alemanha nazista e apos, por este mesmo motivo.
Como resultado viraram po cercade 2 milhfes de livros e mais de 39 mil manuscritos. A Uni&o
Soviética alcangou 0 nimero mais assustador de todos, 100 milhdes de livros destruidos ao
longo da guerra. Inglaterra e Franca foram outros territorios onde as bibliotecas se tornaram
cenarios de tragédia (BAEZ, 2006). Em contrapartida, os aliados se uniram para atacar a
Alemanha e ndo deixaram as bibliotecas de fora, fossem estaduais, municipais ou

especializadas, por fim, centenas sofreram danos parciais ou completos.

Figura 5 - Biblioteca bombardeada em L ondres, Segunda GuerraMundial.

Fonte: Moraes (2017, ndo paginado). Acesso em: 12 maio 2019.

Nesse mesmo seculo, outra vitima foi o Tibete. Seus mosteiros, cerca de 6 mil deles,
foram dizimados pelo Exército de Libertagdo do Povo, assim como as bibliotecas que quase
todos possuiam. Os monges da regido que realizam uma técnicamilenar de construcdo do livro
impresso com auxilio de madeira, apenas conseguiram salvar a tradi¢céo por transportarem
bibliotecas e recomegarem tudo em algum lugar proximo da india. (BATTLES, 2003;
POLASTRON, 2013). Contudo, teve um momento ainda pior, a Revolugéo Cultural da China.
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Possuir livros e até obras de arte estrangeiras, antigas, ou em grande quantidade ndo era
permitido. Nadécada de 60 asituacdo chegou aniveisaarmantes, janéo haviamais bibliotecas,
e anos foram necessarios para recuperé-las. Polastron (2013) afirma que nesse momento Shi
Huangdi, mais de mil anos depois, finalmente alcancou sua meta de apagar do povo uma
historiainteira parainiciar do nada

Bem proxima do nosso objeto de estudo se encontra Dubrovnik, sitio histérico — de
acordo com a UNESCO - na Croacia. O pais entrou em guerra com a atual Sérvia, por sua
independéncia, apenas um ano antes da Bosnia e Herzegovina e também sofreu com a

biblioclastia.

As hibliotecas de Dubrovnik também estavam entre os alvos durante o cerco.
A biblioteca do Centro Interuniversitdrio, um ingtituto de pesquisa
independente estabelecido em 1971, foi bombardeada com munigBes
incendiérias em 6 de dezembro de 1991 e foi queimada, com uma colegdo de
30.000 volumes que se perdeu totalmente. (RIDLMAY ER, 2007, p. 109).

Jano século XXI outra guerra que ganhou destaque foi a do Iraque, na qual os Estados
Unidos, sem sequer disfarcar, destruiu diversos espacos culturais. O patriménio do Iraque,

inclusive o bibliogréfico, foi dilapidado.

Em 13 de abril, a Biblioteca Nacional (Dar al-Katubwa al-Watha’iq), na qual
Se encontravam 0S arquivos hacionais e que guardava os livros mais antigos
do mundo, assim como a Biblioteca Isamica, onde havia milhares de
exemplares do Alcordo, incluindo o mais antigo volume conhecido, arderam
em chamas. (SANTOS, 2016, p. 315).

Os sagues antecederam a queima, € 0S manuscritos como tantos outros itens da
biblioteca se espalharam por mercados, vendidos como se fosse um escrito qualquer, e como
um qualquer o fim chegamaisrapido. Essadestrui¢do levou cercade um milh&o delivros, levou
exemplares unicos de As mil e uma noites, levou também pedacos da memdria que forma a
histéria de um povo. Para menor dor, muitos livros foram transferidos por todo o Iragque,
amontoados em lugares mais seguros, protegidos pelo amor a cultura. A religido islamicadiz
gue o Cordo, um livro, é a reencarnagéo de Deus, isso por s SO mostra a relevancia desse
materia para algumas pessoas. Contudo, ser importante e até divino ndo bastou. A biblioteca
de Al-Awqaf e seus manuscritos islamicos ndo resistiram, as bibliotecas universitarias foram
mais uma vitimada destrui¢do descomunal. Nesse mesmo territorio, onde a antiga Suméria deu

vida ao antecessor dos livros, com as famosas tabuas de argila, a biblioclastia os destruiu.
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Em uma parte da sua obra, Baez (2006, p. 327), cita um trecho de César e Cledpatra,
de George Bernard Shaw, que acreditamos descrever os dois lados dessa destruicéo e talvez

como ela sgja entendida.

RUFIO: O gue aconteceu, homem?

TEODOTO: (Descendo apressadamente ao vestibulo.) O fogo se originou dos
seus navios. Parece a primeira das sete maravilhas do mundo. A biblioteca de
Alexandria estd em chamas.

RUFIO: Bah! (Completamente aiviado, sobe ao oratério e comtempla os
preparativos das tropas que estdo na praia.)

CESAR: Isso é tudo?

TEODOTO: (Incapaz de acreditar no que ouvia) Tudo? César, vocé quer
passar a posterioridade como um soldado béarbaro, demasiado ignorante para
reconhecer o valor dos livros?

CESAR: Teodoto, eu mesmo sou autor, e digo que é melhor que os egipcios
vivam suas vidas em lugar de sonhé-las com a gjuda dos livros.

TEODOTO: (Ajoelhando-se, com auténticaemocdo literaria, com a paix&o do
pedante.) César, uma vez a cada dez geracOes de homens o mundo conquista
um mundo imortal.

CESAR: (Inflexivel.) Se o dito livro n&o deleitasse a humanidade, o verdugo
0 queimaria.

TEODOTO: Sem a Hist6riaa morte colocard vocé junto ao mais humilde dos
soldados.

CESAR: A morteassim o faré, de qual quer maneira. N&o peco mel hor timulo.
TEODOTO: O que queimaali é amemaria da humanidade.

CESAR: E uma memdriainfame. Que queime. [...]

Percebemos que independente do tamanho da biblioteca ou da sua riqueza, elas
continuam a ser destruidas pela biblioclastia, muitas vezes ndo sendo consideradas relevantes,
inclusive por grandes lideres. Cabe dizer que os biblioclastas ndo ignorantes, geramente eles
tém acesso ao conhecimento, o que deixaaimpressao de que ndo é o desconhecimento que leva
a destruicio e sim o contrério. E possivel verificar também um desprezo por tais memorias ao
chamé-la de “infame” e entdo ndo ligar para que peguem fogo. Porém como sabiamente fala
Teodoto, elas sGo a memdria da humanidade. Por infelicidade, porém, poucos a veem desta

forma, ou talvez, para nosso espanto, sejam muitos.

3.24 Posicionamento: UNESCO, IFLA, ONU e nagoes

Diante o panorama de destruic¢des do patrimonio ocorridas em guerras, alguns 6rgaos e
paises precisaram se posicionar ao entender que a propriedade cultural necessita de protecéo
internacional e imediata. Logo apos a segunda guerramundial, com perdas além de tudo que o

mundo j& havia presenciado, a UNESCO estabel eceu a Convencéo de Haia. Essa convencgéo de
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1954 foi onde 45 paises, no dia 14 de maio, concordaram gque medidas deveriam ser tomadas
para proteger o patrimonio cultural em caso de conflitos armados.

Nesse documento, norteado pelas convencdes de Haia de 1899 e 1907 como também
pelo pacto de Washington de 1935, foi esclarecido qual propriedade é essa que se amea a
protecdo, entre as definicbes estéo:

() propriedades méveis ou imbveis de grande importancia para o patrimoénio
cultural de uma populagdo, como monumentos de arquitetura, arte ou historia,
como religiosos ou seculares; sitios arqueol égicos; grupos de edificios que
sgjam de interesse histdrico ou artistico; obras de arte; manuscritos, livros e
outros objetos de interesse artistico, histérico ou arqueol 6gico; assm como
colecOes cientificas e colegdes importantes de livros ou arquivos ou
reproducdes das propriedades definidas acima; (CONVENTION ..., 1954, p.
1, traducdo nossa?®, grifo nosso).

Também indicou como propriedade cultural a ser protegida:

(b) edificios cuja maior funcao seja preservar ou exibir a propriedade cultural
movel definida no subparégrafo (a) como os museus, grandes bibliotecas e
arquivos de depdsito, e refligios destinados a ser abrigo, em casos de conflitos
armados, da propriedade cultural moével definida no subparégrafo (a);
(CONVENTION ..., 1954, p. 1, traducéo nossa?®, grifo nosso).

Cerca de 110 paises aceitaram ou ratificaram a Convencédo de Haia de 1954, dentre os
quais esta a Bosnia e Herzegovina (em 1993), a Croacia (em 1992) e a Sérvia (em 2001) — todas
s80 ex-republicas da lugoddvia e elas s comecaram a fazer parte ao longo das suas guerras -,
aprimeira é a que sera tratada aqui nesse trabalho. E véido ressaltar que todos entraram com
notificaco de sucessio™®.

Segundo a convencgdo, os locais que se enquadrem nessas condigdes de patriménio

devem ser, em casos de conflitos armados, sinalizados com o escudo azul e branco de

28 «(a) movable or immovable property of great importance to the cultural heritage of every people, such
as monuments of architecture, art or history, whether religious or secular; archaeological sites; groups
of buildings which, as awhole, are of historical or artistic interest; works of art; manuscripts, books
and other objects of artistic, historical or archaeological interest; as well as scientific collections and
important collections of books or archives or of reproductions of the property defined above;”.
(CONVENTION ..., 1954, p. 1).

29 (b) buildings whose main and effective purposeisto preserve or exhibit the movable cultural property
defined in sub-paragraph (a) such as museums, large libraries and depositories of archives, and refuges
intended to shelter, in the event of armed conflict, the movable cultural property defined in sub-
paragraph (a);”. (CONVENTION ..., 1954, p. 1).

% Notificagdo de sucessdo: quando Estados recém-independentes decidem fazer parte de um tratado ou
acordo podem objetar dentro de determinado periodo de tempo.
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propriedade cultural da UNESCO. Isso teoricamente deveriaimpedir que eles fossem atacados,
bombardeados e sagueados, infelizmente ndo funcionou no caso da Bdsnia e Herzegovina.

Apds os constantes ataques ocorridos na Ex-lugoslavia, ficou evidente que o primeiro
protocolo ndo era suficiente para proteger os patriménios. Dessa forma, veio a ser concluido
em margo de 1999 o segundo protocolo da Convencdo de Haia. Este requisita uma lista de
propriedades culturais a serem protegidas de cada parte concordante, para isso € necessario
garantir que 0s espacos ndo serdo utilizados para fins militares além de ter grande importancia
para a humanidade, de forma que sgja possivel reconhecer seu vaor histérico e cultural
(SECOND ... , 1999). A Cro&cia ratificou o segundo protocolo em 2006, a Bosnia e
Herzegovina acessou em 2009, alguns anos apds a guerra, e a Sérvia em 2002, esse acesso
significa que eles possuem um periodo para ratificalo. A UNESCO junto com outras
organizacOes, dentre as quais a Federacdo Internacional de Associagbes e InstituicOes
Bibliotecérias (IFLA), organizou também o Comité Internacional do Escudo Azul (Blue Shield)
que € acruz vermelha da cultura, ele busca auxiliar as éreas afetadas por guerras na defesa dos
seus espacos culturais e na documentacdo dos danos sofridos.

A IFLA, percebendo os riscos que as hibliotecas e seus acervos sdo expostos, criou o
Comité Consultor do Programa de Patrimonio Cultural (Cultural Heritage Programme
Advisory Committee) — um dos ef eitos derivados do ProgramaMemériado Mundo daUNESCO
- que apoia na priorizacdo dos assuntos emergenciais, participa dos eventos de patrimoénio
cultural e da suporte as hibliotecas necessitadas. Ressalta no documento que o patriménio
cultural ndo pode ser reposto apods sua perda e ndo pode ser valorado o dano gque sua destruicdo
causa para a humanidade, principalmente para os locais nos quais se encontram. A IFLA esta
sempre monitorando as areas de risco, através do registro de riscos, e bibliotecas que podem
ser potencialmente afetadas, sgja por desastres naturais como por conflitos. Descreveu os
Principios de atuacdo da IFLA em atividades relacionadas com as bibliotecas para a reducao
do risco de desastre em casos de conflito, crise ou catastrofe natural, que infelizmente séo
apenas medidas de gjuda, como fomento, assessoria, cooperacao, ou sgja, ndo evitam que 0s
desastres ocorram, mas oferece diretrizes para apoiar Nn0S momentos em gue 0S paises estejam
necessitados (PRINCIPIOS... ,[s.d]).

Nos dias de 22 a 28 de agosto de 1993, Barcelona sediou o World Library and
Information Congress: 59th IFLA General Conference and Council. Uma conferéncia na qual
um dos topicos falados foi 0s problemas enfrentados pel as bibliotecas nas guerras que estavam
ocorrendo na antiga lugoslavia. L& foi elaborada a Resolucéo geral sobre a destruicdo de

bibliotecas na Croacia, e Bosnia e Herzegovina, que diz:
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CONSIDERANDO que, a destruicéo das bibliotecas na Croécia e Bbsnia e
Herzegovina continua desde o verdo de 1991, €

CONSIDERANDO que, a biblioteca nacional e universitaria da Bésnia e
Herzegovina em Sargjevo foi destruida em 26 de agosto de 1992, €;
CONSIDERANDO que as hibliotecas escolares, publicas, memorial,
cientifica e universitaria foram danificadas ou completamente destruidas na
Croécia e naBdsniae Herzegovina, €

CONSIDERANDO que, a hiblioteca do Centro Interuniversitario em
Dubrovnik, com sua colecdo cuidadosamente desenvolvida por colegas em
bibliotecas universitérias americanas, foi destruida, €;

CONSIDERANDO que a destruicdo das igrejas catélicas, das mesquitas
muculmanas, juntamente com os registos paroquiais, as bibliotecas e os
registos monasticos na Croacia e da Bbsnia e Herzegovina prejudicam a
infraestrutura arquivistica da sociedade; agora, portanto,

CONCLUI-SE, que a Federagdo Internacional de Associagles e Instituicdes
Bibliotecérias condena esta violagdo do artigo 19 da Declaragéo Universal
dos Direitos Humanos® da Assembleia Geral das Nagdes Unidas; e, ainda
CONCLUI-SE, que a Federagdo Internacional de Associagtes e Instituicdes
Bibliotecarias exprime 0 seu apoio continuo e a sua solidariedade com os seus
colegas profissionais na Croacia e na Bosnia e Herzegovina nos seus esforgos
para reestabel ecer 0 acesso ainformagdo e ainda

CONCLUI-SE, que copias destaresol ucdo devem ser enviadas paraas Nagdes
Unidas, UNESCO, OMS, membrosdalFLA, artigo 19 - Centro Internacional
de Censura. (COUNCIL ..., 1993, p. 83-84, traducdo nossa®).

31 O dito artigo prevé que “Toda pessoa tem direito a liberdade de opinido e expressio; este direito inclui
aliberdade de, sem interferéncia, ter opinides e de procurar, receber, e transmitir informacdes e ideias
por quaisquer meios e independente de fronteiras.” (SENA, [s.d.], ndo paginado).

32 “WHEREAS, The destruction of libraries in Croatia, and Bosnia Hercegovina continues since the
summer of 1991, and; WHEREAS, The National and University Library of Bosnia-Hercegovina in
Sargjevo was destroyed on August 26, 1992, and; WHEREAS, School, public, memorial, scientific
and university libraries have been damaged or completely destroyed in Croatia, and Bosnia
Hercegovina, and; WHEREAS, The Interuniversity Center's Library in Dubrovnik, its collection
having been carefully developed by colleagues in American university libraries, has been destroyed,
and; WHEREAS, The destruction of Catholic churches, Muslim mosgues, aong with parish registers,
monastic libraries and records in Croatia, and Bosnia Hercegovina undermines the archiva
infrastructure of the society; now, therefore, be it RESOLVED, That the International Federation of
Library Associations and Institutions condemns this violation of Article 19 of the Universal
Declaration of Human Rights of the United Nations General Assembly; and, beit further RESOLVED,
That the International Federation of Library Associations and Institutions expresses its continuing
support and solidarity with its professional colleagues in Croatia, and Bosnia-Hercegovina in their
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Dessaforma, se reconhecem os problemas que aregido enfrentava e se demonstra apoio
parasuperar asituacdo. E importante frisar arelevanciaem reconhecer tais atos como atentados
aos direitos humanos, visto que o acesso a informacdo, a cultura e a educagcdo séo direitos
primérios no que diz respeito a uma sociedade. Dentre os 12 patrocinadores dessa resol ucéo,
estava uma das mais importantes associagoes de bibliotecas, a American Library Association
(ALA).

A ONU - Organizacéo das Nacfes Unidas -, possui um Conselho de Seguranca que
elaborarelatorios sobre conflitos ao redor do mundo para quantificar perdas e estudar a melhor
maneira de se posicionar. Em 1994 foi organizado um relatorio final sobre a situagdo da Ex-
lugoslavia, ele trata especificamente das destrui¢des do patriménio cultural, mastem o foco em
dois casos especificos que ndo bibliotecas. Conclui que as destrui¢cdes foram cometidas por
diferentes niveis de comando e que foram propositais a fim de destruir o patrimonio cultural,
aém de que patrimdnios méveis foram pilhados sem qual quer justificativa.

No Anexo V, do mesmo documento, explica que “A destruicdo material da propriedade
cultural ndo-Sérvia teve implicacOes Obvias para o espiritual e outros aspectos imateriais da
mesma cultura.” (FINAL ..., 1994, Annex IV, p. 107, tradugdo nossa®), isso se d4, pois, destruir
o patrimdnio cultura da regido acabou levando junto as tradi¢bes e, além disso, se seguiu por
expulsar e executar membros religiosos e artistas da regido. Afirma ainda que esses se
configuram como crimes de guerra previstos em convengdes como a de Haia que ja haviasido
ratificada pelalugoslavia, e, portanto, so passiveis de julgamento (M’BAYE, 1992). Também
diz que esses crimes ocorreram por conta de uma tentativa de limpeza énica, contudo, o
relatério estd mais direcionado a outras questdes da guerra do que a destruicdo patrimonial.
Visto isso, a ONU criou o um tribunal para o julgamento de pessoas responsaveis por graves
violagdes do direito humanitério internacional cometidas no territério da antiga lugoséavia

desde 1991, o Tribunal Pena Internacional para a ex-lugosléviaou ICTY, este tinha a funcdo

efforts to restore access to information; and be it further RESOLVED, That copies of this resolution
be sent to the United Nations, UNESCO, WHO, IFLA Association Members, Article 19- International
Centre on Censorship.”. (COUNCIL ..., 1993, p. 83-84).

3 Osoutros 11 patrocinadores foram: Association for Research Libraries, Special Libraries Association,
Medica Libraries Association, Russian Federation of Library Associations and Societies, Norwegian
Library Association, Estonian Library Association, American Association of Law Libraries, Library
Association of the United Kingdom, Estonian National Library, Yale University Library, Helsinki
Citizens Assembly.

34 “The material destruction of non-Serbian cultural property has obviously had implications for both
spiritual and other immaterial aspects of the same culture.”. (FINAL ..., 1994, Annex IV, p. 107).
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de julgar os crimes de guerras ocorridos dentro deste espago-tempo, inclusive as destruictes
contra o patriménio cultural.

Outro documento realizado pela UNESCO foi o da Convencdo sobre a protecéo do
patrimbnio mundial, cultural e natural - Convencion sobre la proteccion del patrimonio
mundial, cultural y natural -, que tenta alertar mais uma vez sobre a destrui¢do do patrimonio.
Este n&o cita em nenhum momento as situaces de guerra ou destrui¢des do patrimonio em
conflitos, porém faz alguns apontamentos importantes. Considera que “[...] adeterioracéo ou o
desaparecimento de um bem do patriménio cultural e natural constituem um empobrecimento
nefasto do patriménio de todos os povos do mundo, [..]” (CONVENCION ..., 1972, p. [1],
tradugdo nossa®). Além disso, indica a criagdo de um fundo, alimentado pelos Estados parte,
para possibilitar a preservacdo do patriménio e possivel necessidade de reconstrucéo. A
UNESCO ainda criou o Programa Meméria do Mundo, que registra e busca preservar
patrimdnio bibliogréfico ao redor do mundo, e um fator interessante € que ele foi um
desdobramento do ataque contra a Biblioteca Nacional e Universitéria da Bésnia, mostrando a
imensa relevancia do acontecimento.

No campo de estudos dos Direitos Culturais e apartir do percurso juridico da concessao
de direitos so produzidos uma série de documentos para tentar garantir 0 acesso e perpetuacdo
da cultura. Nesse sentido, um documento formulado em favor do patrimdnio cultural € a
Declaracgao de Friburgo gue trata dos direitos culturais. No artigo 3, identidade e patriménio

cultural, diz:

Toda pessoa, individual mente ou em coletividade, tem direito:

a. de escolher eter respeitada suaidentidade cultural, na diversidade dos seus
modos de expressio; este direito exerce-se, especialmente, em conexao com
as liberdades de pensamento, consciéncia, religido, opinido e expressao;

b. de escolher e ter respeitada sua prépria cultura, assim como as culturas que
em suas diversidades constituem o patriménio comum da humanidade; isso
implica particularmente o direito ao conhecimento dos direitos humanos e das
liberdades fundamentaiss, val ores essenciais desse patrimonio;

c. de ter acesso, particularmente pelo exercicio dos direitos a educacdo e a
informagdo, aos patriménios culturais que constituem expressdes das
diferentes culturas bem como dos recursos para as geracOes presentes e
futuras. (DIREITOS ... 2007, p. 3).

% «[...] el deterioro o la desaparicion de un bien del patrimonio cultural y natural constitqye un
empobrecimiento nefasto del patrimonio de todos |0s pueblos del mundo, [...]”. (CONVENCION ...,
1972, p. [1]).
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A declaragdo, mais do que falar sobre o direito a0 acesso para a construcdo de

identidade, se firma nos seguintes principios:

(1) Recordando a Declaragéo Universal dos Direitos Humanos, os dois Pactos
Internacionais sobre Direitos Humanos das Nagdes Unidas, a Declaracéo
Universal sobre a Diversidade Cultural da UNESCO, e outros instrumentos
pertinentes de &mbito universal e regional;

(2) Redfirmando que os direitos humanos sdo universais, indivisiveis e
interdependentes e que os direitos culturais, tanto quanto os outros direitos
humanos, sdo uma expressdo e uma exigéncia da dignidade humana;

(3) Convencidos de que as violacBes dos direitos culturais ddo origem a
tensdes e conflitos de identidade que constituem al gumas das principais causas
davioléncia, das guerras e do terrorismo;

(4) Igualmente convencidos de que a diversidade cultura ndo pode ser
verdadeiramente protegida sem uma efetiva realizac8o dos direitos culturais;
(5) Considerando a necessidade de ter em conta a dimens&o cultural de todos
os direitos humanos atual mente reconhecidos;

(6) Considerando também que o respeito pela diversidade e pelos direitos
culturais é um fator determinante para a legitimidade e a coeréncia de um
desenvolvimento sustentavel baseado na indivisibilidade dos direitos
humanos;

(7) Constatando que os direitos culturais tém vindo a ser reivindicados
sobretudo no contexto dos direitos das minorias e dos povos indigenas e que
é fundamental garantir estes direitos de forma universal, nomeadamente as
pessoas mais carenciadas,

(8) Considerando que uma clarificacdo da posicéo dos direitos culturais no
ambito do sistema de direitos humanaos, bem como uma melhor compreenséo
da sua natureza e das consequéncias das suas violagdes, constituem a melhor
forma de evitar que sgjam utilizados em defesa do relativismo cultura e que
se transformem num pretexto para o confronto entre comunidades ou povas;
(9) Considerando também que os direitos culturais, conforme enunciados na
presente Declaracdo, sdo atuamente reconhecidos de forma dispersa num
grande nimero de instrumentos de direitos humanos e que é importante reunir
estes direitos afim de garantir a suavisibilidade e coeréncia, e fomentar a sua
plenarealizacdo; (DIREITOS ... 2007, p. 1).

Entre tantos, o topico 3 chama a atencdo por evidenciar uma relacdo entre a
inviabilizago do patrimdnio, que como vimos é considerada préticade biblioclastia, e aguerra.
Ao fim, essa declaracdo atenta para a importancia do patrimoénio, da sua disseminacéo e
preservacdo. Podendo ser considerada os Direitos Humanos do patrimdnio cultural, entre eles
os livros e as hibliotecas, que apesar de ndo citados no documento, devem ser assim
reconhecidos.

As regulagbes mencionadas acima elaboram medidas que deveriam ser seguidas para
possibilitar apreservagdo do patrimonio ou fazem umaandlise, como ocorre com a ONU, sobre
a situagdo de determinada localidade. Infelizmente, a ndo efetividade das medidas se provam

em tempos de guerra. Toda guerra possui dois lados, e um sempre esta na busca por destruir o
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outro, nesse sentido, a destrui¢do do patrimdnio e memdria de um povo é a maneira de destruir
mais do que o inimigo fisicamente, mas como ele lembrae quem ele é.

N&o sedeveignorar que sdo numerosos os direitos humanos fundamentais que
se violam nos bibliocaustos: o direito a dignidade, o direito aintegridade da
memoaria escrita dos individuos e dos povos, o direito aidentidade, o direito a
informacdo e o direito ainvestigacao histdricae cientificaque oslivrostornam
possivel. (BAEZ, 2016, p. 56, traduc&o nossa™).

A ONU, a UNESCO, a IFLA e outros comités de especialistas, com essas medidas
tentam amenizar a destruicao descontrolada movida pelo 6dio, mas isso tem se mostrado uma
tarefa trabalhosa, principalmente pela relutancia que as Nagoes tém em seguir tais indicagoes
nos momentos de conflito. Contudo, esses documentos ainda sSim sdo importantes, pois,

oferecem, em caso de necessidade, respaldo politico para a defesa do patrimonio cultural.

3.3 CENARIO: BOSNIA E HERZEGOVINA

“Aqui estdatumba.
Reservem um minuto, enquanto a floresta escuta.
Tirem os chapéus!
Aqui descansa a €elite do povo que sabe como
morrer.”
(Inscricdo, Memorial da Segunda Guerra
Mundial, Bosnia)

A Bodsnia e Herzegovina foi escolhida como nosso objeto de pesquisa em vista das
constantes préticas de biblioclastia que presenciou além da proximidade tempora e para
entender sua guerra € necessario voltar um pouco no tempo e analisar todo o contexto que
ocasionou esse periodo (1992-1995) entendido como um dos mais sombrios existentes. Esse
terceiro capitulo foi dividido em trés partes.

% “No debe ignorarse que son numerosos los derechos humanos fundamentales que se violan en los
bibliocaustos. el derecho aladignidad, € derecho alaintegridad de lamemoriaescrita de losindividuos
y de los pueblos, € derecho alaidentidad, el derecho alainformaciony el derecho alainvestigacion
histérica y cientifica que hace posible los libros.”. (BAEZ, 2016, p. 56).



3.3.1 A Boésniae Herzegovinano século XX

A Bosnia e Herzegovina foi um dos seis paises a conquistar sua independéncia a partir
da dissolucéo da antiga Republica Federa Socialistadalugosavia. A lugosaviafoi um Estado
europeu no século XX eteve término oficial no ano de 2003. Em 1991 seiniciaram as guerras

paradividir e consolidar 0s novos paises.

Oficialmente, 0 nome da lugoslavia foi cunhado em 1929. A palavra, em
Sérvio, significa ‘Edava do Sul’, ou ‘Terra dos eslavos do sul’. Um Estado
gque desapareceu em duas ocasides. A primeira de fato, em 1941, com a
invasdo alema do pais. Restaurado em 1945, 0 nome lugoslavia voltaria a
desaparecer em 2003 depois de varias guerras internas que o desintegrou.
(ROMERO, E.; ROMEROQ, I., 2016, p. 17, traducdo nossa’™).

Situada na regido dos Balcas - como € conhecido o0 sudeste da Europa por essa paavra
turca que remete a “montanha” — € um local acidentado ndo sO por sua geografia, mas também
por toda historia que sua formacdo carrega (ALVES, 2004). A lugoslévia restaurada era
composta por seis republicas. a Republica Socialista da Croécia, a Republica Socialista da
Macedbnia, a Republica Socialista de Montenegro, a Republica Socidista da Sérvia, a
Republica Socialista da ESlovénia e a Republica Socialista da Bosnia e Herzegovina, e duas
provincias: a Provincia Socialista Autdbnoma do Kosovo e a Provincia Sociaista Autbnoma da
Voivodina.

Apbs asegunda guerramundia e aretomada da lugoslavia, a mesma passou ater como
presidente Josip Broz Tito, conhecido popularmente como Genera Tito. Eleficariaafrente da
Republica da lugoslavia, segundo a constituicdo, enquanto estivesse vivo, e buscava a criagéo
de uma identidade Unica superior a das republicas componentes, e até sua morte em 1980 foi
possivel manter “controlada” a conflituosa regido dos Balcas. Porém, em seguida ao seu

falecimento a situagéo se transformou por compl eto.

ApG6s amorte de Tito em 1980 e a desintegragdo da dominagdo comunista no
final da década, a federacdo da lugoslavia comecou a se dissolver. A
coexisténcia pacifica tornou-se problemética e quando a Sérvia comegou a
dominar a federagdo, a Eslovénia, a Croécia e depois a Bbsnia declararam
independéncia. Em resposta, a Sérviatravou uma guerra, ostensivamente uma

37 «Oficialmente, el nombre de Yugoslavia fue acufiado en 1929. La palabra, en serbio, significa ‘Eslavia
del sur’, o ‘tierra de los eslavos del sur’. Un estado que desaparecio en dos ocasiones. La primera, de
facto, en 1941, con la invasion alemana del pais. Restaurado en 1945, el nombre de Yugosavia
volveria a desaparecer en 2003 tras varias guerras internas que lo desintegraron.”. (ROMERO, E.;
ROMERQ, I., 2016, p. 17).



55

guerra civil em nome de uma lugoslavia unida, que era vista pelas outras
nacdes como uma agressdo nhacionalista perpetrada no interesse de uma
Grande Sérvia [...]. As rupturas ocorreram ao longo de linhas nacional,
religiosa e énica, enquanto sérvios e croatas atacavam uns aos outros e aos
muculmanos. Questdes de legitimidade palitica e territorial foram abordadas
da mesma forma que sempre: grupos étnicos foram atacados e expulsos de
areas que eram reivindi cadas como enclaves exclusivos dos sérvios ou croatas.
Faltava um conceito moderno de tempo - a ‘repeticdo perpétua dos mesmos
arquétipos oblitera qualquer distingdo entre ontem, hoje e amanh&’ [...].
Memodrias, suprimidas e deixadas para se infestar desde a Segunda Guerra
Mundial, se tornaram uma inspiracdo para a violéncia; a identidade étnica e
nacional racionalizou excessos de todo tipo. (DEBELJAK 1994, p. 19 apud
KNUTH, 2003, p. 106, tradugéo nossa®).

E também importante ressaltar que a tentativa de unificago identitariando fez com que
0s grupos se identificassem totalmente como lugoslavos, da forma que Tito havia idealizado.

Certamente, essa tentativa sO ampliou os problemas de identidade que aconteciam naregido

Em 1981, alugosl&via passava dos 21 milhdes de habitantes, desses 8 milhdes
de sérvios, 4,5 milhBes de croatas, 2 milhdes de mulgumanos na Bdsnia,
Montenegro e Sérvia, e 1.730.000 abaneses mugulmanos em Kosovo e
Macedbnia. Os que se declararam simplesmente iugoslavos somavam
1.219.000. (ROMERQO, E.; ROMERGO, I., 20186, p. 82, tradugéo nossa™).

Uma imagem publicada na Folha de S&0 Paulo ainda em 1990 mostra um pouco da
situacdo que estava ocorrendo na regido e que em breve eclodiria em um periodo intenso de
guerras, nela é possivel observar as diferencas religiosas e territoriais da antiga lugoslavia. Ao
falar da Bosnia e Herzegovina a figura revela que o crescente sentimento nacionalista no pais

estava relacionado a fatores religiosos e que entre as trés principais religides da ex-lugoslavia,

38 «After the death of Tito in 1980 and the disintegration of Communist domination later in the decade,
federated Y ugoslavia began to dissolve. Peaceful coexistence became problematic and when Serbia
began to dominate the federation, Slovenia, Croatia, and then Bosnia declared independence. In
response, Serbia waged war, ostensibly a civil war in the name of a united Yugoslavia, which was
viewed by the other nations as nationalist aggression perpetrated in the interest of a Greater Serbia.
Yugoslavs reemerged as nationalists, while two groups, the Serbs and Croats, revisited fascism.
Ruptures occurred along national, religious, and ethnic lines as Serbs and Croats attacked each other
and the Muslims. Questions of political and territorial legitimacy were addressed in the same way they
had always been: Ethnic groups were attacked and driven from areas that were claimed as exclusive
enclaves of either the Serbs or Croats. A modern concept of time was lacking—the “perpetual
repetition of the same archetypes obliterates any distinction between yesterday, today, and tomorrow”
[...]. Memories, suppressed and |eft to fester since World War 11, became an inspiration for violence;
ethnic and national identity rationalized excesses of every kind.”. (DEBELJAK 1994, p. 19 apud
KNUTH, 2003, p. 106).

39 “En 1981, Yugoslavia sobrepasaba los 21 millones de habitantes, con 8 millones de serbios, 4,5
millones de croatas, 2 millones de musul manes en Bosnia, Montenegro y Serbia, y 1.730.000 albaneses
musulmanes en Kosovo y Macedonia. Los que se declararon simplemente yugoslavos sumaban
1.219.000.”. (ROMERGO, E.; ROMERQO, I., 2016, p. 82).
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0 numero de mugulmanos era composto por apenas 3% da populagdo. Outro ponto é que, como
pode-se observar na figura abaixo, a Bosnia e Herzegovina se situa exatamente entre a Croacia
e a Sérvia, 0 que, praticamente, inviabilizaria passar por esse periodo sem ser afetada pela

guerra, sO Ndo seimaginava que ali seria 0 palco paraos mais terriveis atos dos anos seguintes:

Figura 6 - Entenda a diversidade lugoslava

Fonte: (ENTENDA ..., 1990, ndo paginado).

Em vista das rivaidades étnico-religiosas, de uma busca por maior autonomia e do
emergente sentimento nacionalista os componentes desse territério comegaram a entrar em
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conflito. Em 1991 a Croécia, a Eslovénia e a Macedbnia declararam suas respectivas
independéncias, a partir desse momento se iniciou oficialmente o desmembramento da
lugodlavia e, quase que simultaneamente, as guerras que viriam atransformar, pelos proximos

anos, essa regido em um dos locais mais violentos e tensos do planeta.

S&0 seisrepublicas

S80 seis nagOes

S80 quatro idiomas

Sao trés religides (catdlicos, ortodoxos e mugulmanos)

S&o dois afabetos (cirilico e latino)

Porém um so desgjo:

Independéncia. (LEGUINECHE, 1992, p. 10 apud REYES, 2013, p. 26,
traducdo nossa’).

Em 1991 a guerra comecou na Croacia, em 1992 na Bésnia e Herzegovina e ambas
terminaram em 1995, em 1998 foi avez de Kosovo e em 1999 Sérviae Montenegro. Os Ultimos
a declararem, em 2003, suas independéncias foram Montenegro e Sérvia, dando fim a anterior
lugodlavia. Portanto, a Bdsnia e Herzegovina durante a maior parte do século XX foi umadas
republicas componentes da lugoslavia, apds ter sido anexada pela mesmaem 1918. Masfoi na

década de 90 que se tornou o palco de uma das guerras mais cruéis da historia europeia.

3.3.2 Configuracéo politica, econémica, religiosa e cultural

Com a morte de Tito a presidéncia passou a ser rotativa, cada republica componente
teria o direito de eleger um presidente, 0 qual ocuparia o0 cargo por 12 meses, dessa maneira
acreditava-se que haveria maior representacéo das distintas etnias. As muitas diferencas por
tantos anos suprimidas comegcam a emergir, juntamente a uma tendéncia nacionalista. Unindo
aquestdo politica cada vez mais complicada em vista dafalta de autoridade, as divergéncias de
governo e o sentimento de desigualdade no tratamento dado para cada republica com um
cenario de crise econdmica, comecam ase criar faiscas que em determinado momento acenderia

afogueira que ha muito tempo estava sendo construida na regido dos Balcas.

40 «“Son sei's replblicas son sei's naciones son cuatro idiomas son tres religiones (catélicos, ortodoxos y
musulmanes) son dos afabetos (cirilico y latino) pero un solo deseo: independéncia.”. (LEGUINECHE,
1992, p. 10 apud REYES, 2013, p. 26).
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ApGs anos seguidos da ditadura comunista, na década de 90, as Republicas comegaram
ater suas primeiras eleicdes democréticas. A Bdsnia e Herzegovina realizou as suas entres 0s
meses de novembro e dezembro, nesse periodo cada grupo étnico-religioso fez suas escolhas.
A politica desse territorio passou a ser uma Republica presidencialista tripartida, ou sgja, sdo
eleitostrés presidentes, um de cada grupo — Bosnios, Croatas e Sérvios - que fariam um governo
rotatorio. O primeiro a ocupar a presidéncia foi Alija lzetbegovi¢, mugulmano, advogado ¢
filosofo. Hoje em dia, assim como nos anos descritos acima, cada eleito exerce o cargo por oito
meses dentro dos quatro anos de mandato, el es sdo eleitos pelo povo (ROMERO, E.; ROMERO,
., 2016). Nesse periodo foram expostas as intencdes separatistas.

Um dos fatores marcantes da Bosnia e Herzegovina é adiversidade étnico-religiosa, um
espaco para unido e convivéncia de grupos particulares. Esse pais possuia uma populacdo
muculmana grande se comparada com a lugoslavia no todo, a ultima tinha como religides
principais os ortodoxos, o0s catdlicos e os mugulmanos, cada um somava cerca de 41%, 12% e
3%, respectivamente (PC ..., 1990). Se colocados lado alado com a porcentagem de seguidores
de religides da Bosnia e Herzegovina € possivel perceber uma disparidade em relacdo ao

territério total.

Baésnios, 43,7%. Uns 90 % eram mucul manos.

Sérvios, 31,3 %. Uns 93 % eram cristdos ortodoxos.

Croatas, 17,3 %. Uns 88 % eram catdlicos.

lugoslavos, 5,5 % (uma declaracdo pessoa que cada individuo fazia ao
inscrever-se no censo; no resto da lugoslavia, s6 1 % se considerava
iugoslavo). (ROMERO, E.; ROMEROQ, I., 2016, p. 194, traducdo nossa™).

Os habitantes da Bosnia e Herzegovina eram, portanto, em sua maioria, mugulmanos.
Vae ressaltar que essas sdo as formas como os proprios se declaravam ou era decidido de
acordo com suas descendéncias, mesmo residindo no pais acima falado muitos se declaravam
Sérvios ou Croatas. Uma questdo de identidade, que na lugoslavia ndo era pouco complexa.

Na lugoslavia cada individuo se vinculava, por nascimento, a uma
comunidade hereditaria que se definiapor seuslagos com umacrencareligiosa
caracterizada pela fé, pelos ritos e um clero. Mas ndo tinha nada a ver com a
aderéncia religiosa pessoa. A religido desempenhou um papel indireto, ndo
atual, sendo historico nas conformagdes nacionais. As nagdes lugoslavas se
constituirdo antigamente sobre a base de comunidades confessionais. Ao fim

41 «“Bosnios, 43,7 %. Un 90 % eran musulmanes. Serbios, 31,3 %. Un 93 % eran cristianos ortodoxos.
Croatas, 17,3 %. Un 88 % eran catdlicos. Y ugoslavos, 5,5 % (una consideracion personal que cada
individuo hacia a inscribirse en e censo; en € resto de Yugoslavia, solo un 1 % se consideraba
yugoslavo).”. (ROMERO, E.; ROMERO, L., 2016, p. 194).
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de um largo processo estas comunidades formaram consciéncia delas mesmas
como nacbes. N&o obstante, apesar da lingua em comum e da vizinhanca, e,
sobretudo da cadeia geogréfica, seus enfrentamentos ndo diferem em nada,
enquanto suas motivagdes e posturas, dos conflitos que surgem entre povos
totalmente estrangeiros um do outro. (GARDE, 1993, p. 72 apud SORIANO,
2014, p. 56, traducdo nossa®?).

Falar sobre a Bosnia e Herzegovina e ndo abordar a questdo das religifes seriainviavel.
As diferencas religiosas fizeram parte de toda a historia da Ex-lugoslavia e as discriminagoes
partiram exatamente desse ponto. A diferenca desse pais € que ele abrigava a maior
concentracdo de mugulmanos da antiga lugoslavia, a religido mais atacada durante a guerra.
Contudo, essa e outras crengas conviviam em certa paz no territorio, até a sua separacao.

Asreligides estéo atrel adas aos aspectos culturais, pois grande parte remetiaaum tempo
da historia Bosnia ou a alguma religido do local. Arquiteturas mouras, manuscritos otomanos,
igrej as ortodoxas, mesquitas mugulmanas e todo tipo de objetos que configurem parte das etnias
ai existentes. A cultura na Bésnia e Herzegovina era, assim como seu povo, multiétnica. Um
pais onde era possivel observar as mais diferentes culturas, desde a forma de se vestir, a
arquitetura, e os costumes, até alingua. Plural € uma palavra que se encaixa muito bem nesse

Caso.

Durante a Idade Média, a Bdsnia e Herzegovina era um reino independente
chamado Bésnia. Mais tarde, foi um ‘eyalet’ e parte do Império Otomano
(1463-1878), e um ‘corpus separatum’ sob o dominio do Império Austro-
Hungaro (1878-1918). As civilizagBes e culturas do Oriente e do Ocidente,
portanto, estdo peculiarmente entrelacadas em seu solo. (KASAPOVIC, 2015,

p. 664, traducéo nossa®).

A autoracontinua, ainda, falando sobre a culturado livro na Bosnia e Herzegovina, que
sempre teve papel importante em vista do pais ser repleto de mesquitas e mosteiros onde livros

42 “En Yugoslavia cada individuo se vinculaba, por nacimiento, a una comunidade hereditaria que se
definiapor sus lazos con una creenciareligiosa caracterizada por lafe, losritosy un clero. Pero no tenia
nada que ver com la adherenciareligiosa personal. Lareligion desempefio un papel indirecto, no actual,
sino histérico en las conformaci ones nacional es. L as naciones yugosl avas se constituyeron antiguamente
sobre la base de comunidades confesionales. Al fina de un largo proceso estas comunidades formaron
concienciade ellas mismas como naciones. No obstante, a pesar de lalenguaen cominy delavecindad,
y sobre todo del encadenamiento geografico, sus enfrentamientos no difieren en nada, en cuanto a sus
motivaciones y posturas, de los conflictos que surgen entre pueblos totalmente extranjeros € uno del
outro.”. (GARDE, 1993, p. 72 apud SORIANO, 2014, p. 56).

4 “During the Middle Ages, Bosnia and Herzegovina was an independente kingdom called Bosnia.
Later, it was an “eyalet” and part of the Ottoman Empire (1463—1878), and a “corpus separatum” under
the rule of the Austro-Hungarian Empire (1878-1918). The civilizations and cultures of the Orient and
the West are, therefore, peculiarly interwoven in its soil.”. (KASAPOVIC, 2015, p. 664).
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eram produzidos. Esse aspecto cultural é importante para entender a representatividade que
tinham as bibliotecas no pais.

Ha uma longa tradicdo na Bosnia e Herzegovina de escrever, colecionar, e
preservar livros, que remontam a Idade Média (PISANA RIJEC, 1982),
durante esse tempo mosteiros catdlicos e ortodoxos mantiveram suas proprias
bibliotecas. Essatradi¢do continuou durante o periodo otomano, seguida pelos
costumes islamicos e judaicos-sefarditas que também envolviam o cultivo da
cultura do livro. Em 1537, a primeira biblioteca publica foi estabelecida em
Sargjevo - a Biblioteca Gazi Husrev Bey. Depois disso, a era austro-hlingara
trouxe o espirito europeu para as bibliotecas da Bésnia e da Herzegdvina, e
foram criadas bibliotecas estaduais e énicas dentro de varias associacoes
culturais e educacionais. (KASAPOVIC, 2015, p. 666, traducio nossa™).

Ao faar sobre a capital da Bdsnia e Herzegovina, Frieze observa que “No caso de
Sargjevo, a proximidade entre igrgjas, sinagogas e mesquitas demonstram a poderosa historia
do patrimoénio cultural e tolerancia religiosa, e reflete a vida multicultural desses cidadaos.”
(2011, p. 57, tradugdo nossa®™). Ou sgja, cidade e as outras que formavam o territorio
Bdsnio eram conhecidas por sua aceitagdo cultural e religiosa, 0 que, ao ser declarada uma
guerra firmada, principalmente, nos quesitos de territério e etnia, ndo era uma vantagem.
“Desde a Idade Média, a Bosniatem sido uma sociedade complexa e multifacetada, onde
influéncias culturais e religiosas do Ocidente e do Oriente se encontraram e interagiram [...]”
(RIEDLMAYER, 2002, p. 4, traduc&o nossa’®).

3.3.3 A guerra: 1992-1995

Em 1992 foi vez de a Bosnia e Herzegovina buscar a separacdo e entdo se instaurar a
guerra que perdurou até 1995 e considerada uma das mais cruéis da historia. E curioso pensar
que foi também na Bosnia e Herzegovina onde se deu 0 estopim para o inicio da Primeira

4 “There is a long tradition in Bosnia and Herzegovina of writing, collecting, and preserving books,
dating back to the Middle Ages (Pisana rije¢, 1982), during which time Catholic and Orthodox
monasteries maintained their own libraries. This tradition continued through the Ottoman period,
followed by Islamic and Jewish-Sephardic customs that al so entailed the cultivation of book culture. In

1537, thefirst public library was established in Sargjevo—the Gazi Husrev Bey Library. Thereafter, the

Austro-Hungarian era brought European spirit into Bosnian and Herzegovinian libraries, and state and

ethnic libraries within various cultural and educational associations were created.”. (KASAPOVIC,

2015, p. 666).

% “In the case of Sarajevo, the proximity of ch urches to synagogues and mosques demonstrates
powerfully the city's history of cultural heritage and religious tolerance, and reflects the multicultural
life of its citizens.”. (FRIEZE, 2011, p. 57).

4 «Since the Middle Ages, Bosnia has been a complex and multifaceted society, where cultural and
religious influences from East and West have met and interacted [...]”. (RIEDLMAYER, 2002, p. 4).
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Guerra Mundial, com o assassinato do arquidudue Francisco Fernando da Austria-Hungria e
sua esposa em Sargjevo. E triste perceber que um mesmo lugar pode carregar tantas dores. Em
um unico século aBdsniae Herzegovinafoi afetada por trés das piores guerras do século XX,
aPrimeira GuerraMundial, a Segunda GuerraMundial e aguerraque leva o seu proprio nome,
isso para ndo nos estendermos falando das outras guerras Balcanicas. Alguns sinais do que
estava por vir comegaram na Croécia, que enfrentou conflitos e enormes destruices apos

declarar independéncia.

No momento em que a guerra estourou na Eslovénia e na Croécia, a maioria
das pessoas na Bbsnia e Herzegovina estava certa que o pais delas ndo seria
afetado. Mesmo quando aguerrafinal mente al cangou a Bésniae Herzegovina,
[...] continuavam a acreditar que Mostar iria resistir por costumar ser
conhecida como a cidade onde exisia uma coexisténcia pacifica
(PALMBERGER, 2016, p. 1586, traducdo nossa"’).

Como dito anteriormente, a BOsnia e Herzegovina se distinguia das demais ex-
republicas lugoslavas por uma melhor convivéncia entre as etnias, mas durante essa guerra os
Sérvios-Bésnios ndo foram tolerantes. Por que falar de etnias? E necessario visto que a guerra
ocorridaentre 1992-1995 foi umaguerraconsiderada étnica. Alves explica que “Como € sabido
e estudado, foi no Ocidente que emergiu a no¢éo de Estado nacional homogéneo, inspiradora
de todos os nacionalismos e ‘limpezas étnicas’ do mundo. Foi essa ideologia ocidental
‘iluminista’ que provocou as chamadas ‘guerras balcanicas’ [...]” (2004, p. 11), assim como as
outras guerras ocorridas na Bosnia e Herzegovina, a dos anos 90 teve esse mesmo carater, uma
tentativa de homogenei zar uma histéria construida por maltiplas etnias. SO dentro da Bosnia e
Herzegovina havia quem se reconhecesse como bdésnios nacionalistas, bdsnios-sérvios e
bosnios-croatas, os dois Ultimos grupos guerrearam contra os hacionalistas, principalmente os
bGsni0s-sérvios com o apoio da Sérvia.

A dita guerra é lembrada como uma guerra extremamente violenta, principalmente para
mulheres e criangas, 0s atiradores miravam pessoas do alto dos edificios e sair pelas ruas da
cidade se tornou um perigo, ja a entrada de comida e armas era por meio dos tuneis escondidos
gue possibilitavam algum apoio para a resisténcia. Com todas essas dores muitos procuraram
se refugiar. Sargjevo foi a cidade mais afetada e perseguida durante a guerra, escolhida pelos
Sérvios, possivelmente, por ser a capital e por ser um ponto geografico estratégico, mas além

47 “At the time war broke out in Slovenia and Croatia, most people in BiH felt sure that their country
would not be affected. Even when the war finaly did break out in BiH, many of my interlocutors still
believed that Mostar would show resistance because it used to be the city known for its peaceful
coexistence.”. (PALMBERGER, 2016, p. 1586).
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disso, por ser um simbolo, cultural, religioso e étnico. Portanto, ela foi cercada e ficou sob o
comando Sérvio por longos anos.

Desde 0 comego de abril de 1992 até o final de 1995, a cidade de Sargevo
viveu um implacével assédio por parte dos sérvios gue a converteram no
exemplo mais evidente da crueldade da guerra BoOsnia. A imprensa se
encarregaria de divulgar todo tipo de imagens sangrentas sobre o bombardeio
de civis, baixas provocadas por atiradores [...]. Saragjevo foi o simbolo do
horror de todas as guerrasiugoslavas. (ROMERO, E.; ROMERQO, I., 2016, p.
206, traducéo nossa®®).

As vitimas da guerra foram milhares ao longo desse periodo sombrio, ainda falando

sobre Sargjevo os autores explicam esse lado nefasto do ceifado de vidas.

A investigacdo redlizada pelo Centro de Documentagdo de Sargevo
estabeleceu posteriormente que durante o assedio morreram 13.952 pessoas:
9.429 Bosnios, 3.573 Sérvios e 810 Croatas. [...] aproximadamente sessenta
por cento de todas as pessoas que morreram em Sargjevo durante o assedio
eram soldados. Um total de 5.434 civis morreu durante o sitio: 3.855 Bosnios,
1.097 Sérvios e 482 Croatas. A UNICEF informou que de cerca das 65.000 a
80.000 criangas que habitavam a cidade durante o assedio, a0 menos quarenta
por cento recebeu um disparo de atirador, falecendo mais de quinhentos.
Como resultado do elevado nimero de vitimas e das condicfes de guerra, se
fizeram cemitérios em parques, campos esportivos e outros espacos abertos,
incluindo o complexo desportivo construido para os jogos olimpicos de
inverno de 1984. (ROMERO, E.; ROMERO, 1., 2016, p. 265, traducéo
nossa®).

Sargjevo ndo foi a unica cidade atingida, todo o pais sofreu, as pessoas ao redor do

mundo acompanharam os momentos de terror que tomavam conta da Bésnia e Herzegovina e

48 “Desde comienzos de abril de 1992 hasta finales de 1995, la ciudad de Sarajevo vivié un implacable
asedio por parte de los serbios que la convirtié en e g emplo mas evidente de la crueldad de laguerra
bosnia. La prensa se encargaria de divulgar todo tipo de imégenes sangrantes sobre €l bombardeo de
civiles, bajas provocadas por los francotiradores [...] Sargjevo fue € simbolo del horror de todas las
guerras yugoslavas.”. (ROMERO, E.; ROMERO, L., 2016, p. 206).

49 “La investigacion realizada por el Centro de Documentacion de Sargjevo establecié posteriormente
gue durante €l asedio murieron 13.952 personas. 9.429 bosnios, 3.573 serbiosy 810 croatas. De €llos,
6.137 eran soldados de la Armija, y 2.241 tropas federales 0 serbias. Lo que significa que
aproximadamente el sesenta por ciento de todas las personas que murieron en Sargjevo durante €
asedio eran soldados. Un total de 5.434 civiles murieron durante @ sitio: 3.855 bosnios, 1.097 serbios
y 482 croatas. Unicef informd que de los cerca de 65.000 a 80.000 nifios que habitaban la ciudad
durante €l asedio, a menos el cuarenta por ciento recibid un disparo de francotirador, falleciendo més
de quinientos. Como resultado del elevado nimero de victimas y de las condiciones de guerra, se
habilitaron cementerios en parques, campos deportivosy otros espacios abiertos, incluido el complejo
deportivo construido paralos juegos olimpicos de invierno de 1984.”. (ROMERO, E.; ROMERO, 1.,
2016, p. 265).
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levava ao fim definitivo da antiga lugosldvia, era um caminho sem volta, tanta dor que néo
daria espaco para umanova unido — a0 menos até os dias atuais.

A Boésnia e Herzegovina foi massacrada, com um embargo de armas néo tinha nem
mesmo condi ¢cbes de se defender. Paraexemplificar aprofundidade com que o paisfoi destruido
pode-se utilizar o caso do massacre de Srebrenica, iniciado em 11 de julho de 1995 e que
permaneceu por aguns dias. Como é possivel ver na figura abaixo, nessa cidade foram
nados 8.372 homens e meninos, e o dano ndo foi maior apenas pelo fato de as mulheres,
os idosos e as criangas menores de 12 anos terem sido levadas para outra cidade. “Desde a
Segunda Guerra Mundial, este foi 0 maior nato em massa da Europa e o primeiro caso
legalmente reconhecido como genocidio desde o Holocausto” (O GLOBO ... , 2017, ndo

paginado). Ao todo foram vitimadas cerca de 200.000 pessoas no pais.

Figura 7 - O massacre de Srebrenica

A

Fonte: Windsor ([s.d.], n&o paginado). Acesso em: 27 abr. 2019.

Paraa cancar o fim daguerra eranecessario um acordo de paz, em vistadisso os Estados
Unidos precisou intervir e convocar os grandes lideres das diferentes etnias balcanicas na
tentativa de finalmente ter algum éxito, esse momento viria a ser conhecido como os acordos
de Dayton. Os lideres bdsnios prontamente concordaram com a participacéo, ja os sérvios
tiveram dificuldades, pois muitos ja tinham sido reconhecidos por seus crimes de guerra. A
conferéncia teve a presenca do secretario dos Estados Unidos, de um representante da Uni&o
Europeia, de um mediador e também de um politico Russo. (ROMERO, E.; ROMERQ, I., 2016 )

As deci sBes sancionariam alimpeza étnicalevada a cabo por sérvios e croatas
ao longo da guerra, e nesse sentido ndo foram moral mente justas. Os bosnios,
acostumados a sofrer, e apesar de suas Ultimas vitorias militares, ndo tiveram
mais remédio que aceitar uma estrutura territorial que os fez perder parcelas
de terreno conquistadas [...]. Antes do acordo de Dayton, os sérvios bdsnios
controlavam ao redor de 46% da Bésnia e Herzegovina (23.687 km?), os
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bosnios 28% (14.505 km?) e os croatas 25% (12.937 km?). (ROMERO, E.;
ROMERQO, ., 2016, p. 311, tradugéo nossa™).

No dia 21 de novembro de 1995 o acordo foi feito e assinado em Paris no dia 14 de
dezembro, sendo assim formalizado. Com isso 0s sérvios bosnios perderam o territorio de
Sargjevo para os bosnios, mas ganharam em quantidade final, ficando com quase metade do

total e os BOsnios mantiveram pouco menos de um terco do pais.

Porém, nem bosnios hem sérvios se deram por satisfeitos com os acordos em
Dayton. A crueldade da guerra havia deixado umas feridas muito profundas
nos primeiros € uma amarga sensacdo de derrota nos segundos, que
considerando a guerra ganha, no Ultimo momento se sentiram traidos por todo
o0 mundo, incluindo os politicos de Belgrado que os havia prometido uma
grande Sérvia e agora sd deixaram um pais devastado e desunido. Assim as
tensdes se mantiveram nos meses que sucederam a medida que seiam abrindo
as fossas comuns dos assassi nados.

Todaviaem 2015, vinte anos depois do fim daguerra, se mantinhavivaaideia
de derrota entre os sérvios bosnios, que na velha capital de Pale seguem
considerando Radovan Karadzi¢ e o general Ratko Mladié¢, processados como
criminosos de guerra, seus mais preciosos heréis. (ROMERO, E.; ROMERO,
., 2016, p. 313, traducdo nossa™).

Esse cenario mostraque mesmo com o fim daguerrae com as bagagens que esses povos,
por muito tempo, irdo carregar, os sentimentos em relacéo ao ocorrido séo conflituosos. O que
traz a preocupacdo de que talvez aregido dos Balcas, por ndo estar livre do seu passado, ainda

ndo se encontre segura do seu futuro.

%0 “Las decisiones sancionarian la limpieza étnica llevada a cabo por serbiosy croatas alo largo de la
guerra, y en este sentido no fueron moralmente justas. Los bosnios, acostumbrados a sufrir, y a pesar
de sus Ultimas victorias militares, no tuvieron mas remedio que aceptar una estructura territorial que
les hizo perder parcelas de terreno conquistadas [ ...]. Antes del acuerdo de Dayton, los serbobosnios
controlaban alrededor del 46 % de Bosniay Herzegovina (23.687 km?), los bosnios el 28 % (14.505
km?) y los croatas el 25 % (12.937 km?).”. (ROMERO, E.; ROMERO, 1., 20186, p. 311).

51 “Sin embargo, ni bosnios ni serbios quedaron satisfechos con lo acordado en Dayton. La cruel guerra
habia dejado unas heridas muy profundas en los primeros y una amarga sensacion de derrota en los
segundos, que considerando la guerra ganada, en e Gltimo momento se habian sentido traicionados
por todo el mundo, incluidos los politicos de Belgrado, que les habian prometido una Gran Serbiay
ahora solo degjaban un pais devastado y desunido. De ahi que |as tensiones se mantuvieran en los meses
sucesivos, a medida que se iban abriendo las fosas comunes de los asesinados. Y todavia en 2015,
veinte afios después del fin de la guerra, se mantenia viva esa idea de derrota entre los serbobosnios,
que en lavigia capital virtual de Pale todavia siguen considerando a Radovan Karadzi¢ y al general
Ratko Mladi¢, procesados como criminales de guerra, sus mas preciados héroes.”. (ROMERO, E.;
ROMERQO, ., 2016, p. 313).
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3.4 A BIBLIOCLASTIA DURANTE A GUERRA DA BOSNIA E HERZEGOVINA

“Deus da paz, disperse as nagdes que se
comprazem na guerra, esta praga das pragas para
os livros, santuarios da eterna verdade.”

(Richard De Bury)

As préticas de biblioclastia durante a guerra da Bosnia e Herzegovina serdo expostas
para compreender quais motivos levaram os livros e as bibliotecas para esse fim, na busca por
responder a questdo principal dessa pesquisa: Quais seriam as motivacdes para a destruicéo de
livros e bibliotecas no contexto da guerra da Bosnia e Herzegovina ocorrida entre 1992-1995?
Esse capitulo é dividido em duas partes.

3.4.1 Osatagues as bibliotecas e aos livros

Nao foram apenas os seres humanos as vitimas da guerra. E preciso falar dos livros e
bibliotecas, que dentro desse cenério parecem sem importancia, mas ndo o sdo. Entre os anos
de 1992 e 1995 o patrimdnio da Bosnia e Herzegovinafoi duramente atacado, aintencéo erade
ndo sobrar rastros parapercorrer e contar ahistoriadosque ali viviam. Muitas perdas ocorreram
nesse territdrio, principalmente de mesquitas. Porém, as bibliotecas também sofreram com as
investidas militares eficou claro que estes foram atagques direcionados paraatingir o patriménio
cultural/documental da Bosnia e Herzegovina. Somado ao patriménio da Croacia foram

destruidos inimeros lugares que constituem a meméria e formam a histéria de ambos paises:

A magnitude da devastac&o do patrimonio é aterradora. Os dados obtidos em
1993 — incompletos - revelam que foram destruidas mais de mil mesquitas -
das quais umas vinte datam do século XV1 -, 150 igrejas catdlicas, 15 igrejas
ortodoxas, 4 sinagogas e outros mil monumentos culturais, incluindo museus,
bibliotecas, arquivos e colegdes de manuscritos [...]. (CONSELHO DA
EUROPA, 1993, doc. 6869, p. 8-18; doc. 6904 p. 6-8 apud BLAZINA, 1996,
p. 156, traducéo nossa™?).

52« 'ampleur de la dévastation du patrimoine est terrifiante. Les données incomplétes, colligéesen 1993,
révelent que plus de 1 000 mosquées dont une vingtaine datant du 16e siécle, 150 églises catholiques,
15 églises orthodoxes, 4 synagogues et 1 000 autres biens culturels, incluant les musées, les
bibliothéques, les archives et les collections de manuscrits [...]”.(CONSELHO DA EUROPA, 1993,
doc. 6869, p. 8-18; doc. 6904 p. 6-8 apud BLAZINA, 1996, p. 156).
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Para saber sobre os nUmeros especificos da Bosnia e Herzegovina, esse trabalho entrou
em contato com o0 maior expert no assunto, Andras Riedimayer, diretor do Centro de
Documentacao do Programa Aga-Khan para Arquitetura Islamica na Biblioteca de Belas Artes
de Harvard desde 1985, que também testemunhou no Tribunal Penal Internacional para a ex-
lugoslavia (ICTY) e na Corte Internacional de Justica (ClJ) sobre os crimes ocorridos contrao
patrimonio cultural daregido. Quando questionado se havia algumarelagdo completa contendo
as bibliotecas destruidas e danificadas durante a guerra ou uma listagem descrevendo os itens

perdidos ou destruidos, prontamente, respondeu que:

Infelizmente, ndo existe um censo completo de perdas de bibliotecas na
Bdsnia. A guerra de 1992-95 na Bdsnia ocorreu em uma época em que a
maioria das bibliotecas na Bdsnia ainda ndo havia convertido seus catalogos
para a forma eletrénica. Os registros eram em sua maior parte em papel
(catdlogos de cartbes, livros-razéo) e, em muitos casos, 0s registros foram
destruidos junto com os livros. Como resultado, € dificil saber exatamente
guanto foi perdido, devido afalta de dados precisos. (RIEDLMAYER, 2019,
n&o paginado, traducdo nossa™®).

Existe uma breve quantificacdo de locais religiosos destruidos (ANEXO D -
Quantificacdo de sitios religiosos destruidos) que mencionaal gumas bibliotecas, mas ndo existe
uma lista especifica para o caso, também é possivel encontrar uma quantificacdo de locais
atacados por municipalidade (ANEXO C — Quantificacdo de sitios destruidos por regido) que
assim como a anterior ndo esclarece a situagdo das bibliotecas. A falta de uma documentacdo
que precise 0s danos contra as bibliotecas e os livros na guerra da Bbsnia e Herzegovina
dificulta imensamente o entendimento do quanto a biblioclastia humana atingiu o patrimonio
documental no pais. Contudo, o trabalho em questdo vai exemplificar alguns dos piores
momentos para as bibliotecas e os livros nesse espago-tempo, deixando claro que esses néo
acancam atotalidade das préticas de biblioclastia, muito menos, da destrui¢éo patrimonial por
completo.

Na Bdsnia e Herzegovina, no dia 17 de maio de 1992, foi vez do Instituto de Estudos
Orientais de Sargjevo se tornar avo da guerra. Esse espaco, que possuia a maior colecdo de
manuscritos otomanos e documentos islamicos da Bosnia desapareceu completamente apos ser

%3 “Unfortunately, a full census of library losses in Bosnia does not exist. The 1992-95 war in Bosnia
took place at atime when most libraries in Bosnia had not yet converted their catal ogues to electronic
form. Records were for the most part on paper (card catalogues, ledgers) and in many cases the records
were destroyed along with the books. As aresult, it is difficult to know exactly how much was lost,
because of the lack of precise data.”. (RIEDLMAY ER, 2019, n&o paginado).
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bombardeado e incendiado pelos sérvios. Seu acervo possuia livros de areas distintas do
conhecimento, desde historia e geografia até filosofia e politica.

Continha 5.263 manuscritos arabes, turcos, persas e bdsnios; [...] uma colegdo
de poesias bdsnias e otomanas, do século XI ao XX. Os arquivos continham
mais de 7.000 documentos dos séculos XVI ao XIX com ordens de sultes,
cartas de governadores, certificados juridicos e cadastros, contas e reportes
financeiros[...]. Os arquivos dos Vilayet> continham 200.000 documentos e
cadastros do conjunto do territério da Bésnia e Herzegovina que datam da
segunda metade do século XIX. O ingtituto também tinha uma colecéo de
microfilmes de documentos vindos de outros arquivos, como o de uma
biblioteca especializada de 10.000 volumes e 300 titulos de periddicos.
(BLAZINA, 1997, p. 156, traducdo nossa™).

A destruicdo do Instituto de Estudos Orientais de Sargevo, aberto em 1950, foi,
provavelmente, amaior perdade patriménio cultural daBosnia, e, certamente, se encontraentre
as piores da Europaao longo do ultimo século. A colegdo do Instituto, que conseguiu ser refeita
com gjudas externas, conta, atualmente, com 53 manuscritos da colecéo original — gue tinha
mais de 5 mil -, 34 manuscritos comprados e 21 que foram doados, isso faz dessa nova colecéo,
focada nos manuscritos arabes, bosnios, turcos e persas, uma das menores (GAZIC, 2004). Para
se entender a dimensdo da perda, dentre os manuscritos que foram perdidos estava um da lei
shari’a®, esse era 0 manuscrito na lingua &rabe mais antigo de toda a ex-lugosiavia. Outro
exempl o de manuscrito destruido é o dafiguraabaixo. Relacionado a astrol ogia esse manuscrito

datava do século XV e foi uma das perdas naquel e fatidico diaem maio de 1992.

*Vilayet eraadivisio administrativa do império otomano.

%5 “I| contenait 5 263 manuscrits arabes, turcs, persans et bosniaques|...] collections de poésies par des
poétes bosniaques et ottomans, de la période sétendant du 11e au 20e siecle. Les archives contenaient
plus de 7 000 documents du 16e au 19e siécle, y compris les ordonnances des sultans, des chartes de
gouverneurs, des certificats juridiques et cadastraux, des comptes et des rapports financiers[...]. Les
archives de Vilayet contenaient 200 000 documents et certificats cadastraux pour |'ensemble du
territoire de la Bosnie-Herzégovine, de la seconde moitié du 19e siecle. L'Institut avait également une
collection de microfilms de documents provenant d'autres archives ainsi qu'une bibliotheque
spécialisée de 10 000 volumes et de 300 titres de périodiques.”. (BLAZINA, 1997, p. 156).

6Shari’a ou xaria sdo as leis islamicas que regem o costume dos que seguem essa religido. Os Estados
isl@micos sdo conhecidos por ter governos submetidos a religido, ou sga, sdo uma teocracia. 1sso
mostra a grande importancia desses textos.
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Figura 8 - Pagina de manuscrito do século XV relacionado a astrologia. Destruido em maio de 1992
no Instituto de Estudos Orientais
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Fonte: Riedimayer (2002, p. 18).

Atualmente abiblioteca possui cercade 19.000 itens, e o local continuaatentar adquirir
materiais originais da época otomana. Nao so sua biblioteca e a colecdo de manuscritos foram

atacadas, o arquivo do Instituto também foi destruido, este tinha a sua colegdo original dividida
em quatro partes:

A Colecdo Manuscripta Turcica teve 7.156 documentos do periodo entre os
seculos XVI e XIX. [...] A Colegdo Sgil, ou seja, os protocolos dos tribunais
locais, como fontes de primeira linha para o estudo da histérialocal de partes
elugaresindividuais, consistiam de 66 sigilos ou seus fragmentos do periodo
entre os séculos XVI e X1X. [...] os Arquivos da Vilajet com cerca de 200.000
documentos, juntamente com os materiais dos Ultimos trinta anos do dominio
otomano na Bosnia e Herzegovina. [...] também contém uma Colegdo De
Escrituras De Titulos - documentos sobre a propriedade da terra no territério
de todos os kadiluks®” na Bésnia e Herzegovina na segunda metade do século
X1X, mostrando o nome do proprietério, o tipo de terrae a érea coberta. Estes
materiais foram classificados apenas de acordo com o ano e o kadiluk, mas

ndo foram processados antes da destruicgo. (GAZIC, 2004, ndo paginado,
traducdo nossa®).

57 Juri sdic&o.

%8 “The Manuscripta Turcica Collection had 7,156 documents from the period between the 16th and
19th centuries|...]The Sigil Collection, i.e. theloca courts protocols, asfirst rate sources for the study
of local history of individual parts and places, consisted of 66 sigils or their fragments from the period
between the 16 and 19th centuries[...]the Vilajet Archives with about 200,000 documents, together
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O arquivo do Ingtituto abrigava documentos sobre a vida na regiéo e o passado do
pais e eram, entdo, de extremaimportancia paraamemoria e historia da Bosnia e Herzegovina,
assim como para o estudo de suas caracteristicas e povos. A figura a seguir mostra um dos

documentos manuscrito que foi parcialmente recuperado apds a destruicao.

Figura 9 - Documento parcia mente queimado do arquivo do destruido Instituto de Estudos Orientais.

Fonte: Riedimayer (2002, p. 18).

E importante ressaltar que grande parte do acervo do instituto, seja de sua biblioteca ou
seu arquivo, tinha também valor artistico em vista das iluminuras que os itens possuiam. Além
disso, nem todo o acervo estava descrito e identificado, e 0 que estava, era, namaior parte das
vezes, registrado em papel e, portanto, seu registro foi destruido junto ao resto.

Entre abril e maio deste mesmo ano, 1992, os sérvios escolheram a cidade de Mostar,
situada na parte Herzegovina, como a proxima a sofrer as dores da guerra. Algo entre 50.000 e
60.000 livros foram destruidos na Biblioteca do Arcebispado® de Mostar, o0 Museu de

with the materials from the last thirty years of the Ottoman rule in Bosnia and Herzegovina. [...] also
contain a collection of deeds of title - documents on land ownership in the territory of all kadiluksin
Bosnia and Herzegovina in the second half of the 19th century, showing the owner's name, type of
land and the area it covered. These materias had been classified only according to year and kadiluk,
but they had not been processed before the destruction.”. (GAZIC, 2004, ndo paginado).

% Provincianaqual o arcebispo tem a autoridade.
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Herzegovina e a Biblioteca da Universidade de Mostar, que apds a guerra precisou ocupar um
local de 60 m? e ser refeita com doagOes, foram outras vitimas da cidade, mas ndo as Unicas.
(RIEDLMAYER, 2007). A ponte de Mostar, simbolo da cidade e simbolo reconhecido da
convivéncia pacifica entre povos, também foi destruida, ndo era mais desejado exemplos como
esse. A biblioteca do Arquivo de Mostar e seus 50 mil livros viraram pd em 1992, quando
incendi&rios sérvios escolheram que era hora de atacé-la (BAEZ, 2006).

Figura 10 - Mostar durante a guerra

Fonte: Carréra (2018, ndo paginado). Acesso em: 02 abr. 2019.

Figura 11- Mostar pos guerra

Fonte: (VIAJE ..., [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 02 abr. 2019.

Localizada em Sargevo, capita da Bdsnia e Herzegovina, a Biblioteca Nacional e
Universitaria da Bosnia, também conhecida como Vijeé¢nica (se diz viyetchnitsa) foi a mais
importante biblioteca do pais. Teve suaconstrucdo iniciadaem 1892 e em 1896 foi inaugurada
para ser entregue a prefeitura. Sua arquitetura do periodo renascentista Mouro, reminiscéncias
do governo austro-hungaro, fez dela uma construcéo simbdlica e imponente. Foi inclusive
Cémara Municipal, mas Tito decidiu fazer do prédio casa para aBiblioteca Nacional 1ogo apds
asegunda guerramundial (BAEZ, 2006).
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Figura 12 - Vije¢nica, década de 40
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Fonte: (NATIONAL ..., [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 04 abr. 2019.

Abrigava em seus 6 mil metros quadrados uma guantidade dentro de 1 milhdo e meio e
2 milhdes de itens, entre livros, periddicos e — na casa das centenas - manuscritos, aém da
colecdo da Universidade de Sargjevo. Destes, 155 mil eram obras raras. Além disso, foram
destruidas certiddes de nascimento, casamento e Obito (BAEZ, 2006; BLAZINA, 1997),

apagando o legado daquele povo em diversos patamares.

[...] cifras que nada dizem sobre outro fendmeno: a mistura de idiomas e de
culturas que o local acumula. Os incundbulos e manuscritos (a impressdo s
chegou em 1866 a BAsnia, copias manual e caligrafica congtituiam ali coisas
naturais até o fim do século XIX) eram redigidos em latim, russo, arabe,
alemdo, italiano, espanhol, turco, hebraico e persa. A escrita era tanto latina
guanto cirilica, &rabe ou hebraica, glagolitica evidentemente; inimeros livros
eram também escritos em al hamijado ou adzamijski — o &rabe paratranscrever
os idiomas do pais. sérvio, croata e bosnio. Este mosaico € a outra face do
barril de pélvora. (POLASTRON, 2013, p. 236).

Infelizmente, o barril de pélvora pegou fogo. No dia 25 de agosto de 1992, por voltade
dez e meia da noite, quando Sargjevo estava sob 0 comando do sérvio nacionalista Radovan
Karadzi¢, o general Ratko Mladi¢ — que depois seriam julgados por crimes de guerra - ordenou
0 atague contra a biblioteca. De diferentes posicdes, 25 obuses® foram disparados contra a

0 Obuses s0 os projéteis disparados por um obus - maguina de guerra que se assemelha a canhdes e
dispara projéteis explosivos, incendiarios.
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biblioteca, além disso, cortaram a &gua da regido e tomaram as ruas ao redor, em uma clara
intencéo de impedir que os bombeiros chegassem ao local.

Em trés dias de fogo 80% dabibliotecaruiu, o teto caiu, aestruturafoi danificadajunto
a0s seus pilares e arcos, explosdes quebraram as janelas, o sétdo foi completamente destruido,
0 mesmo fim cruel teve a sua colegdo (LOVRENOVIC, 1994; FRIEZE 2011), a biblioteca
levou mais de uma década para ser restaurada e precisou da cooperagao de outras instituicoes e
paises. A perda da Biblioteca Nacional da Bésnia junto ao Instituto de Estudos Orientais de
Sargjevo é considerada uma das maiores destruicdes de livros dos séculos atuais, um estrago

irreparével.

Figura 13 - Vije¢nica, 26 ago. 1992.

Fonte: (WAR ... [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 04 abr. 2019.
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Fonte: (WAR ... ,[s.d.], ndo paginado). Acesso em: 04 abr. 2019.

Figura 15 - Vijecnica reconstruida.
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Fonte: (SARAJEVO ..., [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 04 abr. 2019.

Contudo, a Vije¢nica ndo seria a ultima biblioteca atacada no decorrer da guerra da
Bdsnia e Herzegovina. S6 das bibliotecas da Universidade de Sargjevo que somavam 16, nove
— além da Vijecnica — foram atacadas com grandes perdas, mas todas tiveram algum dano. De
acordo com Riedlmayer (2007), ndo houve sequer uma das bibliotecas universitarias de
Sargjevo que passou pela guerra sem perder algum componente de sua equipe. A biblioteca
municipal de Sargjevo também foi destruida, dos 300.000 livros que continha restou metade.

O Museu Nacional da Bosnia foi o foco do verdo de 1992, mas felizmente os
funcionarios, em vista dos acontecimentos, transferiram o acervo da biblioteca de 250.000
volumes antes do prédio ser atacado, pois previam gue isso poderia acontecer. Entre os volumes

de seu acervo estava um dos manuscritos mais importantes do mundo, a Haggadah de
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Saragjevo® do século X1V, livro tradiciona da Pascoa Judia, famoso por suas iluminuras que
retratam a familia & qual pertencera e que foi um objeto de desgo dos nazistas durante a
Segunda Guerra Mundial. Esse precioso manuscrito atualmente, por meio de um acordo,
pertence igualmente as etnias na regido existentes, ou sgja, ele precisa passar 1 ano a cada 3
anos em cada uma das capitais étnicas. Para sua seguranca, ela é transportada em uma caixa-
forte ao longo de suatrgetdria entre Sargjevo, Banja Luka e Mostar (POLASTRON, 2013).

Figura 16 - Haggadah de Sargjevo.

Fonte: (SARAJEVO ..., [s.d.], ndo paginado). Acesso em: 07 abr. 2019.

Outro alvo da biblioclastia foi a Biblioteca Monéstica do Seminario Teoldgico
Franciscano. Esta ndo foi bombardeada, mas teve suas obras de arte e cerca de 50.000 livros
pilhados por sérvios. Alguns foram vendidos pela cidade ou em outros paises, 0 que fez com
que conseguissem ser recuperados apds aguerra, mas amaior parte nunca retornou ao seu lugar
de origem (KARAMATIC, 1996; LOVRENOVIC, 1994; KARAMATIC, 2005 apud
RIEDLMAYER, 2007). Ndo € possivel dizer se estes foram destruidos, escondidos ou
completamente vendidos — 0 que é uma possibilidade, tendo em vista que a colecdo era
composta por obras raras e manuscritos do século XVII.

A biblioteca mugulmana de Stolac, no lado da Herzegovina, perdeu grande parte do seu
acervo, junto a algumas dezenas de manuscritos dos séculos XV 1 até o século XIX. Outras das
188 bibliotecas, segunda a gumas estimativas, atacadas durante a guerra— 43 destruidas - foram

a biblioteca da Mesquita do Imperador e a biblioteca da Mesqguita Pogradska, a primeira tinha

61 A Haggadah de Sargjevo foi levada paraa Boésnia por judeus que fugiam da Inquisicdo espanhola. Foi
em outra ocasido sava das pilhagens nazistas por Dervis Korkut, curador muculmano do Museu
Nacional da Bosnia que escondeu a obra dos alemaes que chegaram na Bosnia e Herzegovina com ela
entre os itens listados para pilhagem (BAEZ, 2006). Esse livro “sobrevivente” também teve que
superar alnquisi¢cdo Espanhola.
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em seu acervo alguns exemplares dalawhas — pagina escrita em uma antiga caligrafiaisiamica
e com iluminuras. Por falar em mesquitas, ndo menos que 1.200 foram atingidas, aém das
igregjas, sinagogas e espacos culturais diversos (BAEZ, 2006). E véido informar que muitos
desses espacos tinham acervos bibliogréficos.

A cidade se Srebrenica, que sofreu um massacre, teve suas mesquitas destruidas, sendo
uma a Mesquita Crvena Rijeka— ANEXO A (Destroyed buildings). Em 1993 elaja haviasido
danificada por conta da guerra, mas com o genocidio iniciado em 11 de julho de 1995 foi
completamente destruida, tendo inclusive seus destrocos removidos como se ela nunca
houvesse existido. Ademais possuia um prédio anexo que era o Arquivo e Biblioteca dos
Medzlis da Comunidade Islamica de Srebrenica. N&o sobrou nada dos seus documentos, livros
antigos, raros ou seu acervo da época otomana, como também foram perdidos todos os seus
manuscritos (RIEDLMAYER, [s.d.]).

Conhecida como o espago cultural mais antigo da Bosnia, encontra-se a biblioteca
Gazi Husrev-beg. Ciente dos riscos que o patriménio, a memodria e a histéria da Bdsnia e
Herzegovina corriam — 0 que ficou bem claro apds o ataque contra o Instituto de Estudos
Orientais e a Biblioteca Nacional -, Jahi¢, diretor da biblioteca, que era famosa por ter uma
colecdo impressionante de 10.000 manuscritos, percebeu que precisava remover seu acervo
paraoutralocalidade imediatamente. Parte da colegéo foi parar em cofres nos bancos, parte em
outra biblioteca, mas a colecdo de manuscritos — que ndo estava no banco — ficou sendo
transferida de um lugar para outro. Esse feito foi realizado incriveis oito vezes ao longo dos 3
anos de cerco de Saragjevo. Ele afirmou que naqueles tempos as coisas mais importantes eram:
comida, &gua e madeira, sendo assim, as estantes da bibliotecalogo foram retiradas para servir
ao terceiro caso (VERDE, 2016). Contra todas as possibilidades, bibliotecarios e colegas
levavam os livros em caixas de banana e sob o risco de ser abatidos por atiradores e chegaram,
inclusive, a ser abordados por gangues. Como se ndo bastasse, ainda conseguiram microfilmar
2.000 manuscritos em um periodo de guerra, paraisso foi preciso trazer os materiais necessarios
por um tanel clandestino.

Seu manuscrito mais antigo e precioso € uma copia de Ihya'ulumal-din (O
renascimento da ciéncia religiosa), obra escrita em 1105 por al-Ghazali.
Outro tesouro € Tufhat al-ahrar (O presente ao nobre), uma poesia didética
do autor cléssico persado século XV Nur al-Din ‘Abd al-Rahman, elaborado
com caligrafia excepcionalmente bela em Meca, no ano 1575. Igualmente
significativas sdo as copias com encadernacdo decorativa do Cordo que
residem na biblioteca, as quais serviram de modelo para copistas. Muitos
desses volumes produzidos com grande beleza possuem capas de couro em
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relevo, péginas ricamente adornadas com caligrafia e bordas decorativas em
cores indigo, dourada e vermelho-tijolo.

Entre seus 25 mil livros estdo as mais antigas obras impressas (desde meados
do século XVIII) por alguns dos autores mais prolificos em linguas orientais,
aém dos mais antigos em idioma bosnio e varios dos primeiros livros
produzidos pelo autor de origem hangara Ibrahim MUteferrika que, de 1674 a
1745, se tornou o0 primeiro mugulmano a operar uma imprensa com tipos
maoveis em arabe. A colecdo de periddicos da bibliotecainclui os mais antigos
jornais da Bosnia, dém de praticamente todos os jornais e periddicos
mugulmanos publicados no pais, atuais e historicos, incluindo um conjunto
guase completo de Bosna, 0 antigo diério oficial daeyalet, publicado de 1866
a1878. Além disso, ha cercade 5 mil firmans (decretosreais) e berats (alvaras
e licengas) otomanos; registros da corte sharialocal conhecidos como sijjils;
defters (registros fiscais); e também fotografias, panfletos e cartazes.
(VERDE, 2016, p. 29).

Na figura abaixo estd o exemplar do manuscrito mais antigo da biblioteca, O

renascimento da ciéncia religiosa:

Figura 17 - O renascimento da ciénciareligiosa.

Fonte: Verde (2016, [p. 32]).

Por sorte, esse foi um dos espagos culturais que sobreviveram, mas ndo foram muitos.
A cidade de Janja, com cerca de 100.000 habitantes foi mais umadas vitimas dalimpeza étnica
decorrente da guerrana Bosnia. Além de eliminar as pessoas que viviam ali — tenham sido elas
mortas ou se tornado refugiadas — 0s sérvios destruiram também mosteiros, dentre os quais esta
0 Mosteiro Antigo de Janja. Este abrigava a colecdo de um escritor e importante estudioso
bosnio que carregava atradicdo do alhamijado, sua colecéo eraformada por centenas de livros

antigos e manuscritos. Ainda no mosteiro se encontravam outras ricas colegdes de escritores e
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estudiosos que somavam mais de 3.000 itens, incluindo cOpias manuscritas do Alcoréo.
(RIDLEMAYER, 2007). Bibliotecas particulares também foram destruidas e saqueadas, mas
ndo é possivel dimensionar as perdas, sabe-se muito pouco sobre o contelido dessas colecbes
além de que, geralmente, continham manuscritos e textos nas mais diversas linguas. Esses fatos
expdem algumas das persegui¢cdes que escritores, estudiosos, filésofos e professores sofreram,
ou sgja, qualquer um que se interessasse pelo conhecimento, inclusive bibliotecarios.

Bibliotecérios comecaram a ser nados no caminho de ida e volta do traba ho, néo
€ possivel dizer se pelas informagdes que gudavam a proteger ou pelo conhecimento que
guardavam dentro de si, entre os que perderam a vida est4 a bibliotecéria Aida Buturovi¢. A
mulher que estava na casa dos trinta anos, voltava do seu trabaho na Biblioteca Nacional e
Universitaria da Bésnia para casa quando foi atingida por um tiro na cabeca, o gatilho foi
apertado por um sniper em 1992. Mirko Azinovi¢ também faleceu ap6s ser atingido chegando
asuacasa, €le eraum antigo funcionario da biblioteca e foi assassinado em 1993. Também em
1993 a hibliotecaria Adela Leota foi assassinada e em 1994 um escritor e estudioso que
frequentava a mesma biblioteca na qual os anteriores trabalhavam, a Nacional, foi morto
(ZECO, 1996). Em tempos de guerra os bibliotecérios correm risco de vida por auxiliarem na
disseminacao do conhecimento e por ser um dos profissionais responsaveis pela salvaguardada
memoria

Como na maior parte das guerras que atacam o patriménio — alguma néo ataca? -, a
pilhagem foi mais uma prética utilizada para afetar as bibliotecas da Bosnia e Herzegovina.
Riedimayer ([s.d]), em um documento — parcialmente no ANEXO A -, lista diversos espacos
religiosos que sofreram os efeitos da tentativa de homogenei zagdo, fala sobre algreja Paroquial
Catdlica Romana do Sagrado Coracéo de Jesus em Brcko, cidade da Bdsnia, onde o paroco
relata que a mesma foi bombardeada, mas um detalhe relevante € o de que o arquivo e a
biblioteca do local sofreram saques pelos sérvios e que esses objetos removidos nunca mais
retornaram ao seu lugar de origem, n&o se sabe ao menos qual fim tiveram.

Apbs a guerraforam criados programas para recuperar as bibliotecas e reunir possiveis
microfilmagens feitas por visitantes dos locais antes da guerra, em um esfor¢o para salvar
alguma coisa do que se perdeu. Contudo, amaior parte ndo teve volta.

N&o foi simples responsabilizar os cul pados por essas covardes préticas de biblioclastia.
O expert no assunto, Andraés Ridlmayer, ja utilizado nessa pesquisa, depds (ANEXO E —
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Depoimento Riedimayer)®? sobre as destruigdes culturais sofridas na Bésnia e Herzegovina e
teve que defender o ponto de que esses espacos, inclusive aBibliotecaNacional, foram atacados
pelos sérvios. Em contraposi¢ao, a defesa tentou justificar, de maneira pelo menos cinica, que
ele ndo poderia afirmar essa culpa e, especificamente, no caso da Biblioteca Nacional, o fato da
mesma abrigar também a historiade outras religifes além do islamismo e de outros povos aém
dos bosnios, seria suficiente para validar que esses atagues ndo teriam relagdo com 0s sérvios,
pois seria prejudicial para eles também. Em outro trecho do julgamento, Riedimayer tem sua
condicdo de expert colocada a prova, mas ao fim € inegavel a veracidade da culpa dessas
destruicdes terem partido dos sérvios e bdsnio-sérvios ou dos bdsnios-croatas e ndo dos bdsnios
nacionalistas como se tentou fazer parecer. Um dos trechos mais importantes da transcricéo

desse depoimento &

Mme FAUVEAU-IVANOVIC: Vocé tem conhecimento de um conflito
armado entre diferentes estados, entre diferentes religides, entre diferentes
grupos étnicos, entre diferentes nagdes|...] . O patriménio cultural permaneceu
intacto?

Mr. RIEDLMAYER: N&o, ndo tenho. Na verdade, toda guerra resulta em
destrui¢do. No entanto, existe uma diferenca fundamental na destruigdo que €
causada incidentalmente a um [inaudivel] e destruicdo que € deliberada e
destinada a esses monumentos particulares. (IN THE CASE ... , 2006, p. 53,
traducdo nossa®).

E o que a histéria mostra, as guerras causam destruicdes, mas atagues contra o
patrimonio cultural como as bibliotecas, repetidas vezes, ndo sdo acidentais e devem ter seus
biblioclastas responsabilizados. Em 2007, como mostraafiguraabaixo e o ANEXO B (Deciséo
do julgamento), saiu o veredito e aSérviafoi considerada cul pada por ataques cometidos contra
o Instituto de Estudos Orientais e a Biblioteca Nacional e Universitaria da Bosnia e

Herzegovina.

62 A transcricéo do depoimento de Andrés Riedimayer esta parcia mente, com os trechos mais
importantes para esse trabalho, no anexo, contudo, elaé em linguainglesa e francesa.

8 <Mme FAUVEAU-IVANOVIC : Avez-vous connaissance d’un conflit armé entre les différents Etats,
entreles différentesreligions, entre les différentes ethnies, entre les différentes nations [...]. L’héritage
culturd est resté intact ? Mr. RIEDLMAYER: No, | am not. Actually, all war results in destruction.
However, there is afundamental difference in destruction that is caused incidentally to a[inaudible]
and destruction that is deliberate and aimed at these particular monuments.”. (IN THE CASE ... , 20086,
p. 53).
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Figura 18 - Veredito.

142, The Court notes that archives und libraries were also subjected to
attacks during the war in Bosnia und Herzegovina, On 17 Muy 1992, the
Instivute for Oriental Studies in Sarajevo wis bombarded with incendian
munitions and burng, resulting in the loss of 200,000 documents including
& collection of over 5,000 Islamic manuseripts (Riedimaver Report, p. 18
Council of Europe, Parbamentiry Assembly: Second Information Report
on War Damage to the Cultural Heritage in Croatia and Bosnia-Herze-
govimt, doc. 6369, 17 June 1993, p. 11, Ann. 35). On 25 August 14992
Bosnin's National Library was bombarded und an estimated 1.5 milion
volumes were destroyed (Riedlmayer Report, p. 19). The Court observes
that, althoogh the Respondent considers that there 8 no cenainty us 1o
who shelled these institutions, there is evidence that both the Inststute for
Oriental Stadies in Sargjeve and the Natonal Libeary were bombarded
from Serb positions

Fonte: (CASE ..., 2007, p. 185).

O povo ndo assistiu essas cenas de horror sem qualquer expressdo, ficaram,
minimamente, estupefatos com a sequéncia de destruicdes que seu pais foi submetido. Jahavia
Ihes tirado tudo, agora tiravam também os suportes para a sua memoria, sua heranca cultural,
Seu patrimonio e no meio detanto, pessoastentavam salvar livros. Em diversas dessas situacoes,
a populacdo e os profissionais responsaveis pela salvaguarda dos livros se colocaram em risco
pararesgatar os artefatos simbolicos que representam valores memoriais. E incrivel pensar que
quando 0 medo € papavel, quando os problemas ndo sdo menores que a fome, que as doengas,
gue os bombardeios e que a incerteza de um futuro, ainda exista quem lute por livros. Quando
iSSO acontece ndo existe certeza maior da importancia gue esses inocentes objetos possuem,

pois quando ndo se tem nada, eles podem alimentar um velho sentimento, a esperanca.

3.4.2 MotivagOes dos atos biblioclasticos entre 1992-1995

Em meio a tanto, inimeras provas da destruicdo, procura-se compreender 0os motivos
que levaram as préticas de biblioclastia durante a guerra da Bdsnia e Herzegovina posicionada
entre 1992-1995. O argumento que tenta validar tais perdas como acidente ja ndo € aceito, nem
mesmo jogar a culpa de um lado para o outro, ou ainda justificar como que aconteceu parafins
militares. N&o o sdo. Esses atagues tém um Unico caréter, o proposital. “Por qual motivo?
Porque nesses armarios estavam ndo apenas um traco dos ocupantes ndo sérvios e um simbolo
da coexisténcia, mas, sobretudo, a prova de que durante incontaveis séculos eslavos se
converteram ao islamismo e viveram pacificamente na Bosnia.” (POLASTRON, 2013, p. 237).

Como Baéz (2006, p. [293]) assinadla sobre o incéndio na Biblioteca Naciona e

Universitaria da Bosnia e Herzegovina, o fato aconteceu mesmo com “[...] suas instalagdes
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estarem marcadas com bandeira azuis paraindicar a condig¢ao de patrimonio cultural”, ou seja,
teve um objetivo oculto e o avo foi certeiro, ndo foi por acaso. Ou talvez, ndo téo oculto assim.
Visava-se unicamente a destrui¢do do que aguelas paredes continham e representavam.

Apbs a exposicdo antecedente de contexto e acontecimentos, a autora define que a
biblioclastia, no espago-tempo anteriormente mencionado, ocorre por quatro motivos
principais. Essas quatro motivagdes foram elaboradas nesse trabalho, néo tendo sido retiradas
de uma outra pesquisa, e refletem o que foi percebido como motivos pela autora ao longo do
referencial tedrico. Acredita-se, inclusive, que elas podem ser vaidas, as quatro ou apenas
algumas, em outros casos de biblioclastia proposital. Sendo assim, o primeiro motivo € o
apagamento da memoria, 0 segundo € o renascimento, em seguida tem-se a purificacdo étnica
e, finalmente, a dominago®.

O apagar da memoria ocorre principalmente pela destrui¢cdo do patriménio, dessaforma
se destréi a matéria prima que possibilitariaformar aidentidade e assim se enfraquece o povo.
Os livros sdo avos por se encaixarem como patrimonio — representando 0s aspectos culturais,
histéricos, sociais, entre outros, de um povo - e detentores damemaoria— por ser possivel evoca-
la com base nas representagdes contidas nesse objeto -, sGo eles 0s suportes procurados no

momento de entender a historia e por isso s80 pegas que precisam ser eliminadas:

Apagar também tem a ver com esconder, ocultar, despistar, confundir os
vestigios, afastar daverdade, destruir averdade. Com frequéncia se pretendeu
impedir que as ideias circulem e se afirmem, desgjou-se (e se desgja) limitar,
fazer calar, direcionar parao siléncio e o olvido. Aqui, 0 convite ou a coer¢éo
ao esguecimento tem a ver com as ortodoxias, com a tentativa de coagir todo
pensamento possivel dentro de umaimagem enrijecida e paranoica do mundo.
(ROSSI, 2010, p.32).

Esse mesmo autor ainda diz, dando um breve espaco para a existéncia de apagamentos

e silenciamentos no acervo, que:

A histéria do século XX, conforme bem sabemos, também quando tentamos
esquecé-lo, estd cheia de censuras, apagamentos, ocultagdes, sumigos,
condenagdes, retrataces publicas e confissdes de inUmeras trai¢oes, além de
declaracGes de culpaedevergonha. Obrasinteiras dahistoriaforam reescritas,
apagando os nomes dos her6is de um periodo; catdlogos editoriais foram
mutilados, assim como foram subtraidas fichas nos catél ogos das bibliotecas;
foram publicados livros com conclusdes diferentes das originais, passagens

64 As quatro motivacdes el aboradas nesta pesguisa podem ser transpostas em quatro categorias de andlise
e reflex&o sobre o fendmeno da biblioclastia. Neste sentido, a autora pretende, em pesquisas futuras,
explorar tais categorias apartir dainvestigagdo de outros contextos historico-culturais.
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foram retiradas, textos foram montados em antol ogias numa ordem favorével
adocumentar filiacOes ideais inexistentes e ortodoxias politicas imaginérias.
Primeiro foram queimados oslivros. Depoisforam eliminados das bibliotecas,
na tentativa de apaga-los da histéria. (ROSSI, 2010, p. 33).

Essas passagens poderiam muito bem ter sido feitas para o caso das préaticas de
biblioclastia durante a guerra na Bosnia e Herzegovina, mas ndo foram, mesmo assim se
encaixam bem no contexto. Porém, é possivel reparar que esse apagamento da memaria
partindo da destruicdo de livros, mas ndo apenas deles, como de bibliotecas, intenciona a
criagdo de um vazio no quais determinados grupos étnicos ou politicos possam escrever uma
nova histéria. O apagamento da memaria, nesse caso, por meio da aniquilacdo do patrimonio,
fragmenta aidentidade de grupos por todo pais e inclusive ao redor do mundo. Quando aguerra
acaba, 0 que resta € um povo incerto de quem é e sem um passado para descobrir.

O passado e o presente sempre estiveram ligados e ndo podem ser vistos separadamente

visto que um influencia o outro — além do futuro:

Na iconologia renascentista, a memaria era representada como uma mulher
com duas faces, uma voltada para o passado e outra para o0 presente; levava
em uma méao um livro (do qual poderia obter suas informagdes) e uma pluma
na outra (provavelmente para poder escrever novos livros). (TODOROV,
2002, p. 237, traduco nossa®).

Essetal livro é aobjetificacdo da memaoria do tempo. Memdria que ndo € bem-vindaem
certos periodos.

A biblioclastia a0 longo dos anos de guerra na Bésnia e Herzegovina tinha como
intencdo apagar a memoria destruindo o patriménio daqueles que ai viviam, visando abrir
caminho para o renascimento. Como dito anteriormente, o patriménio bibliografico é capaz de
representar diversos aspectos de um grupo e, portanto, ao acessé-10 é possivel evocar memarias
que, em tempos de guerra, nem sempre sao desegjadas. Em realidade, nesses momentos dificeis,
onde existe a pretensdo de moldar a identidade de um povo e modificar sua historia, alguns
acham necessario destruir os suportes que servem de instrumento para a evocagdo de memorias
indesgjadas, de forma a elimin&-las, assim deixando o caminho “aberto” para o surgimento de
novas memoarias e de suas representacdes. Renascimento, como aqui entendido, é considerado

no sentido cultural e histérico; onde algo novo surgiria de um passado morto.

8 “En la iconologia del Renacimiento, la memoria se representaba como una mujer de dos rostros, vuelto
el uno hacia el pasado y €l otro hacia el presente; llevaba en una mano un libro (del que podia sacar
sus informaciones) y una pluma en la otra (probablemente para poder escribir nuevos libros).”.
(TODOROV, 2002, p. 237).
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Pefia nos fala que “[...] a transcendéncia e o impacto do patrimonio s6 se potenciaizara
na medida em que as sociedades conhegam, usufruam e reflitam sobre os elementos historicos,
culturais e sociais deste.”® (2013, p. 35), permitindo compreender que sem a possibilidade de
contato com o patriménio, 0 povo ndo seria capaz de sentir sua influéncia, de evocar as
memorias que ele representa e, entdo, identificar-se com ela. A tentativa de renascimento tem
exatamente a intencdo de impedir o acontecimento desse impacto com a representagéo de um
passado, para colocar no lugar algo novo.

Durante as grandes guerras mundiais, Primeira e Segunda Guerra Mundial, ao tomar
conhecimento daqueimadelivros, Freud disse “‘Somente nossos livros?”’ [...] ‘Noutros tempos,
teriam nos queimado com eles’”. (BATTLES, 2003, p. [167]), isso ocorre pelo entendimento
gue ndo Se precisa apenas matar pessoas para apagé-las, é também necessério eliminar tudo que

as representam. A contece que, como disse Lyons (2001, p. 7)

O livro sempre foi muito mais do que umaferramenta ttil. Entre outras coisas,
ele pode ser um instrumento pedagogico, uma fonte de inspiracdo religiosa e
umaobrade arte. Elefoi base de religides e fonte de imenso poder politico. O
cristianismo, o judaismo e o islamismo — trés das grandes religides do mundo
— estdo centradas em livros sagrados [...]. Por muito tempo, a humanidade
atribuiu poder magico a palavra escrita.

E assm foi que muitos dos grandes momentos na histéria, como revolucdes, o
iluminismo e até o renascimento ndo teriam ocorrido da mesma maneira sem a disseminagdo e
conhecimento proporcionados pelo livro e pela biblioteca. Talvez parta dessas grandes
demonstragdes de poder, que esses objetos e lugares apresentaram, a necessidade de destrui-
los.

Pode parecer que a prética de biblioclastia vem se repetindo de tempos em tempos, e
ndo ¢ um erro pensar assim. Na passagem “Borges, em ‘O congresso’, conto incluido em O
livro da areia (1975) fez um de seus personagens pronunciar: ‘A cada tantos séculos ha que se
queimar a biblioteca de Alexandria [...].” E disso que se trata: queimar o passado é renovar o
presente.” (BAEZ, 2006, p. 27), podemos perceber que a apagamento da memoria continua a
deixar marcar pela histéria e, milénios, séculos ou anos, se passam, mas a idela permanece a
mesma, renascer, pois em certos momentos ndo se encontra possivel apenas continuar do ponto
anterior, € preciso destrui-lo para edificar um novo posi¢ao de partida. Baez nos contaque “Ao

longo dos sécul os, vimos que quando um grupo ou nagdo tenta subjugar outro grupo ou nagao,

 <[...] la transcendéncia y el impacto del patrimonio s6lo se potenciara en la medida en que las
sociedades conozcan, usufructien y reflexionen sobre los e ementos histéricos, culturalesy sociales
de éste.”



83

a primeira coisa que tenta fazer é apagar os vestigios de sua memoria para reconfigurar sua
identidade.” (2016, p. 52, traduc&o nossa®’).

Muitos governos ao longo da historia acreditavam gque apagando a memaria anterior
poderiam fazer ressurgir novos costumes, histérias, valores e ideais voltados para suas proprias
convicgdes, 0 passado que muitas vezes é t30 presente ndo pode entdo continuar a existir. E o
que confirma Chartier (2009, p. 23) na passagem: “Dos autos-de-fé da Inquisicdo as obras
gueimadas pelos nazis, a pulsdo de destrui¢éo obcecou por muito tempo os poderes opressores
que, destruindo os livros e, com frequéncia, seus autores, pensavam erradicar para sempre suas
ideias.”. Nailusdo de que seria como pintar as péginas de um livro com tinta branca para poder
reescrever por cima, sem pensar que em realidade, as paginas continuariam ja escritas, s6 ndo
seria possivel 1é-las. Ou sga, 0 passado ndo se modificaria, apenas 0 acesso a ele que seria
danificado.

A destruicdo de arquivos, registros, documentos, testemunhos, livros, filmes,
fotografias e obras de arte em geral, entre muitas outras representactes
humanas, situam no contexto do mal na histéria, aluta pelo poder e a ‘visdo
da existéncia como perpétua atrocidade’ que sustenta obscuramente, unida ao
destino dos vencidos, a individualizagdo e a desrealizacdo simulténea destes,
em suas perdas e auséncias. Seu propdsito €, no principio, destruir ameméria
e, por fim, destruir a consciéncia, o conhecimento e toda a possibilidade de
acesso aestes, com o fim de estabel ecer e consolidar umanovaordem politica,
social e cultural gue sejaimune acritica de modo radical e permanente, e que
a violéncia e perversdo inerente a sua expansdo e implantagdo segjam
naturalizadas, deste modo, de maneira eficaz e indolor, sob a égide das
ingtituicbes do Estado e dos poderes que o controlam. (VALENCIA, 2012
apud SANTOS, 2017, p. 91).

Em meio a tantos problemas, a Bdsnia e Herzegovina ainda teve que enfrentar seus
inimigos destruindo sua cultura, tentando destruir seu passado e sua trajetéria, nesse delirio de
refazer um paisinteiro, forcar um renascimento indesejado.

A purificacao étnica entra nesse momento, apds se destruir ameméria e “possibilitar” o

renascimento, idealizando a homogeneizacéo.

Livros foram destruidos como parte do discurso de homogeneizagéo,
suprimindo o individualismo no interesse do coletivo, e cooptando ou
purgando os intelectuais. O objetivo dos regimes extremistas era o controle
completo, elivros e bibliotecas foram comprometidos por sua associagdo com
0 humanismo, o credo das democracias inimigas [...]. Independentemente de
suas agendas individuais os livros, por fim, pela sua propria existéncia e

67 «“A lo largo de los siglos, hemos visto que cuando un grupo o nacién intenta someter a otro grupo o
nacion, lo primero que intenta es borrar las huellas de su memoria para reconfigurar su identidad.”.

(BAEZ, 2016, p. 52).
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coexisténcia com a totalidade da literatura impressa mundial, apoiam o
individualismo, o pluralismo, a criatividade, o racionalismo, a liberdade de
informacdo, o pensamento critico e aliberdade intelectual. (KNUTH, 2003, p.
236, traducéo nossa™).

Meneses (2000), explica que essa “purificacdo”/”limpeza” étnica — ambas palavras,
entre aspas, que sozinhas tem significado positivo - sdo decorrentes do preconceito
etnocentrista, no qual um povo considera seus habitos, histéria, religido e culturamelhores que

de um outro povo.

Decerto, 0 preconceito etnocentrista nunca € inocente [...]. E pernicioso, por
trazer no seu bojo um elemento da mais alta periculosidade: a negacdo do
"Outro" enquanto tal. E nega-0 por senti-lo como uma ameaga a sua propria
maneira de ser, e mesmo ao seu ser. [...] a“‘solugdo definitiva’ que Hitler quis
dar a0 problema judaico, e que Slobodan adotou, em relagdo aos bdsnios e
kosovares, com sua famigerada ‘limpeza étnica’. Nosso século se destacou
por seus etnocidios e massacres.

Mas rgjeicdo do Outro, combinada com a dominacdo, assume também outra
forma: ndo tirar avidado Outro, mas apenas a diferenca, ou sgja, extirpar-lhe
a dteridade que o congtitui como Outro, assimilando-o e reduzindo-o a
imagem e semelhanga do Mesmo. (MENESES, 2000, p. 246).

Esse trabalho entende que o termo etnocidio é mais justo com a crueldade dos atos
sucessores desse preconceito — apesar de ele remeter mais a0 sucesso dos atos do que as
tentativas -, porém ainda existem divergéncias no momento de designar tais atitudes, que por
muitas vezes tem motivacdes intrinsecas as culturais, segjam elas politicas ou ideolégicas. Ja
Stavenhagen (2010) diz que esse acontecimento tem relagdo com atentativa de expulsdo de um
determinado grupo étnico de certa regido, numa tentativa de homogeneizacdo, mas, contudo,

para alcancar esse fim, geramente, sdo utilizados métodos violentos e memoraveis.

A ideia de limpeza étnica implica na transferéncia forcada da populacéo
identificada em termos étnicos de um territério para outro, por razdes
politicas, religiosas, nacionalistas, racistas ou, também ideolégicas. Estas
transferéncias forgadas de popul agdo, das quai s existern numerosos exempl os,
vem acompanhadas com frequéncia de atos violentos e massacres de
popul acdo civil, que tem caracteristicas genocidas.

8 “Books were destroyed as part of the process of homogenizing discourse, suppressing individualism
in the interest of the collective, and co-opting or purging the intellectuals. The goa of extremist
regimes was complete control, and books and libraries were compromised by their association with
humanism, the creed of enemy democracies [...]. Regardless of their individual agendas, books
ultimately, by their very existence and coexistence with the entirety of the world’s print literature,
support individualism, pluralism, creativity, rationalism, freedom of information, critical thinking, and
intellectual freedom.”. (KNUTH, 2003, p. 236).
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A ideia de limpeza étnica esta vinculada aideol ogia nacionaista e as politicas
dos estados hacionai s desej 0sos de conservar em seu territorio uma popul agéo
etnicamente homogénea. Isto é, a limpeza étnica é o oposto do conceito de
multiculturalismo. (STAVENHAGEN, 2010, p. 3, traduggo nossa®).

O autor ainda acrescenta que:

Quando uma comunidade étnica majoritaria ou dominante consegue impor o
monolinguismo na administracdo, nos meios de comunicagdo, na
escolarizago, e declarar umareligido oficial ou dominante, o resultado tende
aser aprogressiva dissolucdo daidentidade cultural dos grupos af etados e sua
eventual desaparicdo. Este processo é conhecido como etnocidio e tem sido
praticado amplamente em diversas partes do mundo. (STAVENHAGEN,
2010, p. 6, traducdo nossa’™).

Dentre as préticas usadas para intentar a limpeza étnica de um povo, estdo também as
préticas de biblioclastia, que foram usadas na Bosnia e Herzegovina entre 1992-1995 e em
tantas outras guerras que tiveram entre suas intencdes a destruicdo de determinados grupos
étnicos. No caso da guerra aqui trabalhada, um dos elementos principais para a destruicéo era

aquestdo religiosa que estava intimamente relacionada as diferentes etnias.

Os sucessivos conflitos que atingiram a regido na década de 90 tiveram forte
impacto sobre o patrimonio cultural. Bibliotecas, manuscritos, mesquitas,
igrejas, centros historicos, foram bombardeados ou dinamitados, estratégia
gue estaria relacionada a chamada ‘limpeza énica’ [...]. Fatores culturais ou
religiosos seriam o principal critério para a selecéo de alvos, sejam humanos
ou materiais. (RIEDLMAYER, 1999, p. 2 apud BO, 2003, p. 47).

Esse povo perseguido € desprovido da sua historiaenquanto osinimigos tentam remové-
losdesi proprios, fazendo-os perder suaidentidade, destruindo-os por dentro. A fim de alcancar
a purificagdo étnica os hiblioclastas destroem as fronteiras culturais que delimitam as
caracteristicas de um grupo, gue nessa pesquisa foram os Bosnios — em maior parte seguidora

do islamismo.

89 “La idea de limpieza étnica implica el traspaso forzado de poblacion identificada en términos étnicos
de un territorio a otro, por razones politicas, religiosas, nacionalistas, racistas o, en todo caso
ideolOgicas. Estos trasados forzados de poblacidn, de los que existen numerosos € emplos, van
acompafados con frecuencia de actos violentos y masacres de poblacion civil, que tienen
caracteristicas genocidas. La idea de limpieza étnica esta vinculada a la ideologia nacionalista y las
politicas de los estados nacionales deseosos de conservar en su territorio una poblacion étnicamente
homogénea. Es decir, la limpieza étnica es todo lo contrario del concepto de multiculturalismo.”.
(STAVENHAGEN, 2010, p. 3).

0 “Cuando una comunidad étnica mayoritaria 0 dominante logra imponer el monolingiiismo en la
administracion, los medios de comunicacion y la escolarizacién, y declarar una religion oficial o
dominante, entonces el resultado tiende a ser la progresiva disolucion de laidentidad cultural de los
grupos afectados y su eventual desaparicion. Este proceso se conoce como etnocidio y ha sido
practicado ampliamente en diversas partes del mundo.” (STAVENHAGEN, 2010, p. 6).
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Os elementos subjetivos da identidade étnica sempre sdo o resultado de uma
interacdo entre a evolucdo individua e o grupo em que o individuo nasce ou
no gqual é criado. Neste sentido, aidentidade étnica se refere a consciénciague
uma pessoa tem de pertencer ao grupo do qual faz parte e de identificar-se
com ele durante seu processo de desenvol vimento.

Os grupos sociais etnicamente diferenciados utilizam contetdos culturais
(representacBes simbdlicas e préticas cotidianas e rituais) para tracar
fronteiras. Estas fronteiras variam de acordo com o0s contextos e as
necessidades histéricas. Através destes processos se configuram identidades
étnicas baseadas em elementos culturais, que sdo sempre relacionais.
(SORIANO, 2014, p. 51, grifo do autor, tradugéo nossa’).

Oslivros conseguem conter essas ditas representagdes simbdlicas e configuram parte da
identidade na Bosnia e Herzegovina e no mundo inteiro, se faz entdo necessario aos
“purificadores”, aos biblioclastas, retirar da populacdo o direito de sua memoéria. Paraisso eles
utilizam as préticas de biblioclastia tédo presentes entre os anos de 1992-1995 para destruir 0
patrimdnio e remover os registros histéricos de uma cultura e etnia, ou sgja, desvincula-los de
guem sdo e do grupo ao qual se identificam etnicamente.

A histéria que foi destruida os edificios, os livros, e documentos
histéricos, todos falam eloguentemente sobre séculos de plurdismo e
tolerncia na Bosnia. E essa evidéncia de um passado compartilhado com
sucesso que os nacionalistas buscaram apagar. (RIEDLMAYER, 2002, p. 4,
traducado nossa’?).

Esse pluralismo descrito por Riedimayer ndo € aceito nos processos de purificacdo
étnica, mas sim é oposto a ele. Como o proprio mostra, os livros abordam essa convivéncia de
séculos e por esse exato motivo eles sdo destruidos, pois além de ser peca na formacéo da
memoria da Bdsnia e Herzegovina é também oposicéo silenciosa aos preceitos dos
biblioclastas, apresentam uma Bdsnia onde a aceitacdo era presente, e como poderiam 0s

Sérviosalimentar o édio étnico com provas de que suaexisténciando eranecessaria? Vaeanda

1 “Los elementos subjetivos en laidentidad étnica siempre son el resultado de unainteraccién entre la
evolucion individual y el grupo en € que € individuo nace o en e que se cria. En este sentido, la
identidad étnica se refiere ala conciencia que tiene una persona de pertenecer a grupo del que forma
parte y de identificarse con @ durante su proceso de desarrollo. Los grupos sociaes étnicamente
diferenciados utilizan contenidos culturales (representaciones simbolicas y préacticas cotidianas y
rituales) para trazar fronteras. Estas fronteras varian de acuerdo con los contextos y las necesidades
historicas. A través de estos procesos se configuran identidades étnicas basadas en elementos
culturales, las cuales son siempre relacionales.” (SORIANO, 2014, p. 51, grifo do autor).

"2The history that has been destroyed, the buildings, the books, and the historical documents, all spok
e eloquently of centuries of pluralism and tolerance in Bosnia. It isthis evidence of a successfully sh
ared past that exclusive nationalists have sought to erase.” (RIEDLMAYER, 2002, p. 4).
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dizer que “[...] o etnocidio, que faz do génio de um povo 0 que o genocidio faz da carne.”
(POLASTRON, 2013, p. 196). Desse modo, o genocidio, causador de umaferidagigante, ganha
seu equivalente no que condiz a cultura, o etnocidio, acarretando no enorme problema que
geralmente sO vai ser sentido apds a guerra, a destruicdo do povo pelo aniquilamento da sua

historia, meméria, patriménio e, inevitavel mente, identidade.

[...] otermo ‘etnocidio’ foi ndo oficialmente introduzido para descrever a
comissdo organizada de atos especificos com aintencdo de extinguir acultura,
totalmente ou em parte substancial. I1sso poderia incluir a privacéo da
oportunidade de usar um idioma, praticar umareligido, criar arte de maneira
costumeira, manter instituicdes sociais basicas, preservar memodrias e
tradicdes, e assim por diante. (BEARDSLEY/, 1976 apud KNUTH, 2003, p. 7,
traducao nossa™).

O etnocidio € comum nas situactes em que se desgja homogeneizar uma determinada
regido e atinge essencialmente o patrimoénio desses limites. E ““[...] o etnocentrismo combinado
com o sentimento de superioridade, que o grupo ou a nagdo dominante dedica aos dominados
e oprimidos. Considera-los sub-humanos, ou seres humanos de segunda classe, é pretexto e
efeito de uma relacdo de dominacdo.” (MENESES, 2000, p. 250), onde, no caso da Bosnia e

Herzegovina, ela era a dominada de maneira desumana.

Os regimes totalitarios do século XX revelaram a existéncia de um perigo
antes insuspeitado: o da dominacéo completa sobre a memdria. N&o € que a
destrui¢do sistemética de documentos e monumentos tenha sido ignorada no
passado, 0 que é um modo brutal de orientar a memdria de toda a sociedade.
Sabemos que, para colocar um exemplo longe de nés no tempo e no espago,
gue o imperador asteca Itzcoatl no inicio do século XV, ordenou rastros e
livros desaparecem para recompor a seu modo a tradicdo; os conquistadores
espanhdis, um sécul o depois, se esforgaram, por suavez, paraqueimar e fazer
desaparecer 0s vestigios que testemunhavam a antiga grandeza dos vencidos.
Mas, ndo sendo totalitérios, esses regimes sO se encarregaram dos depdsitos
oficiais de memoéria, permitindo sobreviver a muitas de suas outras formas,
por exemplo, relatos orais ou poesia. Depois de entender que a conquista de
terras e homens atravessa ainformagdo e acomunicagao, astiranias do século
XX sistematizaram seu controle sobre a memoéria e tentaram controla-la
mesmo em Sseus cantos mais secretos. Essas tentativas foram as vezes
colocadas em xeque, mas é certo que, em outros casos (que, por defini¢cdo, nao

73¢[...] the term “ethnocide” was unofficially introduced to describe the organized commission of
specific acts with intent to extinguish culture, utterly or in substantial part. This could include
deprivation of the opportunity to use alanguage, to practice areligion, to create art in customary ways,
to maintain basic social institutions, to preserve memories and traditions, and so on.”. (BEARDSLEY,
1976 apud KNUTH, 2003, p. 7).
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podemos citar), os tracos do passado foram eliminados com sucesso.
(TODOROQV, 2002, p. 139, tradugéo nossa’).

Assim, percebemos que todos esses passos levam a dominagéo sobre o povo com
memorias destruidas, patriménio em pedacos e identidades partidas, tentando realizar uma
lobotomia irracional. E que “Shi Huangdi parece ter percebido a mesma coisa que 0S
Ptolomeus aprenderam no Egito, ou segja, que 0 monopdlio sobre os recursos intelectuais € téo
importante para governar um pais quanto o controle sobre a producao do arroz ou da seda.”
(BATTLES, 2003, p. 43), e percepcao ultrapassou 0 tempo - 0 arroz e a seda foram
substituidos, mas os recursos intelectuais ndo -, alcangou os destruidores dos livros e das
bibliotecas na Bésnia e Herzegovina e fez o que fez, causou um estrago sem precedentes.

N&o é possivel ser mais claro: sempre ha uma entidade organizada, para
assumir a supressdo da cultura e redlizar atividades que influenciam a
memoaria coletiva. Neste caso, 0 agente que queima livros, o faz para impor
Seus termos ou para preservar a ordem e, por isso mesmo, tem sido o
responsavel pela implementacdo zelosa da mesma em sua comunidade [...].
Aqueles que tramam sobre o corpo social, a fim de excluir, aniquilar a
diversidade, pararestringir uma determinada visdo de mundo, para aumentar
0 seu poder e trazer estabilidade para 0 seu governo, apenas provoca um
imenso dano acultura. (SANTOS, 2017, p. 91-95).

Isso ndo significa dizer que os Bdsnios se renderam, apenas que a Sérvia buscou
domin&-los aém da violéncia fisica e do medo, destruindo tudo que tivesse significado para
seus inimigos. Se baseando na ideia de apagamento para o renascimento e destruicdo étnica,
visto que “O controle social exercido por aguele que queima livros é a obstrucéo de acesso ao
conhecimento, para em seguida, modificar a realidade [...]” (SANTOS, 2017, p. 92) paraassim

criar uma realidade propria e dispar da original que néo |hes agradava ou ndo Ihes era Util.

4 «|_os regimenes totalitarios del siglo xx revelaron la existencia de un peli-gro antes insospechado: €l
de un completo dominio sobre lamemoria. No es que en € pasado se hubieraignorado la destruccién
sistematica de los documentos y monumentos, |0 que supone un modo brutal de orien-tar la memoria
de toda la sociedad. Sabemos, para poner un jemplo ale-jado de nosotros en €l tiempo y e espacio,
que el emperador azteca Itzcoatl, a comienzos del siglo xv, ordend hacer desaparecer las estdlasy los
libros para poder recomponer asu modo latradicion; |os conquistadores espariol es, un siglo mas tarde,
se empefiaron a su vez en quemar y hacer desaparecer las huellas que atestiguaban la antigua grandeza
de los vencidos. Pero, al no ser totalitarios, esos regimenes solo la emprendian con los depositos
oficiaesdelamemoria, dejando sobrevivir muchas de sus otrasformas, por emplo, los relatos orales
0 la poesia. Tras haber comprendido que la conquista de las tierras y los hombres pasa por la de la
informacion y la comunicacién, las tiranias ddl siglo xx sistematizaron su dominio sobre la memoria
e intentaron controlarla hasta en sus mas secretos rincones. Esas tentativas fueron puestas, a veces, en
jaque, pero cierto es que, en otros casos (que por definicidén somos incapaces de citar), las huellas del
pasado fueron eliminadas con éxito.” (TODORQV, 2002, p. 139).
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Nunca houve, nem h4, uma causa Unica para a destrui¢cdo de um livro ou de
uma biblioteca: ha dezenas. Entretanto, e além das anedotas circunstanciais
gue exoneram ou cul pam, predomina uma intencéo deliberada de forcar uma
amnésia gradual ou imediata que permita o controle de um individuo ou
sociedade. (BAEZ, 2016, p. 52, tradugdo nossa™).

Se eles tivessem conseguido, evidentemente, ndo haveria histérias para se contar. A
biblioclastia na regido alcancou niveis assustadores, mas assim como a Biblioteca Nacional e
Universitériada Bosnia e Herzegovina, o povo foi refeito e sua meméria, mesmo marcada pela
sangrenta guerra, continua viva. Mesmo se utilizando desses quatro passos — apagamento da
memodria, renascimento, etnocidio e dominacéo - para matar a historia e cultura da Bésnia e
Herzegovina, ndo foi possivel, visto que a essas s80 muito poderosas e dificeis de destruir —
mesmo quando feitas de papel -, 0 que ficou foi um gosto amargo e um buraco ha memaria da
humanidade, tanto por causa das perdas quanto por essa mancha na histéria.

Deixa-se agui 0 mesmo questionamento feito por Gazi¢ ao recordar o Instituto de
Estudos Orientais em chamas: “‘Pessoas matam pessoas em guerras, isso eu posso entender’,
disse. ‘Mas assassinar livros ¢ algo inimaginavel. Os livros s3o um patrimoénio que pertence a
todos, em qualquer lugar. Como alguém é capaz de maté-los?’.” (VERDE, 2016, p. 30). Essa
surpresa, provavelmente, ocorre, pois, em guerras ja € esperado, conhecido, que pessoas séo
mortas, mas livros? As pessoas nao esperam pela biblioclastia. N&o se espera a destruicdo de
algo que pertence a todos.

® “No ha habido nunca ni hay una sola causa para la destruccion de un libro o una biblioteca: hay
decenas. No obstante, y més ala de las anécdotas circunstanciales que exoneren o culpen, predomina
una intencién deliberada de forzar una amnesia gradual o inmediata que permita el control de un
individuo o sociedad.”. (BAEZ, 2016, p. 52).
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4 CONSIDERACOESFINAIS

"Todos sabemos que os livros queimam, mas
sabemos também que os livros ndo podem ser
mortos pelo fogo o que € mais importante. As
pessoas morrem, mas os livros nunca morrem.
Nenhum homem e nenhumaforca podem abolir a
meméria. Nenhum homem e nenhuma forca
podem colocar o pensamento num campo de
concentragdo para sempre. Nenhum homem e
nenhuma forca podem tirar do mundo os livros
gue encarnam a eterna luta do homem contra a
tirania de qualquer tipo. Nessa guerra, sabemos:
os livros sf0 armas.”

(Franklin Roosevelt)

Quando pesquisa ainda se encontrava no plano das ideias, tinha como motivacéo
apresentar a destruicdo de livros e de bibliotecas, biblioclastia, como uma prética carente de
atencdo e de reconhecimento. Porém, com o passar dos meses no qual ela estava em
desenvolvimento e com a defini¢cdo do objeto, a guerra da Bosnia e Herzegovina (1992-1995),
foi possivel perceber queiamuito além. Eraumahistériaque precisava— e precisa- ser contada,
escrita, reinterpretada e, ao se aproximar— como tudo e todas as coisas - do fim foi quase
possivel escutar 0 suave som dos livros sendo recol ocados nas estantes, se aquietando na paz,
a0 menos momentéanea, das bibliotecas que foram enfim reconstruidas.

A teméti ca escol hida apresentou surpresas ao se conectar com conhecimentos paraalém
dos familiares, houve a necessidade de transigir entre a histéria, a politica, a cultura e as
particul aridades étnico-religiosas de um pais novo aos nossos ol hares, que por muitas vezes nos
eram compl etamente desconhecidas. Mas esse é 0 encanto que aHistériado Livro proporciona,
passear por paginas de artigos detal histas ao descrever os horrores da guerra e logo em seguida
mergulhar nos ensaios de Borges e nas bel as metaf oras de Marguerite Y ourcenar, falar em uma
linha sobre 0s mais antigos manuscritos e em outra sobre o futuro.

Sim, aqui também validamos que a guerra contra os livros e as bibliotecas se repete, de
tempos em tempos, como se fosse inevitavel. Mas ndo buscamos dizer o que poderiater sido
feito caso pudéssemos, e ndo podemos, voltar no tempo, tentamos apenas entender quais foram
as motivagdes para tamanha destruicdo. Por qual motivo destruir livros e bibliotecas é uma

tatica de guerra? O gue levou a essas praticas de biblioclastia na Bésnia? N&o sdo os livros
apenas papel ?
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No intuito de responder tantas perguntas, precisaram-se buscar as tantas respostas - que
ndo estavam ainda escritas. Seria inviavel fazer isso sem construir um forte de conceitos e
desmembrar as diversas facetas dessa pesquisa. Paratanto, elaboramos um caminho qual seguir
afim proporcionar avisio do que aHistériado Livro ndo costumatratar, o seu fim’®. E comum
encontrar estudos sobre 0 nascimento do livro, o principio da biblioteca, a épocade ouro desses
materiais, quando eles eram espécimes Unicos e dotados de muito poder. Contudo, dificilmente
fala-se sobre a morte do livro e ela é tédo importante para entender sua historia quando seu
surgimento.

De tal maneira, iniciamos nossa pesquisa falando sobre os conceitos essenciais para se
entender o que leva a destruicdo dos livros. Os livros, 0 que eles sdo, 0 que eles abrigam e 0
gue representam, ou, respectivamente, o patrimoénio, a memaria e a identidade. Relacionar a
biblioclastia com essas conceituagdes € 0 que torna possivel compreender as motivagdes que
conduzem as cenas descritas na guerra da Bosnia e Herzegovina, quando o foco séo livros e
bibliotecas. Enfatizamos que os livros contém memaria, sdo patrimdnio e juntos, como em uma
biblioteca, séo formadores da identidade de um povo, o que € muito importante para 0 mundo
e perigoso paraeles. Nuncanos pareceu tdo claro que livros ndo sdo apenas papel, mas constitui
guem somos.

Seguimos fazendo a andlise etimol 6gica da biblioclastia para entender a epistemologia
das suas préticas, desde 0 seu nascimento como palavraaté osdias atuais. Explorar o significado
do termo proporcionou entender a visdo dos estudiosos da Historia do Livro acerca do tema e
identificar arepetitividade dos atos contra os livros. Assim sendo, pudemos notar que apalavra
originada na Gréciavei o paranomear um fendmeno, mesmo naquel e tempo, ja existente, o que
possibilita remontar a destruicéo de livros e bibliotecas h4 muitos anos atréas e questionar do
por gque ela ainda continua a se fazer presente.

Percorremos, mesmo que sem sair do lugar, paises e grandes organizacGes para
evidenciar seus posicionamentos diante essas préticasirreversivels. E nessajornada encaramos
diversas recomendacdes que, infelizmente, ndo evitam o acontecimento da biblioclastia — no
desfecho a decisdo cabe aos que estdo com a tocha na méo. Apesar da possibilidade de
julgamento, das formas de prevencdo e de rapida resposta, as destruicdes se repetem, restando

remediar um estrago que n&o foi possivel impedir e um enorme sentimento de impoténcia contra

6 E muito comum encontrar textos sobre Histéria do Livro gue falem sobre o surgimento do livro, os
Seus suportes antecessores, 0 livro no medievo, 0os manuscritos e 0 que se relaciona com seus
primérdios. Contudo, € maisdificil encontrar material que aborde, em maior parte ou completamente,
sobre a destruicdo dos livros em qualquer forma que ela ocorra.
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aignorancia— ndo de ndo saber 0 que se esta fazendo, os biblioclastas sabem, mas de pensar
que essa é a solucgéo.

Ainda sim, documentagdes como essas sao indispensaveis por, além de funcionar como
um farol para os espacos culturais e espacos de memdaria, no tocante aos seus direitos e deveres,
serem também a materializacdo do que deveria ser feito em casos onde o patrimonio estegjaem
risco. Mesmo que, como certos momentos histéricos mostram, seja quase utopico, no abismo
entre o ideal e apratica, €las sdo necessarias para despertar a consciéncia acerca das destruicoes
do patrimdnio e, principalmente, da necessidade de evité-las.

Caminhamos também por estradas novas e, em muitos casos, sombrias ao desmembrar
aBosnia e Herzegovina do século XX, suas caracteristicas e sua dolorosa guerra entre 1992 e
1995. Transcorremos no tempo, iniciando em um pais onde se deu o estopim da Primeira Guerra
Mundia e que apds a Segundavirou pedaco da Republicadalugosavia, um lugar onde diversas
etnias convergiam, terra de uma cultura tnica que essa diversidade proporcionou e de aspectos
politicos téo distintos dos conhecidos. Ao ultrapassar o limite que levava ao nosso espaco-
tempo, tudo mudou. Aqui foi 0 momento em que os relatos cruéis da guerra quebraram, no
percurso desta pesquisa, uma antiga nocdo da realidade e da dureza que a vida pode ter, foi 0
caminho mais dificil de transpor — ndo por falta do que ler e ver, mas por fatar forcas para
“escutar” memorias que pareciam gritar -, visando chegar ao ponto em que é palpavel conhecer
minimamente nosso objeto e a dor de suas perdas. A Bdsnia e Herzegovina, com tanto para
proporcionar, foi terreno de uma das maiores guerras dos Ultimos tempos e ainda buscamos
entender o que elafez parareceber adesmedidaviolénciaali aplicada.

A guerra refletiu seu poder devastador para outro quesito, os livros e as bibliotecas.
Apresentamos a sequéncia de préticas de biblioclastia ocorridas na guerra da Bésnia e
Herzegovina, em uma exposi ¢cao realizada da maneiraque acreditamos ser capaz de demonstrar
adimensao do ocorrido, mesmo que usando exemplos sintetizados. E inevitavel se deparar com
a clara perseguicéo contra os livros e bibliotecas que, n&o foram acidentes, ndo foram erros de
calculo, ndo foi desconhecimento. Foi guerra, guerra contra a memoria e o patrimonio de um
povo.

Chegamos, entdo, ap nosso ato final. Apds tudo que foi conceituado, desmembrado e
exibido, respondemos ao problema de pesquisa inicialmente pontuado definindo quais foram
as motivagoes para os atos biblioclasticos ocorridos durante a guerra da Bosnia e Herzegovina
entre 1992 e 1995. Acabaram agrupadas em guatro, sendo elas.

a) 0 apagamento damemdria;

b) o renascimento;
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c) apurificacdo étnica;

d) adominagso.

Identificamos que no caso da guerra citada acima, 0 apagamento da memoria foi
utilizado como tética de desestabilizac8o de certa etnia, em vista de que a destruicéo dos livros
e bibliotecas remove a memoria e dificulta a visitagdo ao passado para assim se identificar no
presente e no futuro. Esse papel de abrigar memaoria é o grande motivo pelo qual as bibliotecas
e os livros sdo destruidos e ndo a sua materialidade. Os biblioclastas atentaram contra dezenas
de bibliotecas na Bdsnia e Herzegovina ao longo dos quatro anos de guerra e em certo sentido
conseguiram apagar muita coisa, jaque ndo € possivel nem mesmo recuperar ostitulos perdidos
ou 0 nimero exato de bibliotecas af etadas.

Apobs apagar a memoria entendemos que ela ocorreu a fim de causar o renascimento de
um povo, uma cultura, um lugar e, se possivel, da histéria. O Homem apaga para reescrever,
esse é 0 pensamento que antecede as destrui¢des e que € resultado sucessor ao apagamento da
memoria. A biblioclastia continua a se repetir, pois, mesmo com o passar do tempo ainda se
nutre uma irracional idealizacdo de reconstruir o que ja foi construido, grandes governos e
poderosos lideres estdo cientes que os livros sdo um obstéculo nessa insana tentativa de
renascer. Essa procura pelo renascimento, como vimos, acaba por deixar rastros tanto para o
povo diretamente afetado como para o resto do mundo.

A purificacéo étnica, indo um pouco mais aém, pretende a homogenei zagcdo. Usando
uma palavra que lembra um ato agradavel - purificar -, mas que possui objetivos imundos. O
“purificador” compreende que seus ideais, valores, cultura e outros aspectos sdo superiores ao
do povo que precisaser eliminado. Dessaforma, a purificagdo étnica é alimpezade umacultura
em favor de outras, na crenga do Livro Unico, onde um seriamais digno que o restante.

Ao relacionar todos os trés topi cos acima, tem-se como resultado adominagdo. Subjugar
um povo por meio do apagamento da suamemaria e de sua culturaéum dos artificios utilizados
em guerras, naguerrada Bdsnia e Herzegovinanao foi diferente. Quando uma popul agéo perde
seus referenciais ou ndo pode ter acesso a sua cultura ela fica perdida. Assim, a dominagdo é
mais fécil de ocorrer e na guerra vence quem domina o adversario.

Em vista disso, apesar da guerra da Bdsnia e Herzegovina poder ter suas motivagdes
politicas e territoriais, a destruicdo de livros e bibliotecas, biblioclastia, como esse trabalho
acredita, tem como motivagOes as quatro citadas acima. Isso atenta para o fato de que a
biblioclastia tem objetivos muito solidos e que nas situagdes como as guerras, em especia ada

Bdsnia e Herzegovina, € proposital.
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A partir desse caminho tecido ao longo do trabal ho, houve a grande percepcéo de que
falar sobre a biblioclastia ndo € uma discussdo apenas pelo que se perdeu, mas também sobre
como tem sido nossa posi¢ao, ética ou ndo, em relacdo a destruicdo da producéo intelectua e
cultural dahumanidade. O lugar dacultura e do patrimdnio em relacéo ao governo e as politicas
publicas continua a ser um problema muito atual em vista do descaso e da ndo prioridade que
estes costumam ter. Paratanto, entende-se a necessidade latente de que ocorram mudancgas que
os valorizem.

Embora, no Brasil ndo hagja histérias tdo embleméaticas - quanto a da Boésnia e
Herzegovina - de biblioclastia em situacfes de guerra, existem aqui outras formas de destruir
livros. Bastante recente tem-se 0 exemplo da Ditadura Civil-Militar, onde a prética da censura
foi realizada em larga escala e, se lembrarmos da conceituacdo de biblioclastia tem-se que ela
€ qualquer praticaafim deinviabilizar 0 acesso aos livros, ou sgja, a censura desse periodo foi
igualmente uma prética bibliocléstica. Ainda sobre o Brasil, € possivel perceber a necessidade
dessa discussio por conta dos rumos atuais, onde se veem leis e medidas, que apontam para um
futuro obscuro para os documentos, sendo realizadas, e ainda, a falta de reconhecimento dos
livros e outros materiais bibliograficos como patriménios, em prol dos bens de pedra e cal —
questéo antiga, porém ndo modificada.

Pessoalmente, desenvolver esse trabalho, em especial por seu objeto, me colocou de
frente a situagOes extremas e muito diferentes da minha realidade, por isso, posso dizer que fui
engrandecida ndo apenas como pesquisadora, mas como pessoa. A Biblioteconomianuncamais
serd a mesma aos meus olhos, nem sera o bibliotecario. Desde o principio, quando tive a sorte
de ler Baez, fui conquistada por essa histéria conturbada que os livros e as bibliotecas
perpassam ao longo do tempo e achei assustador o fato dela ser pouco comentada.

A biblioclastia me parece digna de maior reconhecimento e acredito que cabe, em
grande parte, aos bibliotecarios estudarem-na para fazé-la visivel. Escrevi os primeiros
paragraf os dessa pesquisa buscando mudar esse rumo, alimentar atematica e lhe dar voz, mas,
sem perceber, a pesquisa sendo escrita foi que me mudou. Carrego a esperanca de que esse
estudo sirva como aparato critico para pensar as questdes relacionadas ao nosso patriménio e
como estabelecer medidas para preservélo e reconhecé-lo, independentemente de suas
particularidades e a qual biblioclastia estéo expostos. Por fim — ja que toda histéria termina —,
conclui-se que as quatro motivagdes para as praticas biblioclasticas na Bdsnia e Herzegovina,
s80 a confirmacdo de que a biblioclastia, mais do que abominével, € a maior prova do valor

inestimavel que possuem os livros, e, portanto, as bibliotecas.
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ANEXO A - Destroyed buildings (RIEDLMAYER, [s.d.], ndo paginado)

T Bréko 7 8 Cathobic church i Bl - |

Municipality: 7, Bréko

7.8 Catholic church in Bréko
Katoli¢ka zupna crkva Presvetog Srca lsusova
Roman Catholic Parish Church of the Sacred Heart of Jesus

Town: Breko
GPS: 44752 °21.5" 18°48°368"E
Construction: 20th ¢ (1934)

Historical period:  modern

Official status: listed monument
Building use: religious
Building type: Catholic church
Buikding setting:  city

Building condition: lightly damaged
Adjacent buildings: in good condition

Damage description: Signs of damage 1o church roof and front facade (projecnle
impacts), front facade of church peppered with bullet holes. The church’s interior
was vandalised. reportedly used as a toilet by Serbs duning war. The hands of all the
saints’ statues inside the church had been broken off, as could stll be seen at time of
author's visat (07/2002)

Parnish pnest, who was present in 1992, reports that the church was shelled. the parish
house was looted, the parish’s archives and library taken away by uniformed Serbs
and never seen again. Priest reports Serbs stole the bell from the church’s belfry
Chureh building in need of repairs, but appears 1o have suffered no structural damage

Source of information: Site visit by the author (July 2002), and information from
interview with the parish priest, Father Pero Amd

Informant statement:
(Particulars incorporated into damage description)

Source Father Pero Ani¢, Catholic parish priest at Bréko, interviewed by Andms
Riedimaver (07/2002),
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7 Briko 7 8 Catholic church in [3ntko «« 2

Photo:

7.8 Catholic church in Bréko — photo |
Projectile impact crater, bullet holes in front facade of Roman Catholic church
Photo: Andras Riedlmayer (07/2002)
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Stehrenks S 4 Crvens Rpchs mosgue —~ |

Municipality: Srebresica

S.A4. Crvenn Rijekas mosque

Diamija u mahali Crvesa rijeka
Diamija na Crvenoj njec

Town: Srehremica
Neighborhoed: Ceveng rijeka
GrsS: A4°06°106™N 19°18'0527E
Constraction: 1%,
Historical period:  Ottoman
OfMicial states: listed mosument
Buildiog use: religious

Bullding type: mosque

Building setting: ity

Bullding condition: completely destroyed
Adjacent buildings. heavily damaged

Damage description: At the time of the author's site visit, the Crvenn Rijeka
mosque was completely destroyed, i3 site leveled and overgrown with weeds. An old
Maslim tombstone from the early 19 century, & remnant of the mosque’s graveyard,
stood in the weeds pext Lo the site of the razed mosque. The modern vakef building.
seen standing next 1o the mosgue in photographs taken before and during the war, was
undergoing reconstruction. It had a new tile roof and freshly plastered walls. The
vk building's inderior, doors and windows were still unfinished

Source of information: Andris Riedlmayer (07/2002) site visit, and information and
photos from the Center for Islmic Archstecture of the Islamic Community of Bosnin
and Heszegovina and other sources

Informant statement:

The Crvena Rijekn mosque was an old mosgue with a wooden minaret, builtin the
Ottoman period. It was under legal protection as a listed cultural monument. Next to
the mosijue there was a vakuf (endowment) building that included a flat for the
mosque's imam. The wiknf bualdig also boused the chancery, archive and lslamic
religious library of the Medzhis of the [damic Community of Srebrenica,

During the war, the Crvena Rijekn mosque was damaged in January 1993, by a bomb
dropped from an arrcraft. The bomb exploded close 1o the masgue and killed a
member of the congregation. But the damage 1o the mosgue was repaired by residents
of the neighborhood. The Crvena Rijekn mosque was still standing intact at the time
of the fall of Srehrenica on 11 July 1995 But some time thereafter the mosque was
destroved, its nuins were razed and the site leveled . After the war, we found anly an
empty site where the mosque once stood The vaky/building. next 1o the mosque, was
a burned-out ruin.

Source: Alijz ef Jusic, imam of the Carijska Mosque in Srebrenica during the war,
interviewed by Andris Riedimayer (07/2002).
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Srebresses S5 Ardive & [osy of 1he [same Coamuniy of Seebrenean - )

Municipality: Srebresica

S.5. Archive and lbrary of the Medzlis of the Islamic Community of Srebrenica
Arhiva i bilbioteka Med2lisa Islamske zajednice u Srebrenici

Town: Seebrenica
GPS: 44°06° 10 6™N 1971805 27E
Constraction: 18™20" ¢ (building; 20™ ¢
Historical period:  modem
Building use: religious
Building type: refigious archive

religious libmry

Buildiog setting: ity
Bullding condition: building: heavily damaged
archive & library: completely destroyed

Damage description: At time of the aumhoe's site visit, the vadn/building, which
housed the archive and library of the MedZis of the [slamic Community of Srebrensca
before the war, was undergoing reconstruction and had a new roof and newly
plastered walls. The building's interior, doors and windows were stll unfinished. The
vk building had repontedly been bumed out, the archive and library completely
destroved The Crvena Rijeka mosque, which stood next to the vaki/ building before
and during the war, had been razed. i1s site was leveled and overgrown with weeds.

Source of information: Andras Riedimayer (07/2002), site visit, and information from
the MedZlis of the Islamic Community of Srebrenica and other sources

Informant statement:

The offices of the MedZlis of the Islamic Community of Srehrenica were next to the
Crvena Rijeka mosque, in a vakwf (Islamic endowment) butlding that also included &
flat for the mosque’s imam oo the upper floor. The ground flooe of the building
housed the chancery, historical archive and [slamic religious library of the Med2lis of
the Islamic Community of Srchrenica

The wrkn/building and the adjacent Crvena Rijeka mosque were both still intact at the
time of the fall of Srebrenica on 11 July 1995 But some time thereafter the building
was bumed down, aloag with its contents. After the end of the war, we found the
vakuf building a bumed-out rum. The mosque, which stood next to it, had been
completely destroyed. The archive contained the historical recoeds of the Islamic
Commumity of Srebremica, of its religious and educational activities and of its
properties and endowments, going back to the Ottoman period. The Istamic religious
library contained valuable old books and ancient manuscripts of the Qur'an, of
scriptural commencarics and other works on Islamic law and theology These books
had been given as endowments (vakuy) to the Islamic Community of Srebrenica.

Nothing resnains of the histoncal archive and of the Islamic lihrary

Source: Alijz ef Jusic, imam of the Carsijska Mosque in Srebrenica dusring the war,
interviewed by Andras Riedlmayer (07/2002)
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Srebresses S5 Ardive & [fosy of 1he [same Coammuniiy of Seebrenea - 2

8.5, Archive and library of the Islamic Community of Seebrenica — photo 1
Pre-war photo: Insttute for Protection of Culwral Heritage of Bosnia-Herzegovina
The Crvena Rijeka mosque is a1 fefl, the velufbuilding a1 the right

S.5 Archive and library of the Istamic Community of Srebrenica — photo 2
Post-war photo (07/2002) Andris Riedimayer
Site of Crvens Rijeka mosque at left, the vatn/ building under reconstruction at right.
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i85 AMPLICATION OF GENOCIDE CONVENTION (JUDGMENT)

the Ferbadija Mosque (builtin 1378) and the Arnaudijn Mosque (built in
1387) (United States Department of State, Burcan of Public Affuirs, Dis-
pateh, 26 July 1993, Vol. 4, No. 30, pp. 547-548; “War Crimes in Bosnis-
Herzegovina: UN Cease-Fire Won't Help Banja Luks”, Human Rights
Watch/Helsinki Watch, June 1994, Vol 6, No. 8, pp. 15-16; The Humani-
tarian Law Centre, Spotlight Report, No, 14, August 1994, pp, 143-144),

342, The Court notes that archaves and libriares were also subpcted to
attacks during the war in Bosnla and Herzegovina. On 17 May 1992, the
Institute for Onental Studies in Sarujevo was bombarded with incendiary
miunitions and burnt, resulting in the loss of 200,000 documents including
a collection of over 5,000 Iskamic mamscripts (Riedimayer Report, p. 18;
Courcil of Europe, Parliamentary Assembly: Second Information Report
on War Damage to the Cultural Heritage in Croatia and Bosnia-Herze-
govina, dog, 6869, 17 June 1993, p. 11, Ann. 38). On 25 August 1992,
Bosnia's Natonad Library was bombarded and an estimated 1.5 million
volumes were destroyed (Riedimayer Report, p. 19). The Court observes
that, although the Respondent considers that there is no certainty as to
who shelled these mstitutions, there is evidence that both the Institute for
Oriental Studies i Sarajevo and the National Library were bombarded
from Serb positions.

343, The Court notes that, in cross-examination of Mr. Rsadimayer,
counsel for the Respondent pointed oat that the municipalities included
in Mr, Ricdlmayer’s report only amounted 10 25 per cent of the territory
of Bosnaa arl Herzegovina, Counsed for the Respondent ako called into
question the methodology used by Mr. Riedimayer m compiling his
report. However, having closely examined Mr. Riedimayer's report and
having listened to his testimony, the Court considers that Mr. Riedl-
mayer's findings do constitute persuasve evidence as 10 the destruction
of historical, cultural and religiows heritage in Bosnin and Herzegovina
albeit in  limited geographical arca.

344, In light of the foregoing, the Court consaders that there is comnxlu-
sive evidence of the deliberate destruction of the historical. cultural and
religions heritage of the protected group during the period in guestion.
The Court takes note of the submisston of the Applicant that the destruc-
tion of such heritage was “an essential part of the policy of ethnic puni-
fication™ and was “an attempt 10 wipe out the traces of [the] very exist-
ence”™ of the Bosniun Muslims. However, in the Court’s view, the
destruction of hisovical, cultural and religious beritage cannot be con-
sidered 1o constitute the detiberate infliction of conditions of life calcu-
lated to bring about the physical destruction of the group. Although such
destruction may be highly significant inasmuch as it 5 directe! to the
climination of all traces of the cultural or religious presence of a group,

146
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ANEXO C - Quantificacao de sitios destruidos por regido (RIEDLMAY ER, 2002, p. 6-7)

effort was made to corroborate survey findmgs by using mformation from multple,
independent sources. For this survey, the term "ate” 15 wsed to descnbe a particular
building or institution devoted to religions worship (such as a mosqee, charch, or
shrine) of the speafied communities, or related cultural or educationnl uses (archive,
library, religious school. monastic estableshment, o dervish lodge). All saes ane
1dentified by type and use

MUNICIPALITIES SURVEYED  number of sites

I Banja Luka bi
2. Bijeljina 15"
3. Bosanska Krupa I5
4, Bosanski Nowy 19
5. Bosanski Somac 9
6, Brafunac 12
7. Breko 21
8 Doboy il
9 Focn 34
10, Kljuwe 20
11 Kotor Vares 18
12 Nevesinje 137
13 Prjedor 43
14 Sanski Most 34

15 Sarmevo-Centar
16 Sarmevo-Stan Grad

17 Srebrensca 13
I18. Visegrad 9
19 Zvormk 46
TOTAL: 392

“sotnl for Banps Luka motodes | Cottolic church in S subarten pansh of Tra, which staddies the
el boundsey with the neighbous g paliny of Lukuvas

* total o lodes £ ooosipues in vilkages. pant of Ugljevik mumeipality befoeo the war. tht sse now

atmn I from Bacly

" total ingludes 2 sites (s Catholis chuech and s mossmtery) in the parsdy of Cardak, which straddios
the Bowendary with the segpghbounesg mumepaling of Madres

“* total includes 2 mosques m e villages of Prijecka Strans and Zalia, which were pant of Nevesmge
Pefine the war bt see now aldminitenod ross Mosta

Bosava-Harzegovina Cultura’ Heviage Repovt ~ o 6
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MUSLIM SITES

Moscques 2727
Mekiebs (Quran schools) 13

Turbes Uslamic shones) 17

Tekkes (Dervish lodges)
Islamac clock towers

Islamec religions archives and hbranes 18
ROMAN CATHOLIC SITES
Catholic chorches 57

Catholic monasteries and convents
Catholic religions archives and libmnes

LR

NATIONAL LIBRARIES AND ARCHIVES
Nanonal and University Library 1
Oriental Insttuse in Sargevo |

Cemetenes and cemetery chapels, which are not used foe regukar communal worshep,
were excluded from the scope of the survey, while mektebs (Qur'an schools) which
are often used for communal prayers, were includad.

The damage assessmvent for each site sunveved includes a verbal description. The
damage was alse graded according fo a five-point scale, using the following terms:

In good condisior: the bailding shows no sign of war damage or of recent
recOnsiruetion,

Lighrly damaged.  covers any damage that does not viably compromise
the masn structure of the building: damage can range from
vandalism or small fires set m the building, to bullet boles
in the walls, shell boles i the roof., the wp of a minaret or
the top of & dhurch steeple shot off, as loag the pancipal pant
of the benlding sppears 1o have survived structurally intact

Bosa'a-Herzegowina Culturad Heviage Report ~ 0.7
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ANEXO D - Quantificacdo de sitios religiosos destruidos (RIEDLMAY ER, 2002, p. 2-3)

Their targets have included: the National Library in Sarajevo. the Regional Archives in
Maostar, Jocal and national museums, the Academy of Music, the National Gallesy, entire
historic distncts, Muslim and Jewish cemetenies, and, above 2ll, the piaces of worship of the
ethnic and religious groups that were singled out for what was euphemistically called “ethnic

cleansing

Three and a half years of war and “ethnic cleansing” in Bosnia, allowed to proceed unchecked
by the international community, wrned more than half of the country's four million people into
refugees and cost the hives of more than 100,000 men, women and chuldren. The cultural
casualties were no less staggening. Moee than one thousand of Bosnia's mosgues, bundreds of
Catholic churches and scores of Orthodox churches, monasteries, private and public libranes,
archives, and musenms were shelled, burned, and dynamited, and in many cases even the nans
were removed by nationalist extrenists in oeder to complete the cultural and religious
“cleansing” of the land they had seszed (2]

Table 1. Destruction of Islamic veligions bulldings in Basnia 1992.98

Building type | Towal no Before the  Total na. destroyed | Percent destroyed
war ar damvaged o damaged

Congregational [ [ [

masgques (dZamipe 1149 927 BOGR %

Semall [ [ [

neighbourhood 557 259 46 50 %

mosques

(mesdZsdi)

Total no. of

mMosques 1706 1186 6952 %

Quran schoals [ [ [

(mnektehny 954 87 9.12%

Dervish lodges ' '

(tekipe) 15 9 60.00 %

Mausolea, shrines | [ [

(turde) S0 44 48 89 %

Erovn the Ashes: The Past and Fubure of Bosna's Cuttural Herdtage /A Rledimayer - 2 -



Other buildings of
Islamic refigious
enclowments

(vaakarfike zyriscle)

1425

1888 %

Bised om data from the Instinute for Protoction of Cultuml, Histerical and Naeurdd Hentage of Bosnia aad
Hersegovim, A Repars ow the Ovvasanioe af Caltwrad, Missorioal avd Nawal Hertioge of the

flepatilic Federation of Bornia and Hevaogovhar (from Apeif 3, 1992 antl Sepvember 3, 1995 (Smmjevo. 1995),
supplememod vtk isformaton G the incadents dutshise of the St Commssssion far the Docsssersation of

Wer Crimes on the Temitory of Bosnin and Henegovian (Doanm Komisija 2 pakaplan)e cncnicn o mosis
Aocinima ma podnicpes Republike Bosee § Hescegoving), the Ishamic Coosnunity of Bosnia-Herzegoyisa, and

otlsr sosrces

Table IL. Destruction of Islamic religious buildings in Bosnia 1992-95

Building type

Congregational
mosques (dfamie)
Swall
neighboarhood
mosques
(mesdzaly)

Total no. of
mosques

Qur’an schools
(kb

Dervish lodges
(tekipe)

Mausolea, shrines
(furde)

Other buildings of
Islamic religious
endowments

(vakarfske zymode)

Frovn the Ashes: The Pas! and Fulure of SBosna's Cuttural

" Totalno.  Ne. damugedidestroyed | No. damagedidestroyed
beforethe by Sorb extremises by Crour extremisty

i damagedidestroyed T | damageddestroved T
49 402490 S058 138
557 17521 4320 63

106 TIsER0 12%78 201
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ANEXO E - Depoimento Riedlmayer (IN THE CASE ... , 2006, p. 48-55)

- 4% -

Mr RIEDLMAYER: [ recall the question, ves.

Mme FAUVEAU-IVANOVIC | A 'époque. vous avez dit que vous Ne CORNBEEIST Pas ¢a
Est-c¢ que vous avez fait des venfications sur eetie question *

Mr RIEDLMAYER: 1 am not surc I soc the relevance of o, but the fact s that 1 was not
abont to research bailding histones going back to the Middle Ages  There are builéings which |
Bave studtied for my own research. the alleged mosges In Foga 12 not one of them.  Whether or not
in medievad times a church exisied on ste where the mosque was then erected, 1 think docs not
make mech difference in temms of the cniminality of destroymng the mosgue.

Mme FAUVEAUAVANOVIC  Comaisement pis, mais 1sol | vous pose sculement une
queston. Est-ce que vous savez, ost-ce quu vous avez fait des recherches si octte mosquee a o
faite sur les fomdations d une ancicnne église orthodoxe

Mr. RIEDEMAYER: | dad nox

Mme FAUVEAU-IVANOVIC | Masis, tout do mdme, vous admetiez que ¢ it une pratique
assez cowmnte dans |'Emgpire ottoman de faire dos anciennes cglises dans bes mosquees

Mr RIEDLMAYER: [t's actually a mther complex situation, | am a scholar of Ottoman
hissory and aware of the fact that wheas the Otomans conguered towns, they would gencrally take
the major church i (st town and tem o mto 2 mosque. ayng the smaller churches o the
Chastian communitses that stll remaised  Remsember that we are talkiag about medieval times,
when in fact religion and State were ot scpamted asdd the major momumsent within the ity was as

much a symbol of the rulee as of any rebighon. And the practice was furly similar i Europe. or at

OVIC * Vous avez parle de la babhiotheque natonale a Saryevo qus
acte deorwnte. 11 s'agn ¢ une ablothéque nasonale de Basmse-Heradgovive, est-ce exmt ¥
Mi RIEDLMAYER. Yos. it nas the Natwonal amd University Library of Bosnia and
Herzegovina

\ 4

b4

me FAUVEAUAVANO!

MO C st une beblothique saticeale de la Bosnic-Herebgovine,
ce n'est pas une behlicthéque nabonale des Masulmans de 1a Bosnie-Herzegovne 7
Mr RIEDLMAYER: Most certainly not 1t was the reposttony of the entire country's

wnitten bentage as such
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€ © Donc. cctte bibliothaque coutenait les ouvmyes concemmnt

I"histoire croane ot serbe aussi !

M RIEDUMAYER. Yes. it dud.

cetie bibluotheque a été datnte. et hentage croate

YER That 16 not conveet, Fiest of all, 56 1 wld vou, | intervienwed moee thas
a dozen residents m the neighbourhood sarrounding the brary. T anterviewed people who saw the
shells land on the roof of the hbmry  Since they were phasphorous shells, they threw very
charsctenstic fans of sparks. Daring the sioge of Sarmjevo residents of Saragvo becams quie good
at tellmg vanous kinds of musstions apart, because they had difforent effects and they wero
dangerous to them in different ways. In Sarajevo, the old town &s Jocased 1n o very steep and decp
valley and the people | imerviewed also incleded people who lived on the hillside immediatety
overfooking the ibrary. The library bogan to be shelled just alier sumset and they were able to see
muzzle flashes and hear the munitices coming in 20d landing ca the library. So, it's not exactly a
mystery where & was comung from.

Secondly . in the video, vou saw the reporter Kurt Schoek of Reuters. He wis one of two top
comespondents. the other cne being John Pamfiet. who witnessed the sttack on the lbeary. They
filed long reposts and in the case of Kurt Schork, 1had a corruspoadence with him before his tragic
cheath - b wins kilked reporiing oo the war m Sicrma Leone a few vears ago — and he shared with
me his rough noscs on what he saw. What e saw included not oaly a library on five, bt the
firemen being fired oo from the surounding hillsides which were held by Serh foroes. So, in other
words, ves | do have some reason 1o belseve that it was indeod the work of the forces on the
surrounding halls

NOVIC . Cest oxactement ce que je penssis. Vous avez des raasons

de crotre, mans vous ne pouvez pas | afimaer avec cortitude
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'ER; Lot me go one step further. In additioa to kaving talked to 3 number
of people who wimessed thas and were able to independently report the same Kind of details, 1 was
able o inspect the buslding and the surroundeng buddings. The bailding 1self s very completely
burned out, the metal chements s places were melted by the heat of the flames, they were of such
mtcasity. The buikling had o skylight - a swtal roof, with windows —— and the shalls landed co
the roof according o evewimesses and. stored bensach the roof, was the library s main book depot
which immediately caught on fire  Then the buikling was fired on with small amns when the
firemen first armved.  1f you lock at the baildmg you can sce the marks of the shrapnel and the
bullet impacts. Stnce the buikding aftervands was sbandoned and was not wsed for asy purpose, |
assume that those marks date from that penod.

Furthermore, the site &5 tnangular, oo side faces the nver. and twa of them are rathee narmony
strosts with apartment buibdings and offices. The baildings facing the library on the narmow streets
show soene of the bullet impacts, especially on U upper storeys, that not coe of them was hit by
any mcendiary devsoe. So. | would sav that there are considemble signs that this libmry was indeed

VIC. Vous avez vu besucoup d¢ rappoms, et vous avez lu
appuvmment beascoup sur |y goerre en Bosme-Hermégovine, est<e gov vous avez <
connssance, est-ce que voms avez trouve cette mformation fors de vos recherches que, s
sauvent, les Membres des Natsons Unies, kes membres de Lo msssion de paex (les milisairesh ont e
beaucoup de difficuliés & détserminer d'ou vensmt us obus

Mr RIEDLMAYER 1 have read that there were vanoes coatroversics. some of them [
believe were anificially stirmed wp, others may have been subjects which reman i doabt  In this
case, 1 do not kmow of anyv alicganon raised a the time, or mdecd sinee, thar a scarch that the
library was shelled by anyone clsv.

Mme FAUVEALSIVANOVIC - Admottez-vous qu'en 1995, vous avez domt une lettre &
Bill Cliston en demandant & Jovie de 'embargo sur les amses poour b Bossie-Herzdgovine

Mr RIEDEMAYER  Yes, 1 dad write that letter in the summer of 1995, and 1 wrote that
ketter in part becanse | believe that under the Charer of the United Nations Bossaa and
Herzcgovina & 0 Member State of the United Natioos had the legitimate nght to self<defence, and
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under the Charter of the Unated Natsons. if the United Naticas is ot m a pasitioa %o protect the
country, then the country bas a nght to pursue its onwn defence. This being already the fourth vear
of the war. and with Stebrensca happening, | believed that it was an miernitional scandal that
Bosaa and Herzegovina should be dened this nght. However, my having taken this position has
absolutely no bearing an my professional qualificatans or indoed ca my heoesty m reporting what
I saw

Mme FAUVEAU-IVANOVIC = Effectivement, concemant les évéooments 3 Secbrenica,
vous ayez ¢galement pns la posinon que ces evencments sout la consequence d'un accord tacee
enre ks Serbee ef ks Natioas Unies ?

Mr RIEDEMAYER. 1 do not recollect when | sasd sach a thing. but | don’t exclude the
passshility that vou found something that may suggest sech a thing. T woald san that if indeed you
came across something like that, all T mas have been repeating was widespread speculation in the
press al the time, whoch saud that the enclaves weee seen as a burdes and that there were people at
high levels who woukd just s scon see them out of the way. But as 1 sav, 1 den’t recall what yoes
specifically may be referring o, perhaps you can refresh my memony

Mme FAUVEAU-IVANOVIC - C'était un anticle daes lc New Yank Times,

Mr RIEDLMAYER: Canvou read the excerpt!

Mme FAUVEAU-IVANOVIC - Je suas désobée. 1 ne 1'si pas

Mr. RIEDEMAYER: 0K, well, then there is really wot much to be said

Mme FAUVEAU-IVANOVIC : Savez-vous que Hagenoe de relatons publyques améncam:,
Rudder & Fenn trvadlat powr le Gouvermement bosniague concemant la destructson des
moauments cultercls ¥

Mr RIEDLMAYER. 1 am not.

Mme FAUVEAU-IVANOVIC . Elle ne vous a pas contacté *

Mr RIEDLMAYER: No.

Mme FAUVEAU-IVANOVIC - Vour aver dit dans um de voe mapports que la sociisd
musulmane est une wsociite modeme, indusirialisée. curopéenmes.  Restez-vous avec cette
affirmation 7 C'est 'affirmation gee vous doancz d¢ la sociéte mwisulmane de la
Bosmic-Herzégovime.,
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Mr. RIEDLMAYER: | believe what you're quoting from is an ambcle 1 wrote nhoot Bosasa
in geneeal and it referred so Bosman socicty as kange, as being industnalized andd European | doa’t
so¢ that cither of thos: ssstcments 16 particularly controversial. Dunng the Yagestany penod. Bosaa
had hoanvy industry and it was indisputably mtegrased into the greater regaonal coanoceny,

Mme FAUVEAU-IVANOVIC - S'agissant des mosquees en Serhic<t-Monténégro, ¢n
dehors du Kosno 00 |3 stuntion a €1¢ une sisnanon de goene avile, es-0e que Vous pauves me
dire = vous avez connaisswoce dune mosquee détrune en Serbee-ct-Mostenigro, en dehors du
Kasove ?

Mr RIEDLMAYER: OK Lot me preface ths by sasing that | have not taseliod o Serbia
and Mantenegr, outside of Kosovo, smce the war | was there as a student, hack before the war.
but | was nat i any pasition o peesonally assess any damage in Serbia and Montenegro. That
being sad, yes | am awore of some mesques that were amacked, o particular in the Bakarac regioe
of Sandzak. where accordmg 16 reports published by independent human nghts NGOs, and
llustrated with pictures — with photos — a aumber of Muslim villages were attacked and at least
two mosques were destroyed.  This was back at the time of the war in Bosaia Funthennare, the
mosgue in Belgrade was oot destroved. it was subpeet 1o a number of attacks dunng the 19905 As
I recall. there wore o least seven reported attacks on Belgrade's onfy mosque. the Bipcljima. dunsg
the 9905, rangmng from people throwing grenades. to others finng shots and other forms of amack.
I do sot claim st there was massive destruction, but | think it would be unfair to sav that there
was mo atmack on o moesque in Serbia and Montenegro.

Mme FAUVEAU-IVANOVIC - Je crois que ma question était si une mosquée 3 648 détruse,
POG 51 Une MOsqeee A cle ataques. Mais e orols que vous avez repondi o cone question de tosee
fagon.  Est<e que vous avez cu occasion de faire uae cstimation des dommages fans sur ks
moouments culturels dans d autres conflits armes. en dehors de ka Bosme-Horaegovine, en dehors
de I'ex-Yougoslwvic disons !

Mr RIEDEMAYER  Yes Az a maner of fict, | have  Sisce 2003, | have senved as the
Chair of the Commitiee on Iraqi Lshranies af the Maddle Fast Libmnans” Assocution in which [
worked 1o document the damage to and dessruction of libmnes relased to cultuml propeny in Ing
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duning the Iraq war. We have published information on a websate that we masntain aed | peblished
carensiveh on the subgect

Mme¢ FAUVEAU-IVANOVIC = Seoncz-vous d'second que dans cette guome d'lrak 1a
destruchion des monuments culturels etait suss: xssez importante !

Mr RIEDLMAYER: Yes, akthough | belicve that the corcumstances were fundasentally
different froem that in Bosnia

OVIC - 1l «"agit d'une goorre. Done la destruction ¢tut importantc,
d'accord 7

Mr RIEDEMAYER Actsally | bebigve that is Frag the destueton to which | refer, which is
of aultural mstitutions, had actnally no connection to mildary actions. What happoned was that
lmq was mvaded, the local secanty forces were desarmed and the mvading forces for whatever
reason did noe impose order and then peopks for varicus reasons, whether for profit according to
somwe allegaions 1 destroy reconds that might incnminale them, would atack archaves and
libraries. 1 think oathmg of that soet has been reported from the Balkans over the 19905

\ AUVEAU VIC  Avezvous coanmssance d'un cooflit amme entre ks
différents Erags, entre des differcmies seligions, entre les differentes ethmes, eotre lee différentes
nations ¥ L'hértage culturel ¢st resté meact ¥

m No, lam not Actwally, all war results in destruction. However, there
5 a fimdamenal defference in destruction that is caused mcidenmally o a [insdible] and
destruction thae 18 deliberate and amed an these paticalar monumenes.  The second instance would
melude the Nazi bumning of the synagogues or the 2004 wtacks oa Serb churches in Kosovo. Thase
are specific attacks an cultural property as such. The questson of say Cologne cathedml memerated
during the boambing of the ¢ity during World War IE 1 thisk 55 a very diffeeent mames 11 may well
hanve been war crime. | thank it would be up o semebody who 1s aa expent in mtemational law w
descmuine on facts whether it was.  Bue | theak there is a good possibality that it was net the man
am of the agtack | thank in the case of a monument of cubture thae i specifically destrosed ara
time when there is no military excuse for doing so is a Rndamentally different matter than
moeaument of culture that merely is in the way of a hattle
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Mme FAUVEAU-IVANOVIC : Le seul conflit amé que vous avez examing a part celui de
1a Bosnie-Herzegoving, ¢'est celus en Tk 7 Cest ce que vous mavez dit toat @ heure, ¢'est
vrm '

Mr RIEDLMAYER: 1t's not the only coe conflict F've heard abost. T'm saymg this 15 the
anly ang in which 1've been mvolved to a degree that § have developed specific experntisc on. Bue |
Banve read veny widely on the subjeet of cultural bentage in war which has Been an mierest of ming
for zoing on 20 vears

Mme FAUVEAUAIVANOVIC : En tout cas. cclul que vous connaissicz & micux parce que
vous &tes imphique dedans, eelus d'leak, vous avez dit auss ot 4 Uheure gue ks dommages qui
Ctanent Faits me sant pas veniment lids ax actions militares !

Mr RIEDLMAYER: Ouly in the most mcidental of fashsons, namedy that it hoppened
imesedintely after o militany takeover, but that in noture it was & breakdown of civil order. It did
not myolve solders shooting of cach other.

Mme FAUVEAU-IVANOVIC © Lors de votre examination directe, vous avez dit a un
moment donne gque vous vouliez faire un pomt et que vous vouliez lier |'¢lement coltured a la
communaate nanonale religseuse. Sericz-vous d'accord qu'en fait, votre déposstion nujound i ks
et pluas la déposibon d'wn 2vocat que d un témoin impartial extércus !

Mr RIEDLMAYER: | would soy nce. My mode 15 first of all to speak about faces thae |
gathered, secondly 50 come to cenain conclusaons. Now the reason that | am concersed about the
destrucion of culfural monuments 15 not merely i the abstract sense of a thing of beauty should
oot be destroved. T soe it as fundamentally connected 10 the meanmg of those monuments to the
people who used them, who lived with them and ia that sense | thmk it's very legitimate o kook at
not just whether bulldings were destroved or how they were destroved but atso to look & the
comext im winds they were destroyed and the consequences of their destructios. Yoo brought up
the National Library an Saragevo. | bave kag woedered exactly why such a bulding would be
wargeted and it ik a bt of mystery becanse the caplamations thar have come from officials in the
Bosaian Serb leadership at the time were mther contmdictory. Radovin Karad®e, the keader of the
Bosaian Scrbs, was interviewed about that a fow months afier the event and he claimed that the
libwary had bess bums dosn [inandable] by the Mustims becase they didn’t like 1te architectare |
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don't know  To me, that sounds like a mther flip and sresponsible remark.  Nevertheless 1 think
the fact is that no one until sow bas clamed shat the building was shelled by anvone s other than
his forces And the fact 18 that 1 belicve that s destrection was meanst 10 stnke a blow o not just
the Mushim community bert af Bosnia as a country. You say. it helps Serb works.  Yes. they threw
out Serb works like the works of Alcksa Santic. a very proud Seeb from Mastar who could wree
poems like [inaudibie] where he adkliessed his Bosnian Moshim country members who had been
emigrating 1o ¢scape consenption and told dsem: “Please don’t go Your place e with us, your
brothers.” 1 doa's think that kind of Bosmian Serb hentage was something that the nabonalists weee
parteularly steresied in presceving

Mme FAUVEAU-IVANOVIC  Dooc. en offel. ce gue vous dites, que ¢'@ail un acte qus
¢tant dingé vers les Serbes de Bosmae-Heradgovine, ¢'était en £t un acte politigee. Ce n'es pas do
fout un acke religicus, cthnique ow national. 11 éait peovoqué par des misons poltiques.  Pew
imparse qui 1 anaid fall.

m I think it was ., Farst of all the National Library clearly was not the
single property of any one of Bosma's natonal growps Bt was the common hentage of all the
Bosmian peoples

Mmce FAUVEAU-IVANOVIC © Je vous wmercic M. Rxdimayer, je n'an plus & autres
questions Merer. Madame le pressdent.

The PRESIDENT Thank vou vers much. Madam Fauvesu-lvanovie. Ms Komer. do you

wish o re-examane?

Ms KORNER: 1 just have two questions. Modam Presidest, of | mayv.  The first s this,
Mr. Rsodimaner, you were asked about the number of Onbodox churches which had been
destroyed m your view, and vou ssid over 10 and Jess than 200, It was then put to you, could you
coafinm ar deey, that aver 30 per cent of Onthodox churches had beon destroyed: 1a ocher words,
there were andy 400 1 vour expe view, were there only 400 Serb Orthoados churches i Boanea!

Mr RIEDEMAYER 1 believe that's highly mmplmsible.

Ms KORNER: Any xlca a all how many?
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